BAB 4

ANALISIS KOHESI NAHU DALAM ASAH

4.1 Pengenalan

Dalam bab ini dan bab berikutnya, pengkaji akan melakukan dengan
terperinci analisis korpus wacana tulisan yang dipilih untuk menjelaskan
pertalian kohesi di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian yang
membina wacana. Dalam hal ini, pengkaji akan menggunakan satu
metodologi analisis yang diilhamkan daripada metodologi yang dibangunkan
oleh Halliday dan Hasan (1976). Analisis kohesi yang dijalankan dalam bab
ini hanya tertumpu kepada kohesi nahu sahaja, manakala dalam bab
berikutnya pengkaji akan menjalankan analisis daripada aspek kohesi
leksikal. Pengagihan ini adalah perlu bagi menghasilkan analisis yang lebih
bersistematik seta mampu mencapai rumusan-rumusan yang jelas lagi
konkrit. Prinsip-prinsip am yang menyentuh tentang pemilihan korpus, sistem
kod yang digunakan serta prosedur analisis di nyatakan sebelum analisis 50

sampel teks dilakukan.

4.2 Prinsip-prinsip Am

Pada asasnya, analisis yang dijalankan oleh pengkaji bukanlah

bertujuan untuk mencari maksud atau mesej yang hendak disampaikan oleh



novel ASAH, tetapi bertujuan untuk menjelaskan bagaimana teks tersebut
berjaya dinyatakan sebagai sebuah wacana tulisan melalui perkaitan-
perkaitan nahu dan leksikal (akan dianalisis dalam bab 5) yang terbina di
antara bahagian-bahagiannya. Dalam pernyataan lain, analisis ini tidak
memberikan interpretasi baru ataupun penarafan tertentu kepada ASAH,
sebaliknya ia menerangkan bagaimana dan kenapa ASAH diberikan penilaian

dan kekuatan sebagai sebuah wacana tulisan yang wujud padanya sekarang.

4.2.1 Pemilihan Korpus

Data wacana tulisan yang dipilih untuk analisis kohesi adalah
merupakan 50 sampel teks yang dipilih secara rawak dengan pelbagai saiz
dari satu sumber iaitu novel “Al-Sahab Al-Ahmar” (ASAH) karangan Mus}gafé'
Sédiq Al-Rafi'iyy. Semua sampel teks yang dipilih diletakkan di bahagian
lampiran tesis ini. Identifikasi yang diberikan kepada setiap sampel teks
adalah seperti ASAH {1}, ASAH {2}, ASAH {3}, ASAH {4} dan seterusnya.
Setiap sampel teks pula akan dipecahkan kepada beberapa segmen wacana
untuk kemudahan analisis. Pembahagian kepada segmen-segmen ini
dilakukan berdasarkan makna semantik yang dibawa oleh wacana. Oleh itu,
satu segmen mungkin terdiri daripada satu atau lebih klausa dan ayat. Di
akhir setiap segmen yang terkandung dalam sampel teks akan diberi nombor
bagi menyatakan kedudukan segmen tersebut. Umpamanya ASAH {1} terdiri
daripada lima segmen yang diberikan nombor (1) hingga (5) mengikut turutan.

Semasa analisis dilakukan, pengkaji hanya menyatakan kod identifikasi teks
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dan nombor segmen tanpa perlu menulis semula keseluruhan teks yang

dianalisis atau segmen yang dimaksudkan.

4.2.2 Prosedur Analisis

Analisis kohesi yang digunakan oleh pengkaji adalah berdasarkan
model analisis yang dikemukakan oleh Halliday dan Hasan (1976). Walau
bagaimanapun, beberapa penyesuaian dan pindaan perlu dilakukan supaya
selaras dengan objektif dan korpus kajian yang dipilih. Dalam menjalankan
analisis kohesi, kajian ini berpegang kepada konsep yang menyatakan
bahawa wacana sebagai unit semantik yang berasaskan hubungan makna
yang wujud di antara bahagian-bahagian komponennya. Ini bertujuan untuk
menghasilkan analisis linguistik pada peringkat yang paling tinggi yang
melangkaui keseluruhan unit-unit yang lebih kecil termasuklah unit
tatabahasa atau sintaksis.

Dalam bab ini, pengkaji akan melakukan analisis kohesi nahu ke atas
setiap sampel teks yang telah dipilih iaitu dengan melihat alat-alat kohesi
yang terdapat dalam setiap unsur bahasa yang membina wacana sama ada
dalam segmen yang sama ataupun yang berlainan. Analisis kohesi nahu ini
melibatkan rujukan, elipsis, substitusi dan konjungsi. Setiap satu pertalian
kohesi yang menghubungkan di antara dua unsur wacana atau tie akan
ditandai dan dideskripsikan mengikut kekerapan dan jenisnya. Pada akhir
setiap analisis sampel, akan dikemukakan jadual yang merumuskan alat,

jenis dan kekerapan kohesi nahu. Ini dapat memberikan penjelasan tentang
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1" jenis-jenis kohesi yang digunakan serta frekuensinya dalam setiap sampel

analisis.

4.3 Analisis Kohesi Nahu
ASAH {1}

Terdapat sebanyak 71 kohesi nahu dalam ASAH {1}. Bilangan ini
merangkumi 40 (56.3 %) kohesi rujukan dan 31 (43.7 %) kohesi konjungsi.

Kohesi rujukan dinyatakan melalui 10 alat dengan rujukan qam‘i'r bariz muttasil

(—— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15 kali. Kohesi

konjungsi pula dinyatakan melalui 10 alat juga dengan konjungsi huruf jar (2)

mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 7 kali. Jadual 6
memperincikan semua alat kohesi rujukan dan konjungsi serta kekerapan

masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {1} boleh

dideskripsikan. Ganti nama () yang terdapat dalam segmen (1), (3), (4)
dan (5), ‘(::a) yang terdapat dalam segmen (4) dan (5) serta ganti nama

mustatir (L_Jf) yang terdapat dalam segmen (1) hanya dapat diinterpretasi

dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora atau rujukan situasi. Dalam

hal ini, semua ganti nama yang disebutkan tadi merujuk kepada penulis novel

167



ASAH. Rujukan eksofora juga berlaku kepada ganti nama (:‘J) yang terdapat

dalam segmen (3) yang merujuk kepada pembaca novel. Semua ganti nama

berikut iaitu (L..._.) yang terdapat dalam segmen (1) dan yang berada pada
kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen (3), (4— ) yang terdapat dalam
segmen (4) dan (5), (}i) yang terdapat pada kata kerja (f.m) dalam segmen
(2), 3D, (), (L)) dan (i5.3) dalam segmen (3), (sk2.)) dalam segmen (4)

dan (;._:s.l-;) dalam segmen (5) serta (;55) yang terdapat pada kata kerja (g;{f)

dalam segmen (5) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya

dalam segmen yang serupa bagi memperolehi gambaran yang jelas tentang

maksudnya. Ini berbeza dengan ganti nama (}i) yang terdapat dalam segmen

(2) serta (i ) yang terdapat dalam segmen (2), (4), (5) dan yang berada

pada kedudukan tiga yang terawal dalam segmen (3) yang memeriukan

rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara

anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Kata nama penunjuk (!l’»)

yang terdapat dalam segmen (1) hanya dapat diketahui maksudnya dengan
lebih terperinci apabila dilakukan rujukan katafora kepada unsur bahasa
selepasnya. Semua 22 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi

sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam
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segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (’,) yang

terdapat dalam segmen (3), (4) dan (5) serta (_..__._:‘») yang terdapat dalam

segmen (3). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen

(2) serta konjungsi teks (uig_f.) yang terdapat di awal segmen (3), (4) dan (5)

yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan

segmen selepasnya.

Jadual 6: Kohesi nahu dalam ASAH {1}

__Alat kohesi

Jenis Kekerapan

4 | Rujukan — damir bariz muntasil 1
L Rujukan — damir bariz muttasil 3
— Rujukan ~ damir bariz muttasil 6
g Rujukan ~ damir bariz muttasi 1
. Rujukan — damir bariz muttasil 15
v Rujukan — damir bariz muttasil 4
of (:};3\‘) Rujukan - QamTr mustatir 1
‘W US... & J.a.:u) Rujukan - damir mustatir 7
o (o & 1}2;3) Rujukan — damir mustatir 1
XA Rujukan — ism al-'isyarat 1
} Konjungsi — huruf al-‘atf 5
— Konjungsi — huruf al-‘atf 1

Konjungsi — huruf jar 7
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- Konjungsi — huruf jar 4
’ Konjungsi — huruf jar 6
o jung J
Jl Konjungsi — huruf jar 1
u“ Konjungsi — huruf jar 1
uk" Konjungsi — huruf jar 2
_< Konjungsi - huruf jar 1
bp Konjungsi — teks 3
Jumlah 71
ASAH {2}

Terdapat sebanyak 46 kohesi nahu dalam ASAH {2}. Bilangan ini
dibahagikan kepada 23 (50 %) kohesi konjungsi, 22 (47.8 %) kohesi rujukan

dan satu kohesi elipsis (2.2 %). Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 9 alat

dengan konjungsi huruf jar () mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu

sebanyak 5 kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 9 alat juga dengan

rujukan gamTr bariz muttasil (4——) mencatatkan kekerapan tertinggi juga

sebanyak 5 kali, manakala kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat
dengan sekali kekerapan. Jadual 7 memperincikan semua alat kohesi

rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

kohesi yang terdapat dalam ASAH {2} boieh dideskripsikan. Ganti nama (tf)

yang terdapat dalam segmen (4), (::..) yang terdapat dalam segmen (3) dan
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(4), (—) yang terdapat dalam segmen (1) dan (2) serta ganti nama mustatir

mf) yang terdapat dalam segmen (1) dan (3) hanya dapat diketahui maknanya

dengan jelas apabila dilakukan rujukan eksofora atau rujukan situasi. Dalam

hal ini, ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH. Semua

ganti nama bérikut iaitu (a— ) yang terdapat dalam segmen (4), («— ) yang
terdapat dalam segmen (3) dan (4), (,») yang terdapat pada kata kerja ('JSS-),
(L,.,jﬁ!) dan (+>1) dalam segmen (4) serta (») yang terdapat pada kata kerja

(:5 258 dan ( ,;\EE‘?) dalam segmen (3), («~a*l) dalam segmen (4) memeriukan

rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan

~ ganti nama (L-)yang terdapat dalam segmen (2) dan (3) yang memeriukan

rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara

anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga

berlaku kepada kata nama penunjuk (?.ﬁ;) yang terdapat dalam segmen (4).
Dalam segmen (2), perkataan (’,»131&) yang menjadi ism bagi kata kerja nasikh

(2:L.3) ditiadakan melalui kaedah elipsis. Semua 13 huruf jar yang terdapat

dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

béhagian—bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku
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kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (2) dan (3), (_._;) yang

berada pada kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen (4) serta konjungsi

teks (IBL;) yang terdapat dalam segmen (4). Ini berbeza'dgangan konjungsi (....5)

yang terdapat di awal segmen (1), (3) dan (4) serta konjungsi teks (31) yang

terdapat di awal segmen (2) yang berperanan menghubungkan dua segmen

iaitu segmen sebelum dan segmen yang berada selepasnya.

Jadual 7: Kohesi nahu dalam ASAH {2}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
of | Rujukan — damir bariz munfasil 1
. Rujukan — damir bariz muttasil 2
— Rujukan — damir bariz muttasil 2
' Rujukan — damir bariz muttasil 3
G Rujukan — damir bariz muttasil 5
uf (Jﬁ.f) Rujukan — damir mustatir 2
(% & ) Rujukan — damir mustatir 3
2 ('-Jij & Jadl) Rujukan — damir mustatir 3
&J}:g Rujukan - ism al-isyarat 1
;.ldl Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
’; Konjungsi — huruf al-‘atf 2
-J 5 Konjungsi — huruf al-‘atf 6
@ Konjungsi — huruf jar 4
-1 Konjungsi — huruf jar 2
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. Konjungsi — huruf jar 5

o

6;1 Konjungsi — huruf jar 1

ul“ Konjungsi — huruf jar 1

1543 Konjungsi — teks 1

3 Konjungsi — teks 1
Jumlah 46

ASAH {3}

Terdapat sebanyak 82 kohesi nahu dalam ASAH {3}. Bilangan ini
merangkumi 44 (53.7 %) kohesi rujukan, 36 (43.9 %) kohesi konjungsi dan 2

(24 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 8 alat dengan

rujukan Qamﬁ bariz muttagil (4—— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu

sebanyak 17 kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 10 alat dengan

konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 12

kali, manakala kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan dua
kali kekerapan. Jadual 8 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis

dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat

dalam ASAH {3} boleh dideskripsikan. Ganti nama (:.u) yang terdapat dalam

segmen (1), (2), (3), (4), (7) dan (8), () yang terdapat dalam segmen (7)

serta ganti nama mustatir (L.Jf) yang terdapat dalam segmen (2), (3) dan (8)
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hanya dapat diketahui maknanya dengan jelas apabila dilakukan rujukan

eksofora atau rujukan situasi. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk

kepada penulis novel ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu (+— ) yang

terdapat dalam segmen (3), (4) dan (7), (44— ) yang terdapat dalam segmen

(1), (2) dan yang berada pada kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen

(8), (}3,.__ ) yang terdapat dalam segmen (3), (}fn) yang terdapat pada kata
kerja (_i—i) datam segmen (1), (::.: i) dan (5~)) dalam segmen (7) serta ()
yang terdapat pada kata kerja ((s5-xJ), (ﬁx;}if) dan ('CLL:‘) dalam segmen (2),

(E:.._.._u) dalam segmen (6) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang

jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan ganti nama (\4— ) yang terdapat

dalam segmen (4), (5), (6), (7) dan yang berada pada kedudukan tiga yang
terawal dalam segmen (8) yang memeriukan rujukan kepada unsur bahasa

dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Dalam segmen (5), kata kerja nasikh (l':\__’f )
dihilangkan bersama khabarnya (\) sebelum klausa (u«»;;kiah :L'g A5 L»)

dan LL.Z.SE.L\ 3._‘.\:.34 ;\....__Z\Q:, L;\S). Semua 17 huruf jar yang terdapat dalam
sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau
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bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku

kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (2), (8) dan yang berada

pada kedudukan kedua dalam segmen (7) serta kedudukan kedua dan ketiga

dalam segmen (5), (T....:) yang terdapat dalam segmen (1) dan (7), konjungsi

teks (131) yang terdapat dalam segmen (6) dan (7) serta (Ll?) yang terdapat

dalam segmen (8). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal

segmen (3), (5), (6) dan (7) serta konjungsi teks (33&;) yang terdapat di awal

segmen (4) dan (8) yang berperanan menghubungkan dua segmen iaitu

segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 8: Kohesi nahu dalam ASAH {3}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
" Rujukan — damir bariz muttasil 11
Rujukan — damir bariz muttasil 1
r —
- Rujukan — damir bariz muttasil 4
z Rujukan — damir bariz muttasil 17
e Rujukan ~ damir bariz muttasil 1
E I . e "
of U;;f) Rujukan — damir mustatir 3
‘B (:J,_. 8 :};4;) Rujukan — damir mustatir 3
. K. -
o (ehd & Jadd) Rujukan — damir mustatir 4
& o Elipsis ~ kata kerja nasikh
dan khabarnya 2
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*} Konjungsi ~ huruf al-‘atf 12
r;’ Konjungsi - huruf al-‘atf 2
‘;5 Konjungsi — huruf jar 10
— Konjungsi — huruf jar 1
:}, Konjungsi - huruf jar ]
le Konjungsi — huruf jar 1
_g Konjungsi - huruf jar 1
1;3}' Konjungsi — teks 2
b} Konjungsi - teks 2
L':f Konjungsi — teks 1

Jumlah 82
ASAH {4}

Terdapat sebanyak 60 kohesi nahu dalam ASAH {4}. Bilangan ini

meliputi 33 (55 %) kohesi konjungsi dan 27 (45 %) kohesi rujukan. Kohesi

konjungsi dinyatakan melalui 14 alat dengan konjungsi huruf al-‘atf (:,) dan
huruf jar (—) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 6 kali. Kohesi

rujukan pula dinyatakan melalui 9 alat dengan damir mustatir (,—»)

merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 7 kali. Jadual 9
memperincikan semua alat kohesi rujukan dan konjungsi serta kekerapan

masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {4} boleh
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dideskripsikan. Ganti nama (,-») yang terdapat dalam segmen (3), ('t..fn) yang
terdapat dalam segmen (5), () yang terdapat dalam segmen (3) dan yang

berada pada kedudukan ketiga dan keempat dalam segmen (4), (44— ) yang

terdapat dalam segmen (4), (5) dan yang berada pada kedudukan kedua

dalam segmen (2), ;‘J al-jama‘at yang terdapat dalam segmen (5), (s») yang
terdapat pada kata kerja (f:__,,») dalam segmen (1), (L\:’:«;) dan (:)13«-;) dalam
segmen (5) serta (—») yang terdapat pada kata kerja (%) dalam segmen

(2), (l:,._._L;;) dan (¢}‘) dalam segmen (4) memerlukan rujukan kepada unsur

bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan

gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal yang sama juga berlaku

kepada kata nama penunjuk (.:J_-ﬁ ;f) yang terdapat dalam segmen (5). Ini
berbeza dengan ganti nama (‘=) yang berada pada kedudukan pertama dan
kedua dalam segmen (4), (44— ) yang berada pada kedudukan pertama dalam
segmen (2) serta (,—») yang terdapat pada kata kerja (’c:u) (slal) dan (‘tix;)

dalam segmen (2), (L&\) dalam segmen (4) yang memeriukan rujukan

kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora
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bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Kata nama penunjuk (LQJ}) yang

terdapat dalam segmen (1) hanya dapat diketahui maksudnya dengan lebih
terperinci apabila dilakukan rujukan katafora kepada unsur bahasa
selepasnya. Semua 18 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi

sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam

segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang

terdapat dalam segmen (2), (4) dan yang berada pada kedudukan tiga yang

terakhir dalam segmen (5), (}‘) yang terdapat dalam segmen (4) dan (5), (f.f)
yang terdapat dalam segmen (5), konjungsi teks (&__}3 J%j) yang terdapat
dalam segmen (2) serta (¢L§3 #+) dan (C.fp yang terdapat dalam segmen (5).
Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (5), (‘r.:) yang
terdapat di awal segmen (2), konjungsi teks (\__.39) yang terdapat di awal

segmen (3) serta (L-f-l}) yang terdapat di awal segmen (4) yang berperanan

menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.
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Jadua! 9: Kohesi nahu dalam ASAH {4}

___Alat kohesi Jenis Kekerapan
.4 Rujukan — damir bariz munfasil 1
" Rujukan — damir bariz munfasil 1
- Rujukan — damir bariz muttasil 5
G Rujukan — damir bariz muttasil 4
, ;;J al-iama‘at Rujukan - giam‘i'r bariz muttasil 4
(5 & ek Rujukan — damir mustatir 7
o ( s :J_._;) Rujukan — damir mustatir 3
:;Lfs Rujukan - ism al-'isyarat 1
¢Ld )f Rujukan ~ ism al-'isyarat 1
» J Konjungsi — huruf al-‘atf 6
}f Konjungsi ~ huruf al-'atf 2
3
;-? Konjungsi — huruf al-‘atf 2
o Konjungsi — huruf jar 2
vt Konjungsi — huruf jar 6
u‘ Konjungsi - huruf jar 3
ujl Konjungsi — huruf jar 4
o Konjungsi — huruf jar 1
- Konjungsi — huruf jar 2
dlla = Konjungsi — teks 1
4,7
‘ b}' Konjungsi — teks 1
Gy N
Mo Konjungsi — teks 1
f‘ : ’: /I
s g Konjungsi — teks 1
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lﬁl Konjungsi — teks 1

Jumlah 60

ASAH {5}

Terdapat sebanyak 67 kohesi nahu dalam ASAH {5). Bilangan ini
merangkumi 36 (53.7 %) kohesi konjungsi, 30 (44.8 %) kohesi rujukan dan 1

(1.5 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 14 alat dengan

konjungsi huruf jar (Ufl) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 6 kali.

Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 7 alat dengan gamTr mustatir (@)

mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 9 kali, manakala kohesi
elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan sekali kekerapan. Jadual
10 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta

kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {5}

boleh dideskripsikan. Ganti nama (,») yang terdapat dalam segmen (4), ()
yang terdapat dalam segmen (4), (7) dan (8), (\4—) yang terdapat dalam
segmen (6), (}i) yang terdapat pada kata kerja (’r‘i;-f) dalam segmen (4) dan
(’L,.EL..E) dalam segmen (8) serta ('c,_,n) yang terdapat pada kata kerja (:,a:ilf)

dalam segmen (2), (’cﬁf) dalam segmen (3), (::Jl;) dan (:;I.;uif) dalam segmen
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(6) serta (ﬂ._af) dalam segmen (8) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mengetahui maksudnya

dengan jelas. Hal yang sama turut berlaku kepada kata nama penunjuk (%:u'a)
yang terdapat dalam segmen (4). Ini berbeza dengan ganti nama (;55) yang
terdapat dalam segmen (8), (4— ) yang terdapat dalam segmen (7) dan (8),
(y—») yang terdapat pada kata kerja (L,-jt}') dan (&_'}-f) dalam segmen (7) serta

(o») yang terdapat pada kata kerja (’Jfais’) dalam segmen (7), (%) dan (L3

dalam segmen (8) yang memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam

segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya

dengan jelas. Kata nama penunjuk (!:L..L) yang terdapat dalam segmen (5)

hanya dapat diketahui maksudnya dengan lebih terperinci apabila dilakukan

rujukan katafora kepada unsur bahasa selepasnya. Dalam segmen (8), fa'il

bagi kata kerja (fx.éf) iaitu (‘Sf',ii) ditiadakan melalui kaedah elipsis disebabkan

kata kerja tersebut berada dalam keadaan pasif. Semua 22 huruf jar yang
terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-

unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa

juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (5) dan yang

berada pada kedudukan kedua dalam segmen (8), (......3) yang terdapat dalam
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segmen (2), (6) dan (7), konjungsi teks (\fap yang terdapat dalam segmen (4)
serta (L_K) yang terdapat dalam segmen (7). Ini berlainan dengan konjungsi
(}) yang terdapat di awal segmen (3) dan (8), (‘r_.:) yang terdapat di awal
segmen (7), konjungsi teks (Ll_:'»':,) yang terdapat di awal segmen (2) dan (4)

serta (cs}-.——-‘fj,) yang terdapat di awal segmen (5§) yang berperanan

menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.

Jadual 10: Kohesi nahu dalam ASAH {5}

Alat _kohesi Jenis Kekerapan
5 Rujukan — damir bariz munfasil 2
7 Rujukan — damir bariz munfasil 1
- Rujukan — damir bariz muttasil 5
G Rujukan — damir bariz muttasil 6
(& :}“;) Rujukan — damir mustatir 5
@ (I & :},:,J) Rujukan — damir mustatir 9
A Rujukan — ism al-'isyarat 2
¥ Elipsis - favi 1
J ' Konjungsi ~ huruf al-‘atf 4
._.i Konjungsi — huruf al-‘atf 3
‘f Konjungsi — huruf al-‘atf 1
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g.! Konjungsi — huruf jar 5
i Konjungsi — huruf jar 3
u’ Konjungsi — huruf jar 4
:}3 Konjungsi — huruf jar 1
Jl Konjungsi — huruf jar 6
__J: Konjungsi — huruf jar 2
uj}, Konjungsi — huruf jar 1
LJ} Konjungsi — teks 2
fa} Konjungsi — teks 2
6,{) Konjungsi — teks 1
Ly Konjungsi — teks 1

Jumiah 67
ASAH {6}

Terdapat sebanyak 72 kohesi nahu dalam ASAH {6}. Bilangan ini
merangkumi 36 (50 %) kohesi rujukan, 31 (43.1 %) kohesi konjungsi dan 5

(6.8 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 10 alat dengan

gamTr bariz muttasil (4— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10

kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 14 alat dengan konjungsi huruf

al-‘atf Q) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 7 kali, manakala

kohesi elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan elipsis fail mencatatkan

kékérapen tertinggi iaitu sebanyak 4 kali. Jadual 11 memperincikan semua
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alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing.

Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {6} boleh dideskripsikan. Ganti

nama (:v) yang terdapat dalam segmen (5), () yang terdapat dalam

segmen (3}, (4) dan (6) serta ganti nama mustatir (Lﬁ) yang terkandung dalam

segmen (2), (3), (4), (5) dan (8) hanya dapat diinterpretasi dengan betul
apabila dilakukan rujukan eksofora atau rujukan situasi, Dalam hal ini, semua

ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH, Rujukan eksofora

juga berlaku kepada ganti nama (L) yang terdapat dalam segmen (1) yang

merujuk kepada penulis dan pembaca novel ASAH. Semua ganti nama

berikut jaitu (*—) yang terdapat dalam segmen (2), (\4— ) yang terdapat
dalam segmen (2), (3) dan (4), (}._.’a) yang terdapat pada kata kerja (Lau')
dalam segmen (2) serta (L,a) yang terdapat pada kata kerja (ngir),(,ﬁsbl) dan

(ctnt) dalam segmen (2), (i), (=) dan (=34l) dalam segmen (3)

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang

serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (s4) yang terdapat
dalam segmen (2). Ini berbeza dengan ganti nama (;,9) yang terdapat dalam

segmen (6), (44— ) yang terdapat dalam segmen (5) dan (6) serta (») yang
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terdapat pada kata kerja (‘Ls;@‘) dalam segmen (5) dan (3)‘2:17) dalam segmen

{8) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maksudnya dengan jelas. Lafaz

jalalat (&) yang pada asalnya menjadi fa'il bagi kata kerja (<), (=dxx) dan

(: 4 £) dalam segmen (2) serta (::.:}i.'p) dalam segmen (3) dihilangkan melalui

kaedah elipsis disebabkan kata kerjanya berada dalam keadaan pasif. Begitu

juga perkataan (:‘»Lf.lt) yang merupakan ism bagi kata kerja nasikh (:.'JL? ) dalam

segmen (2) yang ditiadakan melalui kaedah yang serupa. Semua 17 huruf jar
yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara

unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama, Hal yang

-

serupa juga berlaku kepada konjungsi () yang terdapat dalam segmen (1),

(3) dan yang berada pada kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen (2),

(:}._}) yang terdapat dalam segmen (4) serta konjungsi teks (Z‘s\;’ Lﬁ) yang
terdapat dalam segmen (2). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat
di awal segmen (2), (.._._3) yang terdapat di awal segmen (6), konjungsi teks
(_J.,.Lﬁf) yang terdapat di awal segmen (3), (&35) yang terdapat di awal
segmen (4) serta (Ln-:o- :_,u) yang terdapat di awal segmen (5) yang berfungsi

menjalinkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.
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Jadual 11: Kohesi nahu dalam ASAH {6}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
g Rujukan — damir bariz munfasil 1
. Rujukan — damir bariz muttasil | 1
¢ Rujukan — damir bariz muttasil 1
— Rujukan — damir bariz muttasil 3
Y Rujukan — damir bariz muttasil 1
G Rujukan — damir bariz muttasil 10
of (:),’.';f) Rujukan — damir mustatir 9
FYARY) :}w) Rujukan — damir mustatir 1
o ORY) :};;) Rujukan - damir mustatir 8
ola Rujukan - ism al-'isyarat 1
i Elipsis — fa'i 4
W Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
:a Konjungsi — huruf al-‘atf 7
-—-’ Konjungsi — huruf al-‘atf 1
;’: Konjungsi — huruf al-‘atf 1
:ﬁ Konjungsi — huruf al-‘atf 1
tii Konjungsi — huruf jar 6
- Konjungsi — huruf jar 1
.U’ Konjungsi — huruf jar 3
‘-’H Konjungsi - huruf jar 3
":l Konjungsi — huruf jar 1
“’Jf . Konjungsi — huruf jar 3
ks Konjungsi — teks 1




5 ¢f Konjungsi — teks 1
¢U.u Konjungsi — teks 1
\'f:*, :,.; Konjungsi — teks 1

Jumiah 72
ASAH (T}

Terdapat sebanyak 55 kohesi nahu dalam ASAH {7}. Bilangan ini

merangkumi 31 (56.4 %) kohesi rujukan dan 24 (43.6 %) kohesi konjungsi.

Kohesi rujukan dinyatakan melalui 8 alat dengan c_iamTr bariz muttasil (+—)

merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15 kali. Kohesi konjungsi pula

dinyatakan melalui 6 alat dengan konjungsi huruf al-‘atf (:,) mencatatkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10 kali. Jadual 12 memperincikan semua

alat kohesi rujukan dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

kohesi yang terdapat dalam ASAH {7} boleh dideskripsikan. Ganti nama (1:.,)

yang terdapat dalam segmen (1) merujuk kepada penulis novel ASAH melalui

rujukan eksofora. Semua ganti nama berikut iaitu (\—) yang terdapat dalam

segmen (1) dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (3) serta

kedudukan kedua dan keempat dalam segmen (5), (Lg—) yang terdapat

dalam segmen (2), (v+——) yang terdapat dalam segmen (1) serta () yang
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terdapat pada kata kerja ((—aZl), (<) dan (¢ %) dalam segmen (1), (<e~)

dalam segmen (2), (E,Jf) dalam segmen (5), (:_)_.._:LJ_') dalam segmen (6)

memerlukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang

serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk ((») yang terdapat
dalam segmen (5). Ini berbeza dengan ganti nama (s») yang terdapat dalam

segmen (3) dan (5), («~—-—)yang terdapat dalam segmen (2), (6) dan yang

berada pada kedudukan pertama dan ketiga dalam segmen (3) dan (5) serta

(4— ) yang terdapat dalam segmen (4) yang memeriukan rujukan kepada

unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi
mengetahui maknanya dengan jelas. Semua 13 huruf jar yang terdapat dalam
sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku

kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (1), (2) dan yang berada

pada kedudukan kedua dalam segmen (3) dan (6) serta kedudukan kedua

dan ketiga dalam segmen (5) serta konjungsi teks (s) yang terdapat dalam

ségmeh (1). Ini berbeza dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen

(3), (8) dan (6) yang berfungsi menjalinkan dua segmen iaitu segmen

8ebelum dan segmen selepasnya.
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Jadual 12: Kohesi nahu dalam ASAH {7}

~Alat_kohesi Jenis Kekerapan
4 Rujukan — damir bariz munfasil 2
L Rujukan — damir bariz muttasil 1
4 Rujukan — gamTr bariz muttasil 15
- Rujukan — damir bariz muttasil 1
e Rujukan ~ damir bariz muttasil 1
' Rujukan — damir bariz muttasil 3
‘W U;, & :J_,L;:) Rujukan — damir mustatir 6
ta Rujukan - ism al-'isyarat 2
:, Konjungsi — huruf al-‘atf 10
‘f} Konjungsi — huruf jar 5
) Konjungsi — huruf jar 1
:y,- Konjungsi — huruf jar 8
e Konjungsi — huruf jar 1
: A Konjungsi — teks 1
Jumlah 55

ASAH {8}

Terdapat sebanyak 85 kohesi nahu dalam ASAH {8}). Bilangan ini
merangkumi 43 (50.6 %) kohesi rujukan, 39 (45.9 %) kohesi konjungsi, 2

(2.3 %) kohesi elipsis dan satu (1.2 %) kohesi substitusi. Kohesi rujukan

dinyatakan melalui 10 alat dengan c_iam'i'r bariz muttasil (4—) dan (}3._) serta
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gam~ir mustatir (’,_.Ts) masing-masing merekodkan kekerapan tertinggi iaitu

sebanyak 9 kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 10 alat juga

dengan konjungsi huruf al-‘atf (’J) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu

sebanyak 13 kali. Kohesi elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan setiap
satunya mencatatkan sekali kekerapan, manakala kohesi substitusi hanya
dinyatakan melalui satu alat dengan sekali kekerapan. Jadual 13
memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis, substitusi dan konjungsi

serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH

{8} boleh dideskripsikan. Ganti nama mustatir (\_‘»f) yang terdapat dalam

segmen (5) dan (Z:._J{) yang terdapat dalam segmen (6) hanya dapat

diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora atau rujukan

situasi. Dalam hal ini, (\_.3{) merujuk kepada penulis novel ASAH manakala
(c.___.’»f) merujuk kepada pembaca. Semua ganti nama berikut iaitu (+— ) yang
berada pada kedudukan kedua dalam segmen (6), (44— ) yang terdapat
dalam segmen (2), (5) dan (6), (;..2,_. ) yang terdapat dalam segmen (1), ;‘_} al-
jama‘at yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (1), (}i) yang
terdapat pada kata kerja (La—X) dan (J5) dalam segmen (1), (el dalam

segmen (4), (,—S) dalam segmen (8) serta () yang terdapat pada kata
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kerja ('-.;.15',) dalam segmen (2), ('c,ll..;-J\) dan ('c,:l;;\) dalam segmen (6), (3a%)

dalam segmen (8) memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya

dalam segmen yang sama bagi mengetahui interpretasinya. Ini berlainan

dengan ganti nama (_ 4a) yang terdapat dalam segmen (2), (“~—) yang terdapat

dalam segmen (1), (2), (3), (5) danyang berada pada kedudukan pertama

dalam segmen (6), (\“s—— ) yang terdapat dalam segmen (7), (— ) yang

terdapat dalam segmen (2), (3), (5) dan (6), 3‘) al-jama‘at yang terdapat

dalam segmen (4) dan yang berada pada kedudukan pertama dalam segmen

(1) serta (»—») yang terdapat pada kata kerja (i), (’g_;,f) dan (L) dalam

segmen (3), (&:Lia) dalam segmen (5) yang memerlukan rujukan kepada unsur

bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maksudnya dengan jelas. Dalam segmen (4), ism bagi kata kerja nasikh (0
jaitu (:}_-'»’)1) ditiadakan melalui kaedah elipsis. Perkataan (@&M) yang pada

asalnya merupakan fa'il bagi kata kerja (‘q.....:.:gl) dalam segmen (2) juga

dihilangkan melalui kaedah elipsis disebabkan kata kerjanya berada dalam

P - ¥
keadaan pasif. Dalam segmen (7), tanwin al-ta‘'wid yang terdapat dalam ( J$)

merupakan gantian kepada unsur bahasa (J,L) melalui kaedah substitusi.

191



Semua 23 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai

penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen

yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang berada

pada kedudukan kedua dalam segmen (1) dan (4), kedudukan kedua dan

ketiga dalam segmen (2) serta kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen

(6), (:_}..}) yang terdapat dalam segmen (1) serta (ui;-) yang terdapat dalam

segmen (8). Ini berlainan dengan konjungsi (',) yang terdapat di awal segmen

(1), (2), (4), (5), (6) dan (8) serta (._.3) yang terdapat di awal segmen (7) yang

berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.

Jadual 13: Kohesi nahu dalam ASAH {8}

_Alat_kohesi Jenis Kekerapan

5 Rujukan — damir bariz muntasil 1
L Rujukan — damir bariz muttasil 9
. Rujukan ~ damir bariz muttasil 3
A Rujukan — damir bariz muttasi 2
— Rujukan — damir bariz muttasil 9
353 al-jama‘at Rujukan — c'lam‘fr bariz muttagii 3
uf (:}Zif) Rujukan — ¢amir mustatir 1
e (:};.‘if) Rujukan ~ damir mustatir 1

Rujukan — damir mustatir 9

I (JRd & Ja))
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(. s :);‘;) Rujukan — damir mustatir 5
L.S&“ Elipsis — fa'll 1
’J;f}“ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
:}’5 Substitusi - tanwin al—ta‘qu 1
'} Konjungsi — huruf al-‘atf 13
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 1
'J; Konjungsi — huruf al-‘atf 1
3 Konjungsi — huruf al-‘aff 1
& Konjungsi — huruf jar 3
— Konjungsi — huruf jar 5
%) Konjungsi — huruf jar 6
J! Konjungsi — huruf jar 1
S Konjungsi — huruf jar 4
ul" Konjungsi — huruf jar 4
Jumlah 85
ASAH {9}

Terdapat sebanyak 90 kohesi nahu dalam ASAH (9}. Bilangan ini
merangkumi 49 (54.5 %) kohesi rujukan, 40 (44.4 %) kohesi konjungsi dan

satu (1.1 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 10 alat dengan

gamTr bariz muttasil (=) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 20

kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 14 alat dengan konjungsi huruf
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al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 9 kali, manakala

kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan sekali kekerapan.
Jadual 14 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi

serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH

{9) boleh dideskripsikan. Ganti nama mustatir (‘o) yang terdapat dalam

segmen (4) hanya dapat diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan

eksofora. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel

ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu (,») yang terdapat dalam segmen (1),

(c.g-) yang terdapat dalam segmen (5), (— ) yang terdapat dalam segmen (1),

(5) dan yang berada pada kedudukan kedua dan ketiga dalam segmen (2),

(4— ) yang terdapat dalam segmen (5), (\4— ) yang terdapat dalam segmen
(3), (,__i) yang terdapat pada kata kerja ( ,q-hz) dan (f,mg) dalam segmen (1),
((,.....z'é) dan (glk;') dalam segmen (5) serta (.,») yang terdapat pada kata kerja

(:,.3_?) dan (k%) dalam segmen (2), () dalam segmen (4) dan (:).ZLJ) dalam

segmen (5) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam

segmen yang sama bagi mengetahui maksudnya dengan jelas. Hal yang

sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (e5») dan (dilz) yang terdapat

dalam segmen (5). Ini berbeza dengan ganti nama ( ,i) yang terdapat dalam
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segmen (4), (L.. ) yang terdapat dalam segmen (3), (4) dan yang berada pada

kedudukan pertama dan kedudukan empat yang terakhir dalam segmen (2),

(4+—) yang terdapat dalam segmen (3) serta (s») yang terdapat pada kata
kerja (}—3) dalam segmen (), (,g_}i..;). (4ni) dan (,55) dalam segmen (3),

(), (‘c...i.a}), (;’,:i;?-f) dan (;‘L;) dalam segmen (4) yang memeriukan rujukan

kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora

bagi mengetahui maksudnya dengan jelas. Fa'il bagikata kerja pasif (:_}55)

dalam segmen (2) ditiadakan melalui kaedah elipsis. Dalam hal ini, fa'il

LA

berkenaan dirujuk kepada seseorang (0M). Semua 20 huruf jar yang terdapat

dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku

kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (2), (3) dan yang berada
pada kedudukan kedua dalam segmen (5), (...3) yang terdapat dalam segmen
(2), (4) dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (3), (}f) yang
terdapat dalam segmen (4) dan (5), (:_}S) yang terdapat dalam segmen (1),

konjungsi teks (L—ws) yang terdapat dalam segmen (4) serta (f-_élf:,) yang

terdapat dalam segmen (5). Ini berlainan dengan konjungsi (:,) yang terdapat
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di awal segmen (1), (4) dan (5), (.._3) yang terdapat di awal segmen (3) serta

konjungsi teks (:}_JJ}) yang terdapat dalam segmen (2) yang berfungsi

menghubungkan dua segmen iaitu segmen

selepasnya.

Jadual 14: Kohesi nahu dalam ASAH {9}

Alat _kohesi Jenis Kekerapan
4 Rujukan — damir bariz munfasil 2
o Rujukan — damir bariz munfasil 1
| S Rujukan ~ damir bariz muttasil 2
. Rujukan — damir bariz muttasil 20
y Rujukan — damir bariz muttasil 3
[ Rujukan — damir bariz muttasil 1
’}i (Jn & :};,.g) Rujukan ~ c}amTr mustatir 13
YY) i}m) Rujukan — gamir mustatir 4
o h Rujukan — ism al-'isyarat 2
: ..‘lL Rujukan - ism al-'isyarat 1
B Elipsis ~ fa 1
| 5 Konjungsi — huruf al-‘atf 9
, ~—’ Konjungsi - huruf al-‘atf 4
’Jf Konjungsi — huruf al-‘atf 2
:}' Konjungsi - huruf al-‘atf 1
qs’ Konjungsi — huruf jar 4
-t Konjungsi — huruf jar 2

sebelum dan segmen
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b‘f Konjungsi — huruf jar 2
‘5,1 Konjungsi — huruf jar 5
":l' Konjungsi — huruf jar 2
“b Konjungsi — huruf jar 3
?;,” Konjungsi — huruf jar 2
J;JJ Konjungsi — teks 1
W
, . Konjungsi — teks 2
o'g} Konjungsi — teks 1
Jumlah 80

ASAH {10}

Terdapat sebanyak 59 kohesi nahu dalam ASAH {10}. Bilangan ini
merangkumi 31 (52.5 %) kohesi rujukan, 24 (40.7 %) kohesi konjungsi dan 4

(6.8 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 9 alat dengan QamTr

bariz muttasil (.— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 14 kali.

Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 13 alat dengan konjungsi huruf jar

(3 mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 5 kali, manakala kohesi

elipsis dinyatakan melalui 3 alat dengan elipsis fa‘il mencatatkan kekerapan

teftinggi iaitu sebanyak 2 kali. Jadual 15 memperincikan semua alat kohesi

rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

“kohesi yang terdapat dalam ASAH {10} boleh dideskripsikan. Ganti nama (t)
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yang terdapat dalam segmen (1) hanya dapat diinterpretasi dengan betul
apabila dilakukan rujukan eksofora atau rujukan situasi. Dalam hal ini, ganti

nama tersebut merujuk kepada manusia secara umumnya termasuk penulis

novel ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu (,——») yang terdapat dalam

segmen (3) dan (6), (,—») yang terdapat dalam segmen (5), (+-)yang

terdapat dalam segmen (5), (6) dan yang berada pada kedudukan ketiga

dalam segmen (3), (»») yang terdapat pada kata kerja (:,« ,.aﬂ dalam segmen

(1) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen

yang sama bagi mengetahui interpretasinya dengan jelas. Ini berbeza dengan

ganti nama (:_v) dan (:‘.\) yang terdapat dalam segmen (2), (+— ) yang terdapat

dalam segmen (2), (4) dan yang berada pada kedudukan dua yang terawal

dalam segmen (3), (») yang terdapat pada kata kerja (C’_’) dalam segmen (2),

(:}_r—-:ii) dan ( J—-'-ai\r) dalam segmen (3), (er). ( ,;:.}f), (:,-é-‘) dan (f.’ad') dalam

segmen (4) yang memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-

segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maksudnya dengan

jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (\:U») yang
terdapat dalam segmen (3). Dalam segmen (3), perkataan (:_,L._;}M) dan

(8L—2y)) yang menjadi ism bagi kata kerja n@sikh () dan (0 %) ditiadakan
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melalui kaedah elipsis. Lafaz jalglag (f’ui) yang pada asalnya merupakan fa'il

bagi kata kerja (s—>)) dalam segmen (5) dan (‘tﬂ:f) dalam segmen (6) juga

dihilangkan melalui kaedah elipsis disebabkan kata kerjanya berada dalam
keadaan pasif. Semua 12 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks
berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian

dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi

(')) yang terdapat dalam segmen (2) dan yang berada pada kedudukan dua
yang terakhir dalam segmen (4), (...3) yang terdapat dalam segmen (3), (g‘f’»)
yang terdapat dalam segmen (2), (5) dan (), konjungsi teks (ws5-) yang
terdapat dalam segmen (1) serta (:‘ff ‘\3)) yang terdapat dalam segmen (3). Ini
berlainan dengan konjungsi (’J) yang terdapat di awal segmen (4), konjungsi

teks ('31) yang terdapat di awal segmen (5) serta (';af,) yang terdapat di awal

segmen (6) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen

sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 15: Kohesi nahu dalam ASAH {10}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
5 Rujukan — damir bariz munfasil 2
i Rujukan — damir bariz munfasil 1
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. Rujukan — damir bariz muttasil 1
& Rujukan — damir bariz muttasil 2
f Rujukan — damir bariz muttasil 1
s Rujukan ~ damir bariz muttasil 14
¢ Rujukan — damir bariz muttasil 1
-4 (:_}--; & 3;'.;) Rujukan — damir mustatir 8
1% Rujukan — ism al-'isyarat 1
Frap Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
HLIy) Elipsis ~ ism Kata kerja nasikh 1
3 Elipsis ~ fa 2
y Konjungsi — huruf al-‘atf 4
i Konjungsi — huruf al-‘atf 1
é; Konjungsi — huruf al-'atf 3
@ Konjungsi — huruf jar 5
— Konjungsi — huruf jar 1
:‘f: Konjungsi - huruf jar 3
uj! Konjungsi — huruf jar 1
- Konjungsi — huruf jar 1
vr“ Konjungsi — huruf jar 1
fsj"'j Konjungsi - teks 1
:J{ Y%‘. Konjungsi — teks 1
jl Konjungsi — teks 1
S,J Konjungsi — teks 1
Jumlah 59
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ASAH {11}

Terdapat sebanyak 78 kohesi nahu dalam ASAH {11}. Bilangan ini

merangkumi 40 (51.3 %) kohesi konjungsi dan 38 (48.7 %) kohesi rujukan.,

Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 15 alat dengan konjungsi huruf al-‘atf (})

mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15 kali. Kohesi rujukan pula

dinyatakan melalui 8 alat dengan damir bariz muttasil (— ) merekodkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 16 kali. Jadual 16 memperincikan semua

alat kohesi rujukan dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

kohesi yang terdapat dalam ASAH {11} boleh dideskripsikan. Ganti nama («:u)

yang terdapat dalam segmen (4) dan (6) hanya dapat diinterpretasi dengan
betul apabila dilakukan rujukan eksofora atau rujukan situasi. Dalam hal ini,

ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH. Semua ganti nama

berikut iaitu (“¢— ) yang terdapat dalam segmen (6), ('(.3...) yang terdapat
dalam segmen (4), (»—») yang terdapat pada kata kerja (‘C ,i;) dalam segmen

(5), (aﬁ) dalam segmen (6) dan (:}53-) dalam segmen (9) memerlukan rujukan

kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maknanya. Ini berbeza dengan

ganti nama (3-») yang terdapat dalam segmen (8), (— ) yang terdapat dalam

segmen (2), (3), (6), (8), (9) dan (10), ('ri__ ) yang terdapat dalam segmen (9)
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dan (10), 5, aljama‘at yang terdapat dalam segmen (3), (9) dan (11), (s»)

yang terdapat pada kata kerja (;!Sf), ¢ }EL%) dan (ﬁ) dalam segmen (6) yang

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (il.in) yang terdapat

dalam segmen (4) dan (9). Semua 13 huruf jar yang terdapat dalam sampe!
teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-

bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada

konjungsi (J) yang terdapat dalam segmen (4), (6), (7), (8), (10) dan yang
berada pada kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen (9), (_.3) yang
terdapat dalam segmen (), (;;f) yang terdapat dalam segmen (8), () yang
terdapat dalam segmen (6), konjungsi teks (LL? ) yang terdapat dalam segmen
(11, (i3§--3) yang terdapat dalam segmen (6) serta (.._3‘.. C-ft,) yang terdapat
dalam segmen (8). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal
segmen (3), (5)dan (9), (...;) yang terdapat di awal segmen (2), (4) dan (10),

konjungsi teks (Lu.li) yang terdapat di awal segmen (6) dan (11) serta
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¢
v

{— ... L‘iﬁ) yang terdapat di awal segmen (8) yang berfungsi menghubungkan

dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 16: Kohesi nahu dalam ASAH {11}

Alat_kohesi Jenis Kekerapan
4 Rujukan — damir bariz munfasil 1
" Rujukan ~ damir bariz muttasil 2
- Rujukan ~ damir bariz muttasil 16
“4 Rujukan ~ damir bariz muttasil 1
;4___ Rujukan - qamTr bariz muttasil 4
'}\:, al-jama'‘at Rujukan — damir bariz muttasi 6
‘A U,_. & :)‘_'.ﬂ) Rujukan ~ damir mustatir 6
1 Rujukan - ism al-'isyarat 2
'} Konjungsi — huruf al-‘atf 15
._.; Konjungsi - huruf al-‘atf 4
;j Konjungsi — huruf al-‘atf 1
‘_,i‘; Konjungsi — huruf al-'atf 1
& Konjungsi —~ huruf jar 3
—t Konjungsi — huruf jar 3
2:,‘ Konjungsi — huruf jar 1
Jl Konjungsi -~ huruf jar 2
o5 Konjungsi - huruf jar 1
u’r" Konjungsi - huruf jar 3
L" Konjungsi -~ teks 2
Ls” Konjungsi — teks 1
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b? Konjungsi — teks 1
.. 66
B Konjungsi — teks 1
;.. Gl
= Konjungsi — teks 1
Jumiah 78
ASAH {12}

Terdapat sebanyak 89 kohesi nahu dalam ASAH {12}. Bilangan ini
merangkumi 52 (58.4 %) kohesi rujukan, 35 (39.3 %) kohesi konjungsi dan 2

(2.3 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 8 alat dengan qam'ﬁ*

bariz muttasil (44— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 19 kali.

Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 12 alat dengan konjungsi huruf al-

‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10 kali, manakala

kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan 2 kali kekerapan,
Jadual 17 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi

serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH

{12} boleh dideskripsikan. Ganti nama (::,a) yang terdapat dalam segmen (1)

hanya dapat diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora

atau rujukan situasi. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk kepada

penulis novel ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu (- ) yang terdapat

dalam segmen (5), (7) dan yang berada pada kedudukan kedua dan ketiga
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dalam segmen (1), (4% ) yang terdapat dalam segmen (1) dan yang berada
pada kedudukan kedua dalam segmen (4), (;.Ja) yang terdapat pada kata
kerja (',.-K»"’,’) dalam segmen (5) dan (Lill-ié) dalam segmen (7) serta () yang

terdapat pada kata kerja (;_iaf) dan (1:..1;:,) dalam segmen (1), (kx3) dalam

segmen (6) memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam

segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang

maknanya. Ini berbeza dengan ganti nama (‘;,9) yang terdapat dalam segmen
(5) dan (8), (- ) yang terdapat dalam segmen (2), (3) dan yang berada pada

kedudukan pertama dan keempat dalam segmen (1), (4~ ) yang terdapat

dalam segmen (2), (3), (5), (8), (7) dan yang berada pada kedudukan pertama

dalam segmen (4) serta ( ») yang terdapat pada kata kerja (‘.x'*...f) dan (Ge>d)
dalam segmen (2), (—<), (wya), (cd), (55%), (J454) dan (Liif) dalam

segmen (5), (‘u..i.f) dan (,}J) dalam segmen (7) yang memerlukan rujukan

kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora

bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku

kepada kata nama penunjuk (s4») yang terdapat dalam segmen (3) dan (:*,U})

’

yang terdapat dalam segmen (1) dan (6). Dalam segmen (2) dan (7),
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perkataan (F&H) yang merupakan ism bagi kata kerja nasikh (bl:f) ditiadakan

melalui kaedah elipsis. Semua 17 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks
berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian

dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi

-

(5) yang terdapat dalam segmen (1) dan yang berada pada kedudukan kedua

dan ketiga dalam segmen (2) serta kedudukan kedua dalam segmen (4) dan

(N, (__3), (‘.5) dan (Ui;-) yang terdapat dalam segmen (5) serta konjungsi teks
41_‘.'{ ) yang terdapat dalam segmen (2) dan (3). Ini berlainan dengan konjungsi

(:,) yang terdapat di awal segmen (2), (4), (5), (6)dan (7) yang berfungsi

menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.

Jadual 17. Kohesi nahu dalam ASAH {12}

Alat_kohesi Jenis Kekerapan

‘2 Rujukan — damir bariz munfasil 2
5 Rujukan — damir bariz muttasil 1

v Rujukan — damir bariz muttasil 12
G Rujukan — damir bariz muttasil 19
(e & :J-ua) Rujukan — damir mustatir 2
o Y :_),_;,) Rujukan — damir mustatir 13
oln Rujukan — ism al-'isyaraf 1
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s Rujukan — ism al-'isyarat 2
; (ﬂ Elipsis — ism kata kerja nasikh 2
} Konjungsi — huruf al-‘atf 10
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 4
s ! Konjungsi — huruf al-‘atf 1
% Konjungsi — huruf al-'atf 1
v'! Konjungsi — huruf jar 2
— Konjungsi — huruf jar 3
K Konjungsi — huruf jar 3
5!1 Konjungsi — huruf jar 3
- Konjungsi ~ huruf jar 1
Uj-? Konjungsi — huruf jar 4
oF Konjungsi — huruf jar 1
QS’ Konjungsi - teks 2
Jumiah 89
ASAH {13}

Terdapat sebanyak 93 kohesi nahu dalam ASAH {13}). Bilangan ini
merangkumi 55 (59.1 %) kohesi rujukan, 34 (36.6 %) kohesi konjungsi dan 4

(4.3 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 9 alat dengan qamTr

bariz muttasil (44— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 23 Kali.

Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 10 alat dengan konjungsi huruf al-
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‘atf (:q) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10 kali, manakala

kohesi elipsis dinyatakan melalui 3 alat dengan elipsis ism kata kerja nasikh

(1_3«1,'}!) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 2 kali. Jadual 18

memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta

kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {13}

boleh dideskripsikan. Semua ganti nama berikut iaitu () yang terdapat

"

dalam segmen (1), (¥) yang terdapat dalam segmen (7), (+— ) yang terdapat

dalam segmen (1), (6) dan yang berada pada kedudukan pertama dalam

segmen (2) serta kedudukan kedua dalam segmen (4), (4— ) yang terdapat

dalam segmen (1) dan yang berada pada kedudukan yang terakhir dalam

segmen (2) dan (8), (}3-) yang terdapat pada kata kerja (d:‘.:é) dalam segmen

(1) serta () yang terdapat pada kata kerja (:},',J), (:.vfxi-«{) dan (:..'s ) dalam

segmen (1) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam

segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang

maknanya. Ini berbeza dengan ganti nama (+— ) yang terdapat dalam

segmen (3), (5) dan yang berada pada kedudukan pertama dalam segmen (4)

serta kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen (2), (44— ) yang terdapat

dalam segmen (3), (4), (7) dan yang berada pada kedudukan pertama dan

kedua dalam segmen (2) serta kedudukan tiga yang pertama dalam segmen
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(6), ganti nama mustatir (L_Sf) yang terdapat dalam segmen (7), (») yang
terdapat pada kata kerja (L:u') dalam segmen (2) dan (Cla;) dalam segmen (4)
serta () yang terdapat pada kata kerja (4 j), (J»w) dan (:j»»,f) dalam
segmen (2), (L—,I:.,:,f) dalam segmen (3), (ci:éf) dan (&L dalam segmen (4),

(u__.,ﬂf) dalam segmen (5), (é.ff) dalam segmen (6), (13 ,:’é) dalam segmen (7)

yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal

,
v

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (\i.») yang terdapat
dalam segmen (2) dan (.J») yang terdapat dalam segmen (5). Dalam segmen

(4), f@il bagi Kkata kerja (L) laitu (%) ditiadakan melalui kaedah elipsis

disebabkan kata kerjanya berada dalam keadaan pasif. Manakala dalam

segmen (1) dan (5), perkataan (;L;}}M) yang merupakan ism bagi kata kerja
nasikh (:‘:L_S’) serta ganti nama (;,5) dalam segmen (7) yang juga merupakan

ism bagi kata kerja nasikh (b@‘) dihilangkan melalui kaedah elipsis. Semua

21 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung

di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama.

Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam
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segmen (1), (2) dan yang berada pada kedudukan tiga yang terakhir dalam

segmen (4) serta dua yang terakhir dalam segmen (6). Ini berlainan dengan

konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (4), (6) dan (7), (_._.3) yang

terdapat di awal segmen (5), konjungsi teks (_.; tf.f:,) yang terdapat di awal

segmen (1) dan (L;'J:,) yang terdapat di awal segmen (3) yang berfungsi

menghubungkan dua segmen iaitu segmen

selepasnya.

Jadual 18: Kohesi nahu dalam ASAH {13}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
2 Rujukan — damir bariz munfagil 1
Y Rujukan — damir bariz muttasil 1
s Rujukan — damir bariz muttasil 12
G Rujukan — damir bariz muttasil 23
of (:};;f) Rujukan — damir mustatir 1
(e & i) Rujukan ~ damir mustatir 3
2 g JAL) Rujukan — damir mustatir 12
ia Rujukan — ism al-'isyarat 1
alp Rujukan — ism al-isyarat 1
55 Elipsis - fa'i 1
; % fi Elipsis — ism kata kerja nasikh 2
3 Elipsis ~ ism kata kerja nasikh 1
“} : Konjungsi — huruf al-‘atf 10

sebelum dan segmen
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4 Konjungsi — huruf al-‘atf 1
- ‘
. Konjungsi — huruf jar 4
s
ot Konjungsi — huruf jar 2
. Konj - f jar 6
o onjungsi — huruf |
< Konjungsi — huruf jar 1
_J Konjungsi — huruf jar 4
UI}, Konjungsi — huruf jar 4
-0l Konjungsi — teks 1
( Lﬁ; Konjungsi — teks 1
Jumiah 93
ASAH {14}

Terdapat sebanyak 70 kohesi nahu dalam ASAH {14}. Bilangan ini
merangkumi 35 (50 %) kohesi rujukan, 33 (47.1 %) kohesi konjungsi dan 2

(2.9 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 8 alat dengan qlam'i'r

bariz muttasil (.— ) dan damir mustatir (,») masing-masing merekodkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 13 kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan

melalui 14 alat dengan konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan

tertinggi iaitu sebanyak 7 kali, manakala kohesi elipsis dinyatakan melalui dua
alat dengan  setiap satunya mencatatkan sekali kekerapan. Jadual 19
memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta

kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {14}

211



boleh dideskripsikan. Semua ganti nama berikut iaitu (4— ) yang terdapat

dalam segmen (2) dan yang berada pada kedudukan kedua dan ketiga

dalam segmen (3), (4—) yang terdapat dalam segmen (2), (4— ) yang
terdapat dalam segmen (4), () yang terdapat pada kata kerja (wsy) dalam

segmen (1) serta () yang terdapat pada kata kerja @Z»‘) dan (gf:;f) dalam

segmen (5) memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam

segmen yang serupa bagi mengetahui maknanya dengan tepat. ini berbeza

dengan ganti nama (. ,1) yang terdapat dalam segmen (3), (+—) yang terdapat

dalam segmen (4), (5), (6) dan yang berada pada kedudukan pertama dalam

segmen (3), (\L’g—) yang terdapat dalam segmen (6) serta (,4) yang terdapat
pada kata kerja (—as), 0 f.Z\E). (), (,}f«lé) dan CJqu) dalam segmen (2),
(), (535), (7ai) dalam segmen (3), (is ) dalam segmen (5), (J15) dan

(’{l_.l.;q’) dalam segmen (6) yang memeriukan rujukan kepada unsur bahasa

dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama

penunjuk (s.») dan (L'JL:) yang terdapat dalam segmen (6). Dalam segmen (3),

fa'il bagl kata kerja (;,—>2) ialtu lafaz jalalat (&) dihilangkan melalui kaedah
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elipsis disebabkan kata kerjanya berada dalam keadaan pasif. Penghilangan

menerusi kaedah yang serupa juga berlaku kepada perkataan (45})31*) yang

menjadi fa'il bagi kata kerja (}lo-b seperti yang terdapat dalam segmen (6).

Semua 15 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai

penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen

-

yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi () yang terdapat
dalam segmen (3), (4), (5) dan (6), (.._3) dan ('}f) yang terdapat dalam segmen
(2), konjungsi teks (L'J_._[B é) yang terdapat dalam segmen (3) serta (“L;f o)
yang terdapat dalam segmen (4). Ini berlainan dengan konjungsi (...3) yang
terdapat di awal segmen (4), konjungsi teks (t,..Sf,) yang terdapat di awal

segmen (3), ('31) yang terdapat di awal segmen (5) serta (L’a:) yang terdapat di

awal segmen (6) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen

sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 19: Kohesi nahu dalam ASAH {14}

Alat_kohesi Jenis Kekerapan
4 Rujukan — damir bariz munfasil 1
A Rujukan — damir bariz muttasil 13
2 Rujukan — qamTr bariz muttasil 1
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G Rujukan — damir bariz muttasil 3
i :)ue) Rujukan — damir mustatir 13
» (s :)w) Rujukan — damir mustatir 2
on Rujukan — ism al-'isyarat 1
JJ.L Rujukan — ism al-'isyarat 1
i Elipsis — fa'i 1
&5 Elipsis — fa'il 1
} Konjungsi — huruf al-‘atf 7
_._.; Konjungsi — huruf al-‘atf 5
‘,f Konjungsi — huruf al-‘atf 1
v‘:’ Konjungsi — huruf jar 3
— Konjungsi — huruf jar 6
u’l Konjungsi — huruf jar 2
- Konjungsi — huruf jar 1
gu" Konjungsi - huruf jar 2
:')" Konjungsi — huruf jar 1
ﬁuﬁ; Konjungsi — teks 1
C Y Konjungsi ~ teks 1
”U u*‘ Konjungsi — teks 1
51"' Konjungsi — teks 1
u Konjungsi — teks 1
Jumiah 70
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ASAH {15}

Terdapat sebanyak 58 kohesi nahu dalam ASAH {15)}. Bilangan ini

merangkumi 31 (53.4 %) kohesi konjungsi dan 27 (46.6 %) kohesi rujukan.

Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 13 alat dengan konjungsi huruf al-‘atf (})

mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 8 kali. Kohesi rujukan pula

dinyatakan melalui 11 alat dengan qam'fr bariz muttasil (—) merekodkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 6 kali. Jadual 20 memperincikan semua

alat kohesi rujukan dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

kohesi yang terdapat dalam ASAH {15} boleh dideskripsikan. Ganti nama (:_u)

yang terdapat dalam segmen (13) hanya dapat diinterpretasi dengan betul

apabila dilakukan rujukan eksofora atau rujukan situasi. Dalam hal ini, ganti

nama tersebut merujuk kepada lafaz jal'é!ag (i"n!)‘ Semua ganti nama berikut
iaitu (}.._'») yang terdapat dalam segmen (1), (V) yang terdapat dalam segmen
(12) dan (13), (.——)yang terdapat dalam segmen (1) dan (6), (44— ) yang
terdapat dalam segmen (3), (7) dan (10), 4l al-jama‘at yang terdapat dalam
segmen (7) dan (8), () yang terdapat pada kata kerja (ix-f) dalam segmen

1), (’,‘,é-’*) dan (:53) dalam segmen (8) serta (ut“) yang terdapat pada kata kerja
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(——al) dalam segmen (9) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang

jelas tentang maknanya. Ini berbeza dengan ganti nama (’;,9) yang terdapat
dalam segmen (3), (7) dan (10), (») yang terdapat dalam segmen (8), (\e— )
yang terdapat dalam segmen (9), )!, al-jama‘at yang terdapat dalam segmen

(9) serta (Z,_.,») yang terdapat pada kata kerja (&L&J‘) dalam segmen (8) yang

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (cS’}'») yang terdapat

dalam segmen (2). Kata nama penunjuk (f\#}is) yang terdapat dalam segmen

(8) pula hanya dapat diketahui maksudnya dengan lebih terperinci apabila
dilakukan rujukan katafora kepada unsur-unsur bahasa selepasnya. Semua
16 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung

di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama.

Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam
segmen (3) dan (8), (.-.....3) yang terdapat dalam segmen (1), konjungsi teks
(:}1:,) yang terdapat dalam segmen (7) serta (L._.’.f}}) yang terdapat dalam

segmen (8). Ini berlainan dengan konjungsi (:,) yang terdapat di awal segmen
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(8), (6), (12) dan (13), (._3) yang terdapat di awal segmen (2) dan (11), (’,.:)

yang terdapat di awal segmen (9), (}f) yang terdapat di awal segmen (7) serta

konjungsi teks (31) yang terdapat di awal segmen (8) yang berfungsi

menghubungkan dua segmen iaitu segmen

selepasnya.

Jadual 20: Kohesi nahu dalam ASAH {15}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
4 Rujukan — damir bariz munfasil 1
. Rujukan — damir bariz munfasil 3
- Rujukan — damir bariz munfasil 1
N Rujukan — damir bariz muttasil 3
w5 Rujukan — damir bariz muttasil 1
e Rujukan — damir bariz muttasil 2
— Rujukan — damir bariz muttasil 6
i,\:, al-jam'a"ag Rujukan — c}amTr bariz muttasil 3
(5 & Jaid) Rujukan — damir mustatir 3
FYOHE) Ji#) | Rujukan - damir mustatir 2
;'ﬂ’}n Rujukan — ism al-'isyarat 2
s Konjungsi — huruf al-‘atf 8
— Konjungsi — huruf al-‘atf 3
ki Konjungsi ~ huruf al-'atf 1
;‘{ Konjungsi — huruf al-‘atf 1

sebelum dan segmen
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¥ Konjungsi - huruf jar 3
. Konjungsi — huruf jar 2
:f; Konjungsi — huruf jar 4
uﬁ Konjungsi — huruf jar 2
___i Konjungsi — huruf jar 3
< Konjungsi - huruf jar 1
ol Konjungsi — teks 1
'3;’ Konjungsi — teks 1
o :, Konjungsi — teks 1
Jumiah 58

ASAH {16}

Terdapat sebanyak 92 kohesi nahu dalam ASAH {16}. Bilangan ini
merangkumi 48 (52.2 %) kohesi rujukan, 39 (42.4 %) kohesi konjungsi dan §

(5.4 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 8 alat dengan QamTr

bariz muttasil (4— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 21 kali.

Kohesi konjungsi pula dinyatakan melaiui 10 alat dengan konjungsi huruf al-

‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 12 kali, manakala

kohesi elipsis dinyatakan melalui 4 alat dengan elipsis fa'il (L.:Ll) mencatatkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 2 kali. Jadual 21 memperincikan semua

alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing.
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Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {16} boleh dideskripsikan. Semua

ganti nama berikut iaitu (,—») yang terdapat dalam segmen (7), (‘—)yang

terdapat dalam segmen (1), (2), (3), (4), (5) dan (9), (44— ) yang terdapat

dalam segmen (1), (3), (4) dan yang berada pada kedudukan kedua dalam

segmen (8) dan (9), (}J-) yang terdapat pada kata kerja (‘ ) dalam segmen
{1), (J:ii) dalam segmen (2), (.a’) dalam segmen (6) dan (&L’) dalam segmen
(7) serta (,—») yang terdapat pada kata kerja (i), (<), (i), (axd)

dan (t,-'lf) dalam segmen (3), (v»kif) dalam segmen (8), (L) dalam segmen

{9) memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen

yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang maknanya. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (9%33) yang terdapat
dalam segmen (4). Ini berbeza dengan ganti nama (;,») yang terdapat dalam
segmen (5), (4 ) yang terdapat dalam segmen (2), (5), (6), {7) dan yang
berada pada kedudukan pertama dalam segmen (8) dan (9) serta ((;2) yang

terdapat pada kata kerja (L—x) dalam segmen (2), (peind) dan (".J‘f.if) dalam

segmen (5) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-

segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan
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jelas. Hal yang sama juga beriaku kepada kata nama penunjuk (&iz) yang
terdapat dalam segmen (3). Dalam segmen (3), fa'il bagi kata kerja (ra>c) dan

(f.f"“!) iaitu ({_,34) dihilangkan melalui kaedah elipsis disebabkan kata kerjanya

berada dalam keadaan pasif. Penghilangan melalui kaedah yang serupa juga

berlaku kepada fa'il bagi kata kerja pasif (s._.,m’) seperti yang terdapat dalam
a4 # -

segmen (6). Perkataan (rgﬂ) yang merupakan ism bagi kata kerja nasikh (&)

seperti yang terdapat dalam segmen (4) dan perkataan (:}_}),ah) yang

merupakan ism bagi kata kerja nasikh (:Jf) 3’) seperti yang terdapat dalam

segmen (7) juga ditiadakan melalui kaedah elipsis. Semua 22 huruf jar yang
terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-

unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa

juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (1), (4), (5)
dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (7), (_.3), (L}.;-) dan
('_,f) yang terdapat dalam segmen (3) serta konjungsi teks (L“_li‘) yang
terdapat dalam segmen (9). Ini berlainan dengan konjungsi Q) yang terdapat

di awal segmen (2), (6), (7), (8) dan (9) serta (...5) yang terdapat di awal
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segmen (5) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen

sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 21: Kohesi nahu dalam ASAH {16}

Alat _kohesi Jenis Kekerapan
}; Rujukan — damir bariz munfasil 1
o Rujukan — damir bariz munfasil 1
n Rujukan — damir bariz muttasil 9
| Vil Rujukan — damir bariz muttasil 21
‘b (:J-'* Py :}w) Rujukan — damir mustatir 4
o (oi & Jaih) | Rujukan — damir mustatic 10
A Rujukan — ism al-'isyarat 1
’&,LL: Rujukan — ism al-'isyarat 1
L Elipsis — fa 2
AN ot Elipsis — fa'il 1
;‘Yl Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
 Jakal Elipsis — ism kata kerja nasikh :
’} Konjungsi — huruf al-‘atf 12
5 Konjungsi — huruf al-‘atf 2
A Konjungsi — huruf al-‘atf 1
‘J{ Konjungsi — huruf al-'atf 1
ss'f Konjungsi — huruf jar 9
- Konjungsi - huruf jar 3
'U“' Konjungsi - huruf jar 1
“j& Konjungsi - huruf jar 4
uﬁ' Konjungsi - huruf jar 5
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L Konjungsi ~ teks 1

Jumlah 92

ASAH {17}

Terdapat sebanyak 78 kohesi nahu dalam ASAH {17}. Bilangan ini
merangkumi 40 (51.3 %) kohesi konjungsi, 36 (46.1 %) kohesi rujukan dan 2

(2.6 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 12 alat dengan

konjungsi huruf jar () mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 8 kali.

Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 11 alat dengan cjam’i_r mustatir ()

merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 9 kali, manakala kohesi
elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan 2 kali kekerapan. Jadual 22
memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta

kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {17}

boleh dideskripsikan. Ganti nama (U) yang terdapat dalam segmen (4), (8), (7)

dan (8) dan ganti nama mustatir (“-‘u-,..j) yang terdapat dalam segmen (3) dan

(6) hanya dapat diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan
eksofora atau rujukan situasi, Ganti nama tersebut secara umumnya merujuk

kepada pembaca dan penulis novel ASAH. Rujukan eksofora turut berlaku

o

kepada ganti nama mustatir (c...Jf) yang terdapat dalam segmen (3) dan (6)

yang merujuk kepada pembaca. Semua ganti nama berikut iaitu (y») yang
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terdapat dalam segmen (2) dan (9), (:v) dan (33) yang terdapat dalam
segmen (9), (i.... ) yang terdapat dalam segmen (2), (3) dan (8), (%— ) yang
terdapat dalam segmen (1) dan (2), ('(..Q_)yang terdapat dalam segmen (1),
(»—») yang terdapat pada kata kerja (}JTE.Z) dan (") dalam segmen (1), (o )
dan (;‘;,..j) dalam segmen (2), (:}t.‘«_') dalam segmen (3), (2;3&') dalam segmen

{6) dan (_x>) dalam segmen (8) serta () yang terdapat pada kata kerja (% )

dalam segmen (6) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya

dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang

maknanya. Ini berbeza dengan ganti nama (}L__)yang terdapat dalam

segmen (4) dan (7) serta (’,,,._’L) yang terdapat pada kata kerja (25;6) dalam

segmen (4) dan (7) yang memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam

segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya

dengan jelas. Dalam segmen (1) dan (2), perkataan (gﬂii) yang merupakan

ism bagi kata kerja nasikh (l'»\i‘) ditiadakan melalui kaedah elipsis. Semua 23

huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di

antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal

yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen
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(1), (3), (8) danyang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (2) dan

(6), (......"s) yang terdapat dalam segmen (6) dan yang berada pada kedudukan
kedua dalam segmen (3) dan (8) serta konjungsi teks (fa}’) dan (LL;) yang
terdapat dalam segmen (9). Ini berlainan dengan konjungsi (:,) yang terdapat
di awal segmen (2) dan (6), (_3) yang terdapat di awal segmen (3), (5) dan

(8), konjungsi teks (E,.SJ”;) yang terdapat di awal segmen (4) serta (13;3) yang

terdapat di awal segmen (7) yang berfungsi menghubungkan dua segmen

iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 22: Kohesi nahu dalam ASAH {17}

Alat_kohesi Jenis Kekerapan
"Ji Rujukan — qamTr bariz munfasil 3
N Rujukan — ¢amir bariz muttasil 6
| = Rujukan ~ damir bariz muttasil 1
0 Rujukan — damir bariz muttasil 1
" Rujukan — damir bariz muttasil 5
y Rujukan -~ c_lamTr bariz muttasil 3
- Rujukan — damir bariz muttasil 3
o (:},;..) Rujukan — damir mustatir 2
‘P (4 & i) Rujukan — damir mustatir 9
A (li s :}u.‘f) Rujukan — damir mustatir 1
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L5 (:};_‘;f) Rujukan — damir mustatir 2
“5;\.21\ Elipsis — ism kata kerja nasikh 2
| }, Konjungsi — huruf al-‘atf 7
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 6
¥ Konjungsi — huruf jar 8
e Konjungsi - huruf jar 4
‘u; Konjungsi — huruf jar 8
_5 Konjungsi — huruf jar 2
-~ Konjungsi — huruf jar 1
o Konjungsi ~ huruf jar 3
:ﬁ; Konjungsi — teks 1
| ‘;? Konjungsi — teks 1
| !Si Konjungsi — teks 1
W Konjungsi — teks 1
Jumiah 78

ASAH {18}

Terdapat sebanyak 84 kohesi nahu dalam ASAH {18). Bilangan ini
merangkumi 44 (52.4 %) kohesi rujukan, 36 (42.8 %) kohesi konjungsi dan 4

(4.8 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 11 alat dengan

c}am'i'r mustatir (,—a) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15 kali.

Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 14 alat dengan konjungsi huruf al-

‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 12 kali, manakala
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kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan 4 kali kekerapan.
Jadual 23 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi

serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH

{18} boleh dideskripsikan. Ganti nama (V) yang terdapat dalam segmen (1)

hanya dapat diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora

atau rujukan situasi. Ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel

ASAH. Rujukan eksofora turut berlaku kepada ganti nama (Lv), (3.\) dan ganti
nama mustatir (Z:»_Jf) yang terdapat dalam segmen (3) yang merujuk kepada
pembaca. Semua ganti nama berikut iaitu (- ) yang terdapat dalam segmen
(1), (2) dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (3), (44— )
yang terdapat dalam segmen (8), ("..G,__)yang terdapat dalam segmen (8),
(»») yang terdapat pada kata kerja Gom)s (62), (o), (& yii) dan ()

dalam segmen (8) serta (~—») yang terdapat pada kata kerja () dalam

segmen (5) memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam

gsegmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang

maknanya. Ini berbeza dengan ganti nama (+—) yang terdapat dalam

segmen (4), (5), (), (7), (8) dan yang berada pada kedudukan pertama dalam

segmen (3), (¢— ) yang terdapat dalam segmen (5), (;») yang terdapat pada
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kata kerja (d;). (dal3x), (:'J'Y). (;236). (::» »4) dan (L.b',ia) dalam segmen (2),

(0123) dan ('c,fl’) dalam segmen (4), (’C'»;) dalam segmen (5) dan (<) dalam

segmen (7) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-

segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan

jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (\:Un) yang
terdapat dalam segmen (6). Kata nama penunjuk (\l;) yang terdapat dalam

segmen (7) dan (3,13-) yang terdapat dalam segmen (8) hanya dapat diketahui

maksudnya dengan lebih terperinci apabila dilakukan rujukan katafora kepada

unsur-unsur bahasa selepasnya. Perkataan (02:‘:!\) yang merupakan ism bagi

kata kerja nasikh (), (12 ) dan (05") dalam segmen (2) serta (ze) dalam

segmen (7) ditiadakan melalui kaedah elipsis. Semua 12 huruf jar yang
terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-

unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa

juga berlaku kepada konjungsi (j,) yang terdapat dalam segmen (4), (5), (6),

(8) dan yang berada pada kedudukan dua yang terakhir dalam segmen (2)

serta tiga yang terakhir dalam segmen (7), (j,f) yang terdapat dalam segmen

(8), (‘};-) yang terdapat dalam segmen (2), konjungsi teks (LL?) yang terdapat

o
.

dalam segmen (3) serta (\ls) yang terdapat dalam segmen (8). Ini berlainan
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dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (2) dan (7), (._.3) yang

terdapat di awal segmen (4) dan (6), (“..f) yang terdapat di awal segmen (5)

serta konjungsi teks (fal f,_.{f,) yang terdapat di awal segmen (3)yang

berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.

Jadual 23: Kohesi nahu dalam ASAH {18}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
v Rujukan — damir bariz muttasil 1
- Rujukan — damir bariz muttasi 2
y Rujukan ~ damir bariz muttasil 2
;___ Rujukan — damir bariz muttasil 14
v Rujukan — damir bariz muttasil 1
;,_;__ Rujukan — damir bariz muttasil 2
o (:};}f) Rujukan ~ giam'f;' mustatir 3
‘a5 & :},;;) Rujukan — damir mustatir 15
;’9 (..,L’u & :}w) Rujukan — cjam'i} mustatir 1
ik Rujukan - ism al-'isyarat 2
0-13 Rujukan ~ ism al-'isyarat 1
‘_,5:'&“ Elipsis - ism kata kerja nasikh 4
:s Konjungsi — huruf al-‘atf 12
b Konjungsi — huruf al-‘atf 2
;j Konjungsi - huruf al-‘atf 1
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“Jf Konjungsi — huruf al-‘atf 3
o Konjungsi — huruf al-‘atf 3
sfi Konjungsi — huruf jar 4
— Konjungsi — huruf jar 1
:'.rfi Konjungsi — huruf jar 1
.ji Konjungsi - huruf jar 2
up Konjungsi — huruf jar 1
J}, Konjungsi — huruf jar 3
13 :-_gf Konjungsi — teks 1
2 Konjungsi — teks 1
W Konjungsi — teks 1
Jumiah 84

ASAH {19}

Terdapat sebanyak 75 kohesi nahu dalam ASAH {19}. Bilangan ini

merangkumi 36 (48 %) kohesi rujukan, 36 (48 %) kohesi konjungsi dan 3

(4 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 10 alat dengan QamTr

bariz muttasil (4— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15 kali.

Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 13 alat dengan konjungsi huruf jar

(:—#) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 8 kali, manakala kohesi

elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan elipsis fa'il () mencatatkan
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kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 2 kali. Jadual 24 memperincikan semua
alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing.

Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {19} boleh dideskripsikan. Ganti

nama () dan ganti nama mustatir (b'f) yang terdapat dalam segmen (5)

boleh difahami dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora atau rujukan

situasi. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel

ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu ( y) yang terdapat dalam segmen (8),

(L___.. ) yang terdapat dalam segmen (7), (G— ) yang terdapat dalam segmen

(2) dan yang berada pada kedudukan terakhir dalam segmen (4) serta

kedudukan pertama dalam segmen (7), il al-ithnayn yang terdapat dalam
segmen (6), (>—») yang terdapat pada kata kerja (=) dan (55) dalam
segmen (6), (:}MZ) dalam segmen (7), (+%;) dalam segmen (8) serta () yang

terdapat pada kata kera (is,—) dan (:,zo ) dalam segmen (7) memeriukan

rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maknanya. Ini berbeza dengan

ganti nama (,—») yang terdapat dalam segmen (1), Q,g) yang terdapat dalam

segmen (3), (i........) yang terdapat dalam segmen (2), (4— ) yang terdapat

dalam segmen (5), (6), (8) dan yang berada pada kedudukan lima yang

terawal dalam segmen (4) serta kedudukan dua yang terakhir dalam segmen
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(7) serta (,—») yang terdapat pada kata kerja (@&‘) dalam segmen (3), (/)

dan ('r-.wf"‘) dalam segmen (7) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama

penunjuk (&43) yang terdapat dalam segmen (1) dan (3). Dalam segmen (6),

fail bagi kata kerja (&57,) dan (5l iaitu lafaz jalalat (3) dihilangkan melalui

kaedah elipsis disebabkan kata kerjanya berada dalam keadaan pasif.

Penghilangan melalui kaedah yang serupa juga berlaku dalam segmen (7)

apabila perkataan (;L_L-;J)N) yang merupakan ism bagi kata kerja nasikh (3@)

ditiadakan. Semua 23 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi

sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam

segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang

yang terdapat dalam segmen (8) dan yang berada pada kedudukan kedua

dalam segmen (4) dan (7), (}f) yang yang terdapat dalam segmen (6) dan (7)
serta (%) yang yang terdapat dalam segmen (5) Ini berlainan dengan
konjungsi (:,) yang terdapat di awal segmen (4), (5) dan (7), (<) yang
terdapat di awal segmen (6), (;._....j") yang terdapat di awal w;men (3) serta

konjungsi teks (.»-..3 t.Jf)yang terdapat di awal segmen (2) dan (8) yang
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berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.

Jadual 24: Kohesi nahu dalam ASAH {19}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
4 Rujukan - damir bariz munfasil 2
:,s'f‘ Rujukan - qam“i_r bariz munfasil 1
Rujukan - damir bariz muttasil 1
W -

4 Rujukan - damir bariz muttasil 2
p Rujukan — damir bariz muttasil 15
2l akithnayn Rujukan — damir bariz muttasil 2
15( (:};’.f) Rujukan ~ cjam‘i-r mustatir 2
‘A (:},., & :}gje) Rujukan — damir mustatir 4
FYONHE) :}w) Rujukan — damir mustatir 5
cJJS Rujukan - ism al-'isyarat 2
3 Elipsis - fa'il 2
}Liw;é)!\ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
; Konjungsi — huruf al-‘atf 6
— Konjungsi ~ huruf al-‘atf 1
3 Konjungsi ~ huruf al-‘atf 2
;j Konjungsi — huruf al-‘atf 1
u?" Konjungsi — huruf al-‘atf 1
‘ﬁ' Konjungsi ~ huruf jar 6
- Konjungsi - huruf jar 2
:’Jf Konjungsi - huruf jar 8
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uﬁ Konjungsi — huruf jar 2
___j’ Konjungsi — huruf jar 2
U]'_;, Konjungsi — huruf jar 2
< Konjungsi — huruf jar 1
... of Konjungsi — teks 2

Jumlah 75
ASAH {20}

Terdapat sebanyak 102 kohesi nahu dalam ASAH {20}. Bilangan ini
merangkumi 49 (48 %) kohesi konjungsi, 46 (45.1 %) kohesi rujukan dan 7

(6.9 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 14 alat dengan

konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 14

kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 11 alat dengan qamTr bariz

muttasil (4——) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 14 kali,

manakala kohesi elipsis dinyatakan melalui 4 alat dengan elipsis fail ()

mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 3 kali. Jadual 25
memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta

kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {20}

boleh dideskripsikan. Ganti nama (::a) dan (,— ) yang terdapat dalam

segmen (5) serta ganti nama mustatir (Uf) yang terdapat dalam segmen (1)
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dan (6) boleh difahami dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora atau

rujukan situasi. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk kepada penulis

novel ASAH. Rujukan eksofora turut berlaku kepada ganti nama mustatir (’c,lf)

yang terdapat dalam segmen (4) yang secara umumnya merujuk kepada

pembaca. Semua ganti nama berikut iaitu (‘_,.9) yang terdapat dalam segmen

(1) dan (3), (*—)yang terdapat dalam segmen (1), (4) dan (7), (4— ) yang

terdapat dalam segmen (1), (3), (4), (7) dan yang berada pada kedudukan

tiga yang terakhir dalam segmen (6), (}3) yang terdapat pada kata kerja ([;43'-)
dalam segmen (1), ( ;L\g) dalam segmen (4), (::'t;-é) dan (;J.-Q) dalam segmen
(6) serta (;9) yang terdapat pada kata kerja (;_,,,.b dan (’-:i&i*-) dalam segmen
(1), (E,}ﬁ) dan (Wa) dalam segmen (3), (c,:h;[), (' ), (=) dan (=)

dalam segmen (6), (‘g_i:,‘;._.'.,s) dan (=—3Y) dalam segmen (7) memerlukan

rjukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maknanya. Hal yang sama juga

berlaku kepada kata nama penunjuk (!:U») yang terdapat dalam segmen (1).
Ini berbeza dengan ganti nama (L..)yang terdapat dalam segmen (3) serta

(4——) yang berada pada kedudukan pertama dalam segmen (8) yang
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memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (oJ») yang terdapat
dalam segmen (4). Dalam segmen (1), fa'il bagi kata kerja (=), (31) dan

('c—._._.:i;;&) iaitu lafaz jalalat (1) dihilangkan melalui kaedah elipsis disebabkan

kata kerjanya berada dalam keadaan pasif. Penghilangan melalui kaedah

yang serupa juga berlaku kepada fa'il bagi kata kerja pasif (;L-b dan (;.\J)
iaitu perkataan (:,~L___':33) seperti yang terdapat dalam segmen (6). Perkataan
(ifj._J-I) dalam segmen (1) dan perkataan (f‘,.__ll) dalam segmen (3) yang

merupakan ism bagi kata kerja nasikh (I‘Jff) juga ditiadakan melalui kaedah

elipsis. Semua 26 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi

sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam

segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (j,) yang

terdapat dalam segmen (1), (5), (6) dan yang berada pada kedudukan kedua

dalam segmen (2) serta kedudukan kedua dan ketiga dalam segmen (. (....i)
yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (8), (}f) dan (}f) yang

terdapat dalam segmen (1), konjungsi teks (bL_ﬁ' :'J)) yang terdapat dalam

»
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segmen (1), (Zzl,.fs) yang terdapat dalam segmen (3), (531) yang terdapat dalam

segmen (6) serta (:,—il”;) yang terdapat dalam segmen (7). Ini berlainan

dengan konjungsi (:,) yang terdapat di awal segmen (2), (3), (4) dan (7), (_.5)

yang terdapat di awal segmen (6) serta konjungsi teks (¢M,3 J;’ & of %) yang

terdapat di awal segmen (5) yang berfungsi menghubungkan dua segmen

iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 25: Kohesi nahu dalam ASAH {20}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
o Rujukan — damir bariz munfasil 2
- Rujukan - damir bariz muttasil 1
Rujukan ~ damir bariz muttasil 3
w—“ L] _ -

-3 Rujukan — damir bariz muttasil 7
1 Rujukan ~ damir bariz muttasil 14
uf (:};if) Rujukan — damir mustatir 2
- i (:J,;,) Rujukan — damir mustatir 1
g (:}2; & :}w) Rujukan — damir mustatir 4

.o P -
s (o & Ja&) | Rujukan — damir mustatir 10
Ik Rujukan — ism al-'isyarat 1
TS Rujukan — ism al-'isyarat 1
A ”
i Elipsis ~ fa' 3
1
A Elipsis ~ fa'll 2
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:UA Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
b1 Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
’) Konjungsi — huruf al-‘atf 14
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 2
'Jf Konjungsi — huruf al-‘atf 1
‘c( Konjungsi — huruf al-‘atf 1
g.s:' Konjungsi — huruf jar 8
- Konjungsi — huruf jar 2
:_,.: Konjungsi — huruf jar 9
'_J, Konjungsi — huruf jar 1
J& Konjungsi — huruf jar 6
Kits :)] Konjungsi — teks 1
:)&; Konjungsi — teks 1
:gjj, :}? c* :”f i Konjungsi — teks 1
‘3’! Konjungsi — teks 1
:J,ﬁ:’ Konjungsi — teks 1

Jumiah 102
ASAH {21}

Terdapat sebanyak 56 kohesi nahu dalam ASAH {21}. Bilangan ini

merangkumi 30 (53.6 %) kohesi rujukan dan 26 (46.4 %) kohesi konjungsi.

Kohesi rujukan dinyatakan melalui 9 alat dengan damir bariz muttasil (44— )
merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10 kali. Kohesi konjungsi pula
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dinyatakan melalui 8 alat dengan konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 13 kali. Jadual 26 memperincikan semua

alat kohesi rujukan dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

kohesi yang terdapat dalam ASAH {21} boleh dideskripsikan. Ganti nama (::;)

yang terdapat dalam segmen (1) dan (5) hanya dapat diinterpretasi dengan
betul apabila dilakukan rujukan eksofora atau rujukan situasi. Dalam hal ini,

ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH. Semua ganti nama

berikut iaitu («—) yang terdapat dalam segmen (1) dan (6), (4— ) yang
terdapat dalam segmen (5) dan (6), ('ra...)yang terdapat dalam segmen (3)

serta () yang terdapat pada kata kerja (’u,_.i-;u‘) dalam segmen (1)

memerlukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang

serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang maknanya. Ini

berbeza dengan ganti nama ({,..p) yang terdapat dalam segmen (1) dan (2),
(‘4..__.) yang terdapat dalam segmen (3) dan (4), (4— ) yang terdapat dalam
segmen (1) dan (2), (4») yang terdapat pada kata kerja (<) dalam segmen

(3) serta (L,-..;») yang terdapat pada kata kerja (=) dalam segmen (2) dan

”
- “,

(4i—i) dalam segmen (4) yang memeriukan rujukan kepada unsur bahasa
delam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui
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maknanya dengan jelas. Kata nama penunjuk (e.») dan (iLLL:) yang terdapat

dalam segmen (§) hanya boleh diketahui maksudnya dengan lebih terperinci
apabila dilakukan rujukan katafora kepada unsur-unsur bahasa selepasnya.
Semua 8 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai

penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen

yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat

dalam segmen (2), (3) dan yang berada pada kedudukan kedua dalam

segmen (4) dan (6) serta kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen (1),

452’») yang terdapat dalam segmen (4) serta konjungsi teks (!3&5) yang terdapat
dalam segmen (1) dan (6). Ini berbeza dengan konjungsi (}) yang terdapat di

awal segmen (1), (4), (5) dan (6) serta konjungsi teks (331}) yang terdapat di

o

awal segmen (2) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen

sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 26: Kohesi nahu dalam ASAH {21}

Alat _kohesi Jenis Kekerapan
‘}‘ Rujukan — damir bariz munfasil 2
' Rujukan — damir bariz muttasil 2
1 Rujukan — damir bariz muttasil 8
. Rujukan — damir bariz muttasi 10
;,j‘___ | Rujukan — qam'i? bariz muttasi 2
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ik ,',:) Rujukan — damir mustatir 1
;(}t}b jgw) Rujukan — damir mustatir 3
A Rujukan — ism al-'isyarat 1
»‘«Ui Rujukan — ism al-'isyarat 1
} Konjungsi — huruf al-‘atf 13
&"; Konjungsi — huruf al-‘atf 2
c,sé Konjungsi — huruf jar 3
—t Konjungsi — huruf jar 3
uji Konjungsi — huruf jar 1
'y Konjungsi — huruf jar 1
-, Fg Konjungsi — teks 2
13 l; Konjungsi — teks 1
Jumlah 56
ASAH {22}

Terdapat sebanyak 68 kohesi nahu dalam ASAH {22}. Bilangan ini
merangkumi 35 (51.5 %) kohesi konjungsi, 31 (45.6 %) kohesi rujukan dan 2

(29 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 13 alat dengan

konjungsi huruf al-'atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10

kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 8 alat dengan cjam’i? mustatir (,2)

merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10 kali, manakala kohesi

elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan 2 kali kekerapan. Jadual 27
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memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta

kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {22}

boleh dideskripsikan. Semua ganti nama berikut iaitu (+— ) yang terdapat
dalam segmen (3), (5), (6) dan (8), (4— ) yang terdapat dalam segmen (6)
dan (7), (»—») yang terdapat pada kata kerja ( ,fli), (’,ﬁ’), (é:”,,.:’.;) dan (t:_,—g)
dalam segmen (5), ( ):uq) (}-Uo) (Jci—»-«g) dan (:ﬂ;ﬂ) dalam segmen (6) serta
(=) vang terdapat pada kata kerja (Z.;i:‘é) dalam segmen (3), (::»3;,\2») dan

(2:_.,.3{»-3!) dalam segmen (7) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang

jelas tentang maknanya. Hal yang sama juga beriaku kepada kata nama

penunjuk (i:li) yang terdapat dalam segmen (1) dan (3;&3) yang terdapat dalam
segmen (5). Ini berbeza dengan ganti nama (4—— ) yang terdapat dalam
segmen (4), (Llé-....)yang terdapat dalam segmen (2) dan (8), Lﬂ{'f al-ithnayn
yang terdapat dalam segmen (4) serta (»—»)yang terdapat pada kata kerja

('4;.-3&() dalam segmen (5) dan (6) yang memeriukan rujukan kepada unsur

bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Dalam segmen (5) dan (6), ism bagi kata kerja
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nasikh (:':L_.:f ) ditiadakan melalui kaedah elipsis. Semua 16 huruf jar yang

terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-

unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa

juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (2) dan (8)
serta yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (5) dan (6), (...3)
yang terdapat dalam segmen (3), (5) dan (6), (}f) yang terdapat dalam
sagmen (1), konjungsi teks (Ll'f) yang terdapat dalam segmen (3), (:‘Jg}) yang
terdapat dalam segmen (4) serta (\lia) yang terdapat dalam segmen (6). Ini

berbeza dengan konjungsi (:,) yang terdapat di awal segmen (1), (3) ,(5), (6)

dan (7) serta (....3) yang terdapat di awal segmen (2) dan (4) yang berfungsi

menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.

Jadual 27: Kohesi nahu dalam ASAH {22}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
L Rujukan — QamTr bariz muttasil 8
v Rujukan ~ damir bariz muttasil 4
L Rujukan ~ damir bariz muttasil 2
S akithnayn Rujukan — damir bariz muttasil 2
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A s 4'.:) Rujukan — damir mustatir 10
:(;}:k, :’j‘b) Rujukan — damir mustatir 3
i Rujukan — ism al-'isyarat 1
ol Rujukan - ism al-'isyarat 1
;; Elipsis — ism kata kerja nasikh 2
) Konjungsi — huruf al-‘atf 10
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 5
| }f Konjungsi — huruf al-‘atf 1
@ Konjungsi — huruf jar 4
— Konjungsi — huruf jar 5
o Konjungsi — huruf jar 2
L,Jl Konjungsi — huruf jar 1
:;.3’ Konjungsi - huruf jar 1
._,j:‘ Konjungsi — huruf jar 2
\ g Konjungsi — huruf jar 1
| s Konjungsi — teks 1
:’{} Konjungsi — teks 1
L Konjungsi — teks 1
Jumlah 68
ASAH {23}

Terdapat sebanyak 78 kohesi nahu dalam ASAH {23}. Bilangan ini
merangkumi 45 (57.7 %) kohesi rujukan, 31 (39.7 %) kohesi konjungsi dan 2

(2.6 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 11 alat dengan
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t;lam‘i'r bariz muttasil (4— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 12

kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 15 alat dengan konjungsi huruf

al-'atf (}) dan (_....3) masing-masing mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu

sebanyak 5 kali, manakala kohesi elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan
setiap satunya mencatatkan sekali kekerapan. Jadual 28 memperincikan
semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-

masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {23} boleh

dideskripsikan. Semua ganti nama berikut iaitu  (3-») yang terdapat dalam
segmen (7), (+—-)yang terdapat dalam segmen (1), (6), (7) dan (9), (%— )
yang terdapat dalam segmen (4) serta (}_.’u) yang terdapat pada kata kerja

. (5bh dan () dalam segmen (7), (%), (%2, (45,9 dan (i) dalam

segmen (9) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam

segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang

maknanya. Ini berbeza dengan ganti nama () yang terdapat dalam segmen
(8), Q,gu) yang terdapat dalam segmen (4), (+— ) yang terdapat dalam segmen
(8), (4— ) yang terdapat dalam segmen (2), (5), (8), (7) dan (8), (}4——) yang
terdapat dalam segmen (4), ;U al-jama‘at yang terdapat dalam segmen (2),

(3——A) yang terdapat pada kata kerja (%) dalam segmen (8) serta (») yang
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terdapat pada kata kerja (3—3) dalam segmen (2), (o), (w62 dan ()

dalam segmen (6), (lul_;,',) dan (13 ) dalam segmen (8) yang memerlukan

rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara

anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga

berlaku kepada kata nama penunjuk (l:li) yang terdapat dalam segmen (5)
dan (7) serta (sJ—2) yang terdapat dalam segmen (3). Kata nama penunjuk

(L*,L_JS) yang terdapat dalam segmen (7) hanya dapat diketahui maksudnya

dengan lebih terperinci apabila dilakukan rujukan katafora kepada unsur-

unsur bahasa selepasnya. Dalam segmen (7), ism bagi kata kerja nasikh

(:‘JL_S’) iaitu (:J..’»}li) dihilangkan melalui kaedah elipsis. Penghilangan melalui
kaedah yang serupa juga berlaku kepada fa'il bagi kata kerja pasif (,iﬁ) iaitu

lafaz jalglaj (Z‘m) seperti yang terdapat dalam segmen (9). Semua 12 huruf jar

yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara

unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang

serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (6)
dan (7), (........3) yang terdapat dalam segmen (2) dan (9), (}f) yang terdapat

dalam segmen (9), konjungsi teks (:')9) yang terdapat dalam segmen (4), (31)

”
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dan (1'.1_;:'&3) yang terdapat dalam segmen (6) serta (f-,,ﬁ}) yang terdapat dalam

segmen (8) dan (9). Ini berbeza dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal

segmen (2), (....._._.3) yang terdapat di awal segmen (4), (6) dan (8), konjungsi

teks (L-lfl) yang terdapat di awal segmen (3), (:}153) yang terdapat di awal

segmen (5) dan (531}) yang terdapat di awal segmen (9) yang berfungsi

menghubungkan dua segmen iaitu segmen

selepasnya.

Jadual 28: Kohesi nahu dalam ASAH {23}

Alat_kohesi Jenis Kekerapan
5 Rujukan — damir bariz munfasil 2
;e Rujukan — damir bariz muttasil 1
" Rujukan ~ damir bariz muttasil 9
y Rujukan — damir bariz muttasil 12
— Rujukan — damir bariz muttasil 1
Wy aHama'at Rujukan ~ damir bariz muttasil 1
WA (:J'" & :};2;:) Rujukan — damir mustatir 8
2clie Jaif) | Rujukan ~ damir mustati 7
i Rujukan ~ ism al-'isyarat 2
e Rujukan — ism al-'isyarat 1
a1 Rujukan — ism al-'isyarat 1

sebelum dan segmen

246



A Elipsis - fa'il 1
“};}“ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
") Konjungsi — huruf al-‘atf 5
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 5
;j' Konjungsi — huruf al-atf 1
gé Konjungsi — huruf jar 4
- Konjungsi — huruf jar 3
:-J,.: Konjungsi ~ huruf jar 1
uj] Konjungsi — huruf jar 1
— Konjungsi — huruf jar 3
L'u' Konjungsi — teks 1
"‘9 Konjungsi — teks 1
:}ij Konjungsi — teks 1
' ;l Konjungsi — teks 1
~‘«U~d Konjungsi — teks 1
SJQWJ Konjungsi — teks 2
‘-’U Konjungsi — teks 1
Jumlah 78
ASAH {24}

Terdapat sebanyak 59 kohesi nahu dalam ASAH {24}. Bilangan ini
merangkumi 32 (54.2 %) kohesi rujukan dan 27 (45.8 %) kohesi konjungsi.

Kohesi rujukan dinyatakan melalui 14 alat dengan QamTr bariz muttasil ()
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merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10 kali. Kohesi konjungsi pula

dinyatakan melalui 9 alat dengan konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 11 kali. Jadual 29 memperincikan semua
alat kohesi rujukan dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

kohesi yang terdapat dalam ASAH {24} boleh dideskripsikan. Ganti nama

&.L--.:vf) dan (:ﬂ) yang terdapat dalam segmen (3), (;3) yang terdapat dalam

segmen (6) serta ganti nama mustatir («:Jf) yang terdapat dalam segmen (4)

dan (7) hanya dapat diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan
eksofora atau rujukan situasi. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk

kepada pembaca atau sesiapa sahaja termasuk penulis novel ASAH. Semua

ganti nama berikut iaitu (,—») yang terdapat dalam segmen (1), () yang
terdapat dalam segmen (7), (44— ) yang terdapat dalam segmen (4), (») yang
terdapat pada kata kerja (:},.3-4') dan ((-ai)) dalam segmen (5) serta (;59) yang

terdapat pada kata kerja (w,....») dalam segmen (4) memerlukan rujukan

kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maknanya. Ini berbeza dengan

ganti nama (}’n) yang terdapat dalam segmen (3), (s ) yang terdapat dalam

segmen (6), (— ) yang terdapat dalam segmen (2), (3), (4), (5) dan (6),
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(‘ﬁ'—"’ ) yang terdapat dalam segmen (5), ganti nama mustatir (\f) yang
terdapat dalam segmen (8) serta (}...'a) yang terdapat pada kata kerja (’Cia;)

dalam segmen (2), (g..._.,;;;) dalam segmen (5) dan (:J ,3;) dalam segmen (6)

yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (%:ki-) yang terdapat

dalam segmen (7). Kata nama penunjuk (sia) yang terdapat dalam segmen

(6) hanya dapat diketahui maksudnya dengan lebih jelas apabila dilakukan
rujukan katafora kepada unsur bahasa selepasnya. Semua 13 huruf jar yang
terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-

unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa

juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (2), (3), (5),

(6) dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (1) dan (4) serta

* -
L3

(;.....:) yang terdapat dalam segmen (2). Ini berbeza dengan konjungsi ( 5) yang
terdapat di awal segmen (1), (4) dan (7), (»....3) yang terdapat di awal segmen

(3) serta (——) yang terdapat di awal segmen (6) yang berfungsi

menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.
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Jadual 29: Kohesi nahu dalam ASAH {24}

Alat kohesi Jenis Kekerapan

| i Rujukan — cjam-i} bariz munfasil 1
| A Rujukan — damir bariz munfasil 2
| Rujukan — damir bariz muttasil 2
- s :

“ Rujukan ~ damir bariz muttasil 1
' g Rujukan — damir bariz muttasil 1
— Rujukan ~ c_iamTr bariz muttasil 10

+ Rujukan — damir bariz muttasil 1
| — Rujukan ~ damir bariz muttasil 1
of (:);;f) Rujukan — QamTr mustatir 2
o (:}i:if) Rujukan - damir mustatir 2
(R & Jai) Rujukan — damir mustatir 5
2 (edni & :}1:5) Rujukan — damir mustatir 2
15 Rujukan ~ ism al-'isyarat 1
j:ﬁ’ Rujukan — ism al-isyara 1
3 Konjungsi —~ huruf al-‘atf 11
- Konjungsi — huruf al-‘atf 1

;

:': Konjungsi ~ huruf al-‘atf 2
ﬁfé Konjungsi - huruf jar 2
- Konjungsi - huruf jar 3
:”" Konjungsi — huruf jar 3
< } Konjungsi ~ huruf jar 1
-~ Konjungsi -~ huruf jar 3
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U.LE Konjungsi — huruf jar 1

Jumiah 59

ASAH {25}

Terdapat sebanyak 106 kohesi nahu dalam ASAH {25}. Bilangan ini
merangkumi 58 (54.7 %) kohesi konjungsi, 41 (38.7 %) kohesi rujukan dan 7

(6.6 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 12 alat dengan

konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 19

kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 10 alat dengan Qam—i} bariz

muttasil (——) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 17 kali,

manakala kohesi elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan elipsis fa'il
mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 6 kali. Jadual 30
memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta

kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {25}

boleh dideskripsikan. Ganti nama (f.:)) yang terdapat dalam segmen (1) hanya

dapat diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora atau

rujukan situasi. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk kepada penulis

novel ASAH. Rujukan eksofora juga berlaku kepada ganti nama (T.:JT) dan

ganti nama mustatir (L:.m_’af) yang terdapat dalam segmen (7) yang merujuk

kepada pembaca atau sesiapa sahaja termasuk penulis novel. Semua ganti

251



nama berikut isitu (,—>») yang terdapat dalam segmen (1), (2) dan (3), ()
yang terdapat dalam segmen (4), («— ) yang terdapat dalam segmen (1), (3),
(4) dan (5), (%) yang terdapat dalam segmen (4), (y») yang terdapat pada
kata kerja (,—uv) dalam segmen (1), (5l>) dalam segmen (3), (), ('C:L') dan
(3—1>) dalam segmen (6) serta (;,_9) yang terdapat pada kata kerja (j i) dan

(’C__..u"‘") dalam segmen (4) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang

jelas tentang maknanya. Ini berbeza dengan ganti nama () yang terdapat

dalam segmen (6) dan (8) serta (\— ) yang terdapat dalam segmen (2), (6),

(7) dan (8) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-

segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan

jelas. Kata nama penunjuk (\_‘,L....é;) yang terdapat dalam segmen (1) hanya

dapat diketahui maksudnya dengan lebih terperinci apabila dilakukan rujukan

katafora kepada unsur-unsur bahasa selepasnya. Dalam segmen (3), ism

bagi kata kerja nasikh () iaitu (si,2)) ditiadakan menerusi kaedah elipsis.

Penghilangan menerusi kaedah yang serupa juga berlaku kepada fa'il bagi

kata kerja pasif (3—>) iaitu lafaz jalalat (&) seperti yang terdapat dalam
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segmen (3) dan (6). Semua 28 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks

berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian

dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga beriaku kepada konjungsi

(i,) yang terdapat dalam segmen (1), (2), (3), (4), (6) dan (8), (_..3) yang

berada pada kedudukan kedua dan ketiga dalam segmen (6), C,f) dan (ui?)

yang terdapat dalam segmen (8) serta konjungsi teks (}j}) yang terdapat

dalam segmen (7). Ini berlainan dengan konjungsi (.._.;) yang terdapat di awal

segmen (2), (4), (6), (7)dan (8) serta konjungsi teks (255:,) yang terdapat di

awal segmen (5) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen

sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 30: Kohesi nahu dalam ASAH {25}

_Alat_kohesi Jenis Kekerapan

< Rujukan — Qam-i'r bariz munfasil 1
3 .

) Rujukan — damir bariz munfasil 5
; Rujukan — damir bariz munfasil 1
" Rujukan ~ damir bariz muttasil 1
£ Rujukan — damir bariz muttasil 17
G Rujukan — damir bariz muttasil 2
! (:;.,5) Rujukan ~ cjam'i"r mustatir 2

e 5 e -
b (o & Jmi) Rujukan — damir mustatir 9
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2 (42 & :}x;;) Rujukan — damir mustatir 2
~'J:‘:’ Rujukan — ism al-'isyarat 1
A Elipsis ~ fal 6
;:;:J‘ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
’} Konjungsi — huruf al-'atf 19
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 7
'}f Konjungsi — huruf al-'atf 1
| u‘.;. Konjungsi — huruf al-‘atf 1
Q; Konjungsi — huruf jar 6
— Konjungsi — huruf jar 1
X Konjungsi — huruf jar 6
o Konjungsi — huruf jar 1
sl Konjungsi — huruf jar 8
‘;& Konjungsi — huruf jar 7
s Konjungsi — huruf jar 1
:éj:, Konjungsi — teks 1
‘)’3 Konjungsi — teks 1
Jumlah 106
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ASAH {26}

Terdapat sebanyak 86 kohesi nahu dalam ASAH {26}. Bilangan ini
meliputi 45 (52.3 %) kohesi konjungsi, 40 (46.5 %) kohesi rujukan dan satu

(1.2 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 14 alat dengan

konjungsi huruf al-'atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 11

kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 8 alat dengan c_iam?r bariz

muttasil (L.._.._) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15 kali,

manakala kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan sekali
kekerapan. Jadual 31 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan

konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat

dalam ASAH {26} boleh dideskripsikan. Ganti nama (::») yang terdapat dalam

segmen (5) hanya boleh diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan
eksofora. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk kepada pembaca atau

sesiapa sahaja termasuk penulis novel ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu

GJ-) yang terdapat dalam segmen (1), («— ) yang terdapat dalam segmen (2),
(5) dan (7), (“— ) yang terdapat dalam segmen (5) serta (y4) yang terdapat
pada kata kerja (Gil—), (aasd), (0 Jign} (3 ,%) dan (+»5%) dalam segmen (2),

(3L%) dan (:,aL;‘:) dalam segmen (5), (:}1;) dalam segmen (7) memerlukan

rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi
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mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal yang sama juga

berlaku kepada kata nama penunjuk (c.U J{) yang terdapat dalam segmen (1).
Ini berbeza dengan ganti nama (. ,i) yang terdapat dalam segmen (3) dan (4),

(+— ) yang terdapat dalam segmen (3) dan (6) serta (») yang terdapat pada

re

kata kerja (é ), (p), (3\3.?) dan (bﬁa dalam segmen (3) yang memeriukan

rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara

anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga

berlaku kepada kata nama penunjuk (flia) yang terdapat dalam segmen (1)
dan (&_43) yang terdapat dalam segmen (7). Dalam segmen (5), perkataan

(:,A..._’;M) yang menjadi fa'l bagi kata kerja pasif (:,b\;q’) dihilangkan melalui

kaedah elipsis. Semua 22 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks
berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian

dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi
(_}) yang terdapat dalam segmen (1), (2), (4) dan (5), (..3) yang terdapat
dalam segmen (7), (}f) yang terdapat dalam segmen (3), konjungsi teks (2:9)
yang terdapat dalam segmen (1) dan (5), (\.)) yang terdapat dalam segmen

»

(2) serta (L‘.l_.}; J;’ ) yang terdapat dalam segmen (4). Ini berlainan dengan

256



konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (7), (.._3) yang terdapat di awal

segmen (2) dan (3), (‘;;_.3:) yang terdapat di awal segmen (4), konjungsi teks

(:}_.15” 3) yang terdapat di awal segmen (1) serta (. ,13) yang terdapat di awal

segmen (5) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen

sebelum dan segmen selepasnya.

Jaduai 31: Kohesi nahu dalam ASAH {26}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
5 Rujukan — damir bariz munfasil 3
- Rujukan — damir bariz muttasil 3
(4 Rujukan — damir bariz muttasil 15
W Rujukan ~ damir bariz muttasil 2
‘A (,_};; &:};;;) Rujukan — damir mustatir 14
ik Rujukan — ism al-'isyarat 1
Agu}, Rujukan — ism al-'isyarat 1
¢Ld )f Rujukan — ism al-'isyarat 1
A Elipsis — fai i
', Konjungsi — huruf al-‘atf 11
— Konjungsi - huruf al-‘atf 3
._j( Konjungsi ~ huruf al-‘atf 2
‘;,: Konjungsi - huruf al-‘atf 1
v Konjungsi — huruf jar 5
:y,' Konjungsi ~ huruf jar 6
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ujl Konjungsi — huruf jar 5
__; Konjungsi — huruf jar 4
J; Konjungsi — huruf jar 2
:}J'J Konjungsi — teks 1
15y Konjungsi — teks 2
W Konjungsi — teks 1
,_g_ff, :}? g! Konjungsi — teks 1
)j:, Konjungsi — teks 1
Jumlah 86
ASAH {27}

Terdapat sebanyak 100 kohesi nahu dalam ASAH {27}. Bilangan ini

meliputi 55 (55 %) kohesi konjungsi, 40 (40 %) kohesi rujukan, 4 (4 %) kohesi

elipsis dan satu (1 %) kohesi substitusi. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui

23 alat dengan konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi

iaitu sebanyak 12 kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 16 alat dengan

gam'i'r bariz muttasil («— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 7

kali. Kohesi elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan elipsis ism kata kerja

nagsikh mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 3 kali, manakala

kohesi substitusi

hanya dinyatakan melalui satu alat dengan sekali

kekerapan. Jadual 32 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis,

substitusi dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi
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yang terdapat dalam ASAH {27} boleh dideskripsikan. Ganti nama (<) yang
terdapat dalam segmen (8), (:.v) yang terdapat dalam segmen (1) dan (8), (}3)
yang terdapat dalam segmen (1), (8) dan (9), ganti nama mustatir (f;,'nf) yang

terdapat dalam segmen (6) serta ganti nama mustatir ('c..ff) yang terdapat

dalam segmen (1) dan (8) hanya boleh diinterpretasi dengan betul apabila
dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini, semua ganti nama tersebut

merujuk kepada pembaca atau sesiapa sahaja termasuk penulis novel ASAH.

Semua ganti nama berikut iaitu (,—») yang terdapat dalam segmen (7) dan
(10), (‘,9) yang terdapat dalam segmen (2), (}.i) yang terdapat dalam segmen
(n, (+—— ) yang terdapat dalam segmen (3), (4), (10) dan yang berada pada
kedudukan kedua dalam segmen (2), (4 ) yang terdapat dalam segmen (3)
dan (5), ('r;—* ) yang terdapat dalam segmen (7), (}Z) yang terdapat pada
kata kerja ( s~~) dalam segmen (2), (L35 dan ('cj—',;) dalam segmen (4) serta

(w-!’) yang terdapat pada kata kerja (s, dalam segmen (5) memeriukan

rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan

ganti nama (3—») yang terdapat dalam segmen (4), (») yang terdapat dalam
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segmen (5) dan (6), (‘) yang terdapat dalam segmen (8) dan yang berada
pada kedudukan pertama dalam segmen (2), (}%__)yang terdapat dalam

segmen (3) serta ;U al-jama‘at yang terdapat dalam segmen (6) yang

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (\:L._ia) seperti yang
terdapat dalam segmen (1). Dalam segmen (2), perkataan (:,aL__'-Js) yang

menjadi fa'il bagi kata kerja pasif (L}L) dihilangkan melalui kaedah elipsis.

Penghilangan melalui kaedah yang serupa turut berlaku kepada perkataan

(iit_j.ﬂs) yang menjadi ism bagi kata kerja nasikh (b@) seperti yang terdapat

dalam segmen (3). Dalam segmen (5), tanwin al~ta‘w7c_1 yang terdapat pada

1 s . .
(}—S") merupakan gantian kepada unsur bahasa (i-ib) melalui kaedah

substitusi. Semua 19 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi

sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam

segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang

terdapat dalam segmen (2), (5), (10) dan yang berada pada kedudukan kedua

dan ketiga dalam segmen (6) dan (7) serta kedudukan kedua dalam segmen

(4), (........3) yang terdapat dalam segmen (1), (3) dan (7), (Jf) yang terdapat
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dalam segmen (2), (8) dan (9), (}f) yang terdapat dalam segmen (5),

konjungsi teks (&5} ) yang terdapat dalam segmen (1), (Llfi’;) dan (Lﬁ?) yang

terdapat dalam segmen (2), (bL..? 51) dan ('csL_.'f oU) yang terdapat dalam
segmen (3), (Z.,_SJ:,) yang terdapat dalam segmen (5) serta (\31) yang terdapat

dalam segmen (8). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal

*
13

segmen (4), (6) dan (7), ((’.J) yang terdapat di awal segmen (5), konjungsi teks
(13;_3) yang terdapat di awal segmen (1), (:)f ,.r-) yang terdapat di awal segmen
(2), (‘Yl}) yang terdapat di awal segmen (3), (L__f-?) yang terdapat di awal

segmen (9) serta (0j—s 1ix OIS” 13{) yang terdapat di awal segmen (10) yang

berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.

Jadual 32: Kohesi nahu dalam ASAH {27}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
- of Rujukan — damir bariz munfasil 1
%} .
3 Rujukan — damir bariz munfasil 4
2 Rujukan — damir bariz munfasil 1
‘4 Rujukan — damir bariz munfagil 3
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3,

4y al-jama‘at
< ey

L3
b

R

- -
2w el

%o L S &

Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir mustatir
Rujukan — c.iam'i.r mustatir
Rujukan — damir mustatir
Rujukan ~ damir mustatir
Rujukan ~ qam'i? mustatir
Rujukan — ism al-'isyarat
Elipsis —~ fa'il

Elipsis — ism kata kerja nasikh
Substitusi — tanwin al-ta‘w?q
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf jér
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar

Konjungsi — huruf jar
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s Konjungsi — huruf jar 1
| ‘33; Konjungsi — teks 1
‘_;JJ; L2 Konjungsi — teks 1
5f }" Konjungsi — teks 1
L.fg} Konjungsi — teks 1
:)9’ Konjungsi — teks 1
'Y;'J Konjungsi — teks 1
:Jb’ E)) Konjungsi — teks 1
ity :ij Konjungsi — teks 2
LSJB Konjungsi — teks 1
\;}' Konjungsi — teks 1
L:ES Konjungsi — teks 1
:—‘}; Nty ‘;gj Konjungsi — teks 1
Jumlah 100

ASAH {28}

Terdapat sebanyak 110 kohesi nahu dalam ASAH {28}. Bilangan ini

meliputi 61 (55.4 %) kohesi konjungsi, 42 (38.2 %) kohesi rujukan dan 7

(6.4 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 19 alat dengan

konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15

kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 9 alat dengan qamTr mustatir (s»)

merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 16 kali, manakala kohesi
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elipsis dinyatakan melalui 5 alat dengan penghilangan fa'il (i;‘gd‘) dan ism kata

kerja nasikh (:5L__};5&) masing-masing mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu

sebanyak 2 kali. Jadual 33 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis

dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat

dalam ASAH (28} boleh dideskripsikan. Ganti nama mustatir (L._Sf) yang

terdapat dalam segmen (1) hanya boleh diinterpretasi dengan betul apabila
dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk

kepada penulis novel ASAH. Rujukan eksofora juga berlaku kepada ganti

nama mustatir (‘«.:.._..3{) yang terdapat dalam segmen (4) iaitu merujuk kepada

pembaca atau sesiapa sahaja termasuk penulis novel. Semua ganti nama

berikut iaitu (»—— ) yang terdapat dalam segmen (2), (4), (8) dan (9), (t¢— )
yang terdapat dalam segmen (1), (8) dan (11) serta (}fs) yang terdapat pada
kata kerja (ki) dan (2 ) dalam segmen (1), (E:X\JD. (#+%) dan (’rt(é') dalam
segmen (4), (;,L.'aé) dan (Lf\ai) dalam segmen (6), (JCf’:é)' (‘_;g-%'). (z>) dan

(‘.x..._.’-;;) dalam segmen (8) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang

jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan ganti nama () yang terdapat

dalam segmen (7) dan (12), (~ ) yang terdapat dalam segmen (3), (11) dan
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(12), (~+— ) yang terdapat dalam segmen (10), serta (») yang terdapat pada
kata kerja (’,fié) dalam segmen (10), ((‘,fa;;), (Llu) dan (xa>) dalam segmen

(11), (,—ax) dalam segmen (12) yang memeriukan rujukan kepada unsur

bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama

penunjuk (!:L_...k) yang terdapat dalam segmen (2). Kata nama penunjuk (s.»)

yang terdapat dalam segmen (1) hanya dapat diketahui maksudnya apabila

dilakukan rujukan katafora kepada unsur bahasa selepasnya. Fa'il bagi kata

kerja (JU) iaitu (4+>3) seperti yang terdapat dalam segmen (5), fa'il bagi kata
’ PR - o ..
kerja ( J—) iaitu (331) dalam segmen (7) dan fa'il bagi kata kerja (> #) laitu

(&) dalam segmen (8) dihilangkan melalui kaedah elipsis disebabkan kata

kerjanya berada dalam keadaan pasif. Penghilangan secara elipsis juga

berlaku kepada ism bagi kata kerja nasikh (M) iaitu (Zﬁl:mi) seperti yang
terdapat dalam segmen (7) dan (9) serta ism bagi kata kerja nasikh (’c;af)

iaitu (:_}.-:ila-‘l) seperti yang terdapat dalam segmen (10). Semua 28 huruf jar

yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara

unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang

serupa juga berlaku kepada konjungsi (:,) yang terdapat dalam segmen (4),
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(8). (9), (11), (12) dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (1)

dan (5) serta kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen (6), (__,;) yang
terdapat dalam segmen (5), (10) dan (11), ('Jf) yang terdapat dalam segmen
(7), (uf.;-) yang terdapat dalam segmen (12), konjungsi teks (31’) yang terdapat
dalam segmen (1), (13}__3) yang terdapat dalam segmen (12), (:353) dan (LZ?)
yang terdapat dalam segmen (8) serta (L‘,U} A% yang terdapat dalam segmen
(12). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (1), (2),
(5) dan (8), (....‘;) yang terdapat di awal segmen (4) dan (9), (;5) yang terdapat

di awal segmen (10), (11) dan (12), konjungsi teks (%333) yang terdapat di awal

segmen (3), (:'J\,;) yang terdapat di awal segmen (7) serta (L’.g’:,) yang terdapat

di awal segmen (8) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu

segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 33: Kohesi nahu dalam ASAH {28}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
4 Rujukan — damir bariz munfasil 3
" Rujukan - damir bariz muttasil 13
o Rujukan — damir bariz muttasil 5
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Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan - Qam-ir mustatir
Rujukan — QamTr mustatir
Rujukan - Qam'i'r mustatir
Rujukan — ism al-isyarat
Rujukan — ism al-'isyarat
Elipsis — fa'il

Elipsis — fa'il

Elipsis — fa'il

Elipsis — ism kata kerja nasikh
Elipsis — ism kata kerja nasikh
Konjungsi - huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — teks

Konjungsi — teks
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:Jl; Konjungsi — teks 1
:J&; Konjungsi — teks 1
L'.'fJ Konjungsi - teks 1
Wy Konjungsi — teks 1
U5 A Konjungsi - teks 1

Jumiah 110
ASAH {29}

Terdapat sebanyak 80 kohesi nahu dalam ASAH {29}. Bilangan ini
meliputi 46 (57.5 %) kohesi konjungsi, 28 (35 %) kohesi rujukan dan 6 (7.5 %)

kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 11 alat dengan konjungsi

huruf al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 20 kali.

Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 11 alat dengan qam?r mustatir (5»)

merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 6 kali, manakala kohesi
elipsis hanya dinyatakan melalui 2 alat dengan setiap satunya mencatatkan 3
kall kekerapan. Jadual 34 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis

dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat

dalam ASAH {29} boleh dideskripsikan. Ganti nama () dan ganti nama

mustatir (L.Jf) yang terdapat dalam segmen (1) hanya boleh diinterpretasi

dehgan betul apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini, ganti nama
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tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu

(f,_i) yang terdapat dalam segmen (1), (’9.9) yang terdapat dalém segmen (3)
dan (5), (A—) yang terdapat dalam segmen (2), (3)dan (5), (\&— ) yang
terdapat dalam segmen (1), (3) dan (5), ("..3_.. ) yang terdapat dalam segmen
(3) dan (5) serta ()») yang terdapat pada kata kerja (. );j) dalam segmen (1),

(—ad) dan Q——-—Aq) dalam segmen (2), (_a%) dan (,ib"i}é') dalam segmen (3),
(;,._.._.,aq') dalam segmen (4) memeriukan rujukan kepada unsur bahasa

sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang

jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan 35; al-jama‘at yang terdapat

dalam segmen (4) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa dalam

segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan

jelas. Kata nama penunjuk (Z:,LLj) yang terdapat dalam segmen (5) dan (¢Ld _,f)

yang terdapat dalam segmen (3) hanya dapat diketahui maksudnya dengan

lebih terperinci apabila dilakukan rujukan katafora kepada unsur-unsur

bahasa selepasnya. Perkataan (:fuh) yang menjadi fa'il bagi kata kerja pasif

(+»34) dan (1)) dalam segmen (2) serta (*,a%) dalam segmen (3) dihilangkan

melalui keedah elipsis. Penghilangan melalui kaedah yang serupa juga

dilakukan ke atas ism bagi kata kerja nasikh (0\) dalam segmen (3) dan (6)
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serta ( ,\—») dalam segmen (6). Semua 20 huruf jar yang terdapat dalam

sampel teks berfungsi

sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku

kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (2), (5) dan yang berada

pada kedudukan lapan yang terakhir dalam segmen (3), (__3) yang terdapat

dalam segmen (6), (:,f) yang terdapat dalam segmen (2) serta konjungsi teks

(.Lig) yang terdapat dalam segmen (3) dan (5). Ini berlainan dengan konjungsi

Q) yang terdapat di awal segmen (1), (3), (4) dan (6) serta (}’.5) yang terdapat

di awal segmen (5) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu

segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 34: Kohesi nahu dalam ASAH {29}

of (s

Rujukan - qamTr mustatir

Alat kohesi Jenis Kekerapan

“ Rujukan — damir bariz munfasil 1

- Rujukan — QamTr bariz munfasil 2
| Rujukan — damir bariz muttasil 1

L _

- Rujukan — damir bariz muttasil 5

‘ Rujukan — damir bariz muttasil 5

- Rujukan — damir bariz muttasil 4
A uj ] $

’};; al-jama‘a Rujukan - damir bariz muttasil 1
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A U’" &:}:‘:'5) Rujukan — damir mustatir 6
:'«Li:": Rujukan — ism al-'isyarat 1
dhl }f Rujukan — ism al-'isyarat 1
L,Lﬁi Elipsis — fa'il 3
iy Elipsis — ism kata kerja nasikh 3
:, Konjungsi — huruf al-‘atf 20
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 1
t,f Konjungsi - huruf al-‘atf 2
;.‘-{ Konjungsi — huruf al-‘atf 1
e_,é Konjungsi — huruf jar 6
i Konjungsi — huruf jar 4
:‘;f Konjungsi — huruf jar 2
Jl Konjungsi - huruf jar 2
-4 Konjungsi — huruf jar 4
uk" Konjungsi — huruf jar 2
"i:? Konjungsi — teks 2

Jumlah 80
ASAH {30}

Terdapat sebanyak 101 kohesi nahu dalam ASAH {30}. Bilangan ini

meliputi 54 (563.5 %) kohesi konjungsi, 46 (45.5 %) kohesi rujukan dan satu

(1 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 16 alat dengan

konjungsi huruf al-'atf (:,) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 14
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kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 6 alat dengan qamTr bariz

muttagil («——) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 19 kali

manakala kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan sekali
kekerapan. Jadual 35 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan

konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat

dalam ASAH {30} boleh dideskripsikan. Semua ganti nama berikut iaitu (s»)
yang terdapat dalam segmen (2) dan (7), (".59) yang terdapat dalam segmen

(1) dan (10), (*——)yang terdapat dalam segmen (1), (7), (8), (9), (10) dan

yang berada pada kedudukan yang kedua dan ketiga dalam segmen (2) dan

(3) serta yang berada pada kedudukan yang kedua dalam segmen (4), (4—)
yang terdapat dalam segmen (1), (4), (8), (10)dan (11), (,1) yang terdapat
pada kata kerja (Jj5~) dan (p~) dalam segmen (1), (3, (:55%) dan (Ji&~)
dalam segmen (2), (ki) dalam segmen (3), (>\,f), (& ,4), (J1%) dan (;sf)Q
dalam segmen (4), (@5 {) dan (}lq“) dalam segmen (7), (‘d ﬂ) dalam segmen
(9) serta (g_.,) yang terdapat pada kata kerja () dalam segmen (6) dan

(&i...ﬁ__‘.ﬁ) dalam segmen (10) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang
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jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan ganti nama (+—) yang terdapat

dalam segmen (5) dan yang berada pada kedudukan yang pertama dalam
segmen (2), (3) dan (4) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Dalam segmen (3), perkataan (::_,1:3\) yang menjadi

ism bagi kata kerja nasikh (:J»j) dihilangkan melalui kaedah elipsis. Semua 25

huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di

antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal

yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen

(1). (7). (9), (10) dan yang berada pada kedudukan yang kedua dan ketiga

dalam segmen (3) serta kedudukan yang kedua dalam segmen (11), (—)

yang terdapat dalam segmen (10) dan yang berada pada kedudukan yang

kedua dalam segmen (2), konjungsi teks (:ﬂg,) yang terdapat dalam segmen
(2). (3) dan (4), (U*)dan (L';Z'«}) yang terdapat dalam segmen (8) serta ('n>)
yang terdapat dalam segmen (11). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang
terdapat di awal segmen (3), (4), (6) dan (11), (,..3) yang terdapat di awal
segmen (2) dan (5), (t,f) yang terdapat di awal segmen (8), (9) dan (10),

konjungsi teks (L.._if) yang terdapat di awal segmen (1) serta (tiﬁ,:l'f}) yang
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terdapat di awal segmen (7) yang berfungsi menghubungkan dua segmen

iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 35: Kohesi nahu dalam ASAH {30}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
}; Rujukan - Qam-i'r bariz munfasil 2
| Rujukan ~ damir bariz munfasil 2
- Rujukan — damir bariz muttasil 19
e Rujukan - cjamTr bariz muttasil 8
(b &:};;’) Rujukan — damir mustatir 13
2 RARY) :}_w) Rujukan — damir mustatir 2
:,:f'-.n Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
| } Konjungsi — huruf al-‘atf 14
| Konjungsi — huruf al-‘atf 4
') Konjungsi — huruf al-‘atf 3
| gg Konjungsi — huruf jar 6
| — Konjungsi — huruf jar 3
:;,»: Konjungsi — huruf jar 9
| 'J' Konjungsi — huruf jar 2
| uj! Konjungsi — huruf jar 1
- Konjungsi — huruf jar 3
| u‘l‘ Konjungsi - huruf jar 1
ul Konjungsi — teks 1
| ’\ﬂ,} Konjungsi — teks 3
ZLU,.K; Konjungsi — teks 1
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o Konjungsi — teks 1
LiZ:, Konjungsi — teks 1
o Konjungsi — teks 1
Jumlah 101
ASAH {31)

Terdapat sebanyak 78 kohesi nahu dalam ASAH {31}. Bilangan ini
meliputi 42 (53.8 %) kohesi konjungsi, 35 (44.9 %) kohesi rujukan dan satu

(1.3 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 12 alat dengan

konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 12

kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 15 alat dengan QamTr bariz

muttasil (.——) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 9 kali,

manakala kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan sekali
kekerapan. Jadual 36 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan

konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat

dalam ASAH {31} boleh dideskripsikan. Ganti nama (L-.») yang terdapat dalam
segmen (5), (7) dan (8), (—) yang terdapat dalam segmen (4) serta ganti

nama mustatir (L.Jf) yang terdapat dalam segmen (5) dan (7) hanya boleh

diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini,

ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH. Rujukan eksofora
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juga berlaku kepada ganti nama (l:») yang terdapat dalam segmen (4) yang
merujuk kepada pembaca. Semua ganti nama berikut iaitu (,s2) yang terdapat
dalam segmen (7), (\—) yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen
(7). (4——) yang terdapat dalam segmen (4) dan (8), ('r’g._)yang terdapat
F . s -
dalam segmen (8), J,al-jama‘at yang terdapat dalam segmen (8), (»») yang
terdapat pada kata kerja (r-.) dan ('Cf,l'a.‘a dalam segmen (5), (:j,ﬁu,’) dalam

segmen (8) serta (.ﬁ,-,») yang terdapat pada kata kerja (> ) dalam segmen (8)

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang

serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Ini

berbeza dengan ganti nama (;») yang terdapat dalam segmen (6), (+— ) yang

terdapat dalam segmen (1), (2), (3), (4) dan yang berada pada kedudukan

pertama dalam segmen (7) serta (,-) yang terdapat pada kata kerja (_4%)
dalam segmen (1), (U_L}-f) dalam segmen (3), (i}:uﬁ dalam segmen (4) dan

(:_sf" —+;) dalam segmen (6) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama

penunjuk (ZLL_-_.D,) yang terdapat dalam segmen (1). Kata nama penunjuk (slk)
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yang terdapat dalam segmen (5) dan (;3'33) yang terdapat dalam segmen (8)

hanya dapat diketahui maksudnya dengan lebih terperinci apabila dilakukan

rujukan katafora kepada unsur-unsur bahasa selepasnya. Dalam segmen (1),

perkataan (i.,._,f@i) yang merupakan ism bagi kata kerja h'é'sikh (bt,j )

dihilangkan melalui kaedah elipsis. Semua 24 huruf jar yang terdapat dalam
sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku

kepada konjungsi (3) yang terdapat dalam segmen (2) dan yang berada pada

kedudukan kedua dalam segmen (8), kedudukan dua yang terakhir dalam

segmen (5) serta tiga yang terakhir dalam segmen (4), (jé) yang terdapat
dalam segmen (1) dan (4) serta konjungsi teks (ciii &) yang terdapat dalam
segmen (6). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen
(1), (4), (5), (7) dan (8), (.,,.._3) yang terdapat di awal segmen (2), (;3) yang

T

terdapat di awal segmen (6) serta konjungsi teks (L) yang terdapat di awal

segmen (3) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen

sebelum dan segmen selepasnya.
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Jadual 36: Kohesi nahu dalam ASAH {31}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
4 Rujukan — damir bariz munfasil 1
- Rujukan — damir bariz munfasil 1
. Rujukan — damir bariz muttasil 3
— Rujukan — damir bariz muttasil 1
- Rujukan — damir bariz muttasil 1
— Rujukan - c_!am-ir bariz muttasil 9
¥ Rujukan — damir bariz muttasil 3
i Rujukan — damir bariz muttasil 1
;1.:, al-jama‘at Rujukan — damir bariz muttasil 1
uf (:J.ﬁf) Rujukan — damir mustatir 3
a (e &:_}1:'6) Rujukan — damir mustatir 7
L (edeia :}w) Rujukan — damir mustatir 1
i Rujukan — ism al-'isyarat 1
d}i Rujukan — ism al-'isyarat 1
| &L, Rujukan - ism al-'isyarat 1
| i—*ﬁfg‘ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
| } Konjungsi — huruf al-‘atf 12
: "" Konjungsi — huruf al-‘atf 1
uf;' | Konjungsi — huruf al-'atf 2
| ;": Konjungsi — huruf al-'atf 1
| @‘3* . Konjungsi - huruf jar 8
- Konjungsi — huruf jar 1
:"f" Konjungsi — huruf jar 8
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‘- Konjungsi ~ huruf jar 1
e jung J
ujl Konjungsi — huruf jar 5
6[3 Konjungsi — huruf jar 3
Ch Konjungsi — teks 1
011 o Konjungsi — teks 1
Jumiah 78
ASAH {32}

Terdapat sebanyak 73 kohesi nahu dalam ASAH {32}. Bilangan ini

meliputi 37 (50.7 %) kohesi rujukan dan 36 (49.3 %) kohesi konjungsi. Kohesi

rujukan dinyatakan melalui 9 alat dengan QamTr bariz muttasil (g— )

merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 11 kali. Kohesi konjungsi pula

dinyatakan melalui 11 alat dengan konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 9 kali. Jadual 37 memperincikan semua
alat kohesi rujukan dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

kohesi yang terdapat dalam ASAH {32} boleh dideskripsikan. Ganti nama

mustatir (o) yang terdapat dalam segmen (7) hanya boleh diinterpretasi

dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini, ganti nama

tersebut merujuk kepada pembaca atau sesiapa sahaja termasuk penulis

novel ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu Q,---}) yang terdapat dalam
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segmen (9), (i.__._) yang terdapat dalam segmen (6)dan (7), (4 ) yang
terdapat dalam segmen (4) dan (8), (Cug— ) yang terdapat dalam segmen (1),
L al-ithnayn yang terdapat dalam segmen (1), (5») yang terdapat pada kata
kerja (Z:L) dalam segmen (4), (5")), (14‘5::‘54) dalam segmen (6), (yaxiz) dalam
segmen (7) dan (:*5‘_‘,;-32) dalam segmen (8) serta ([_3) yang terdapat pada kata

kerja (—24) dan (/C >7) dalam segmen (3), (\—=) dalam segmen (4)

memerlukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang

serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Ini

berbeza dengan ganti nama (\'¢— ) yang terdapat dalam segmen (3), (4), (6),

(7) dan (9) serta L-Jf,f al-ithnayn yang terdapat dalam segmen (2), (5), (8) dan

(9) yang memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (i:l.fu) yang terdapat

dalam segmen (1). Semua 22 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks
berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian

déiam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi

{}) yang terdapat dalam segmen (2), (4), (7) dan yang berada pada

kedudukan yang kedua dalam segmen (3), (.J) yang terdapat dalam segmen
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(3), (3.2;) yang terdapat dalam segmen (7), (:}»f) yang terdapat dalam segmen

(3), konjungsi teks (131) yang terdapat dalam segmen (6) serta (&3) yang

terdapat dalam segmen (8). Ini berlainan dengan konjungsi (:,) yang terdapat

di awal segmen (3), (6), (8) dan (9) yang berfungsi menghubungkan dua

segmen laitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 37: Kohesi nahu dalam ASAH {32}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
“ Rujukan - damir bariz munfasil 1
- Rujukan — damir bariz muttasil 5
v Rujukan - damir bariz muttasil 4
A Rujukan — damir bariz muttasil 11
Laff at-ithnayn Rujukan — damir bariz muttasil 5
o (:L;_:}f) Rujukan — damir mustatir 2
" (:J:.; &:)..;;) Rujukan — damir mustatir 5
(;, (L_,l., & :_}.;f) Rujukan — damir mustatir 3
X Rujukan ~ ism al-'isyarat 1
j, Konjungsi — huruf al-‘atf 9
] — Konjungsi — huruf al-‘atf 1
‘}5- Konjungsi — huruf al-‘atf 1
‘}; Konjungsi — huruf al-‘atf 1
o Konjungsi — huruf jar 7
< Konjungsi — huruf jar 4
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. Konjungsi — huruf jar 5
e jung J
.. Konjungsi — huruf jar 3
P jung J
It Konjungsi — huruf jar 3
uj_p jung J
13| Konjungsi — teks 1
s Konjungsi — teks 1
Jumlah 73
ASAH {33}

Terdapat sebanyak 117 kohesi nahu dalam ASAH {33}. Bilangan ini
meliputi 67 (57.3 %) kohesi rujukan, 49 (41.9 %) kohesi konjungsi dan satu

(0.8 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 14 alat dengan

QamTr bariz muttasil (4— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 17

kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 18 alat dengan konjungsi huruf

al-‘atf (:,) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 7 kali, manakala

kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan sekali kekerapan.
Jadual 38 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi

serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH

{33} bolenh dideskripsikan. Ganti nama (iu) yang terdapat dalam segmen (1)

dan ganti nama mustatir (L.Jf) yang terdapat dalam segmen (4) hanya boleh

diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini,
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ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH. Rujukan eksofora

juga berlaku kepada ganti nama (L) yang terdapat dalam segmen (8) yang

merujuk kepada perulis dan sesiapa sahaja yang berada bersamanya ketika

itu. Semua ganti nama berikut iaitu (i_)yang terdapat dalam segmen (6),

(8), (9) dan yang berada pada kedudukan kedua dan ketiga dalam segmen

(2) serta kedudukan kelima dalam segmen (4), (4— ) yang terdapat dalam
segmen (1), (6), (8) dan (9), ganti nama mustatir (2 ) yang terdapat pada
kata kerja (’.L..jl'f) dalam segmen (7), (}fa) yang terdapat pada kata kerja (C.,m)
dalam segmen (2) dan (LA'&) dalam segmen (8) serta (;,9) yang terdapat pada

kata kerja (1:3';._..1»;) dalam segmen (5) dan (‘.L..ﬁ,:) dalam segmen (8)

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang

serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (!:U-) dan (3.8&3) yang
terdapat dalam segmen (4). Ini berbeza dengan ganti nama (=) yang
terdapat dalam segmen (2), (3) dan (5), (\) yang terdapat dalam segmen (7,

(l.......) yang terdapat dalam segmen (3), (5) dan yang berada pada kedudukan

pertama dalam segmen (2) serta kedudukan pertama hingga keenam kecuali
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kedudukan kelima dalam segmen (4), (4 ) yang terdapat dalam segmen (2),
(3), (4) dan (5), Lh__}( al-ithnayn yang terdapat dalam segmen (8), (»») yang
terdapat pada kata kerja (.’h.';‘:a-f-.") dan (:.3\5-‘-5) dalam segmen (4), (Ag) dalam
segmen (9) serta ( ;») yang terdapat pada kata kerja (W%, (<2J&) dan (:J :,Guﬁ
dalam segmen (2), (:-.six.L.__Lf) dan (25) dalam segmen (3), (:},;.:’), ('éaLL)

(}H‘) dan (L-,;a\___if) dalam segmen (4), (‘M’) dalam segmen (5) yang

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Kata

nama penunjuk (\3._3) yang terdapat dalam segmen (7) dan (8), (o.») yang

terdapat dalam segmen (6) serta (L',L.._.J}) yang terdapat dalam segmen (9)

hanya dapat diketahui maksudnya dengan lebih terperinci apabila dilakukan

rujukan katafora kepada unsur-unsur bahasa selepasnya. Dalam segmen (6),

perkataan (:,-L...ﬁi) yang menjadi fa'il bagi kata kerja pasif (=) dihilangkan

melalui kaedah elipsis. Semua 25 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks
berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian

dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi

(3): yang terdapat dalam segmen (1), (2), (4), (9) dan yang berada pada

“kedudukan kedua dalam segmen (3), (.._3) yang terdapat dalam segmen (7)
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dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (2) serta kedudukan

kedua dan ketiga dalam segmen (4), ('jf) yang terdapat dalam segmen (4),

konjungsi teks (JJ.._,\S oS st), (:‘)9) dan ((x>) yang terdapat dalam segmen (4)

serta ( ,f) yang terdapat dalam segmen (6). Ini berlainan dengan konjungsi (})

yang terdapat di awal segmen (3), (—3) yang terdapat di awal segmen (2) dan

(4), konjungsi teks (L-x7}) yang terdapat di awal segmen (5), (—s ... &) yang

terdapat di awal segmen (6), (L"J:,) yang terdapat di awal segmen (8) serta (31)

-

yang terdapat di awal segmen (9) yang berfungsi menghubungkan dua

segmen iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 38: Kohesi nahu dalam ASAH {33}

of (:};Ef)

Rujukan — damir mustatir

Alat kohesi Jenis Kekerapan
| 2 Rujukan ~ damir bariz munfasil 3
. Rujukan — damir bariz muttasil 2
r Rujukan — damir bariz muttasil 3
s Rujukan — damir bariz muttagil 16
G Rujukan — damir bariz muttasil 17
4l al-ithnayn Rujukan — damir bariz muttasil 1
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Rujukan ~ damir mustatir
Rujukan — damir mustatir
Rujukan ~ cjam'i'r mustatir
Rujukan — ism al-'isyarat
Rujukan ~ ism al-'isyarat
Rujukan — ism al-'isyarat
Rujukan ~ ism al-'isyarat
Elipsis — fa'il

Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi ~ huruf al-'atf
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi ~ huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — teks
Konjungsi — teks
Konjungsi — teks
Konjungsi - teks
Konjungsi — teks
Konjungsi — teks

Konjungsi —~ teks
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3 , Konjungsi — teks 1

Jumlah 117

ASAH {34)

Terdapat sebanyak 79 kohesi nahu dalam ASAH {34}. Bilangan ini
meliputi 44 (55.7 %) kohesi rujukan, 34 (43 %) kohesi konjungsi dan satu

(1.3 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 12 alat dengan

c_iam?r mustatir (,—=») merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 12 kali.

Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 10 alat dengan konjungsi huruf al-

‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 11 kali, manakala

kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan sekali kekerapan.
Jadual 39 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi

serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam

ASAH {34} boleh dideskripsikan. Ganti nama (Uf), (:;») dan (—) yang

terdapat dalam segmen (1) hanya boleh diinterpretasi dengan betul apabila

dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk

kepada penulis novel ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu (,—») yang
terdapat dalam segmen (3), (+») yang terdapat dalam segmen (2), (*~ ) yang

terdapat dalam segmen (1), (4), (5) dan (6), (4——) yang terdapat dalam
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segmen (3) dan (10), (‘ré_)yang terdapat dalam segmen (4) dan (5), i,\} al-
iamﬁ‘a; yang terdapat dalam segmen (5) dan (6), serta (}L) yang terdapat
pada kata kerja (J\-m-wi) dalam segmen (1), (<), (¢s:¢) dan (X%) dalam
segmen (4), (i,b M) dan (Lak~Z.)) dalam segmen (5), (3Us), (CJLJ\) (o59),

Q ;..2;3 dan (Z}L_'...;) dalam segmen (6) memerlukan rujukan kepada unsur

bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan

gambaran yang jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan ganti nama

() yang terdapat dalam segmen (7), (‘p.é_ ) yang terdapat dalam segmen

(8), (9) dan (10) serta (,») yang terdapat pada kata kerja ( ,i’u‘) dalam segmen

(1) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (s.») yang terdapat
dalam segmen (3) dan (¢S}31) yang terdapat dalam segmen (2) dan (8). Dalam

sagmen (10), lafaz jalEIa; (.’M) yang menjadi fail bagi kata kerja pasif ((31>)

dihilangkan melalui kaedah elipsis. Semua 15 huruf jar yang terdapat dalam
sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku

kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (5), (8), (8)dan yang
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berada pada kedudukan kedua dalam segmen (1) dan (4) serta (_..3) yang
terdapat dalam segmen (1) dan (6). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang
terdapat di awal segmen (1), (2) dan (4), (.“3) yang terdapat di awal segmen
(3) dan (10), (:J) yang terdapat di awal segmen (5) dan (6) serta konjungsi
teks (31) yang terdapat di awal segmen (9) yang berfungsi menghubungkan

dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 39: Kohesi nahu dalam ASAH {34}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
of Rujukan — damir bariz munfasil 1
.4 Rujukan — damir bariz munfasil 1
" Rujukan — damir bariz munfasil 1
i Rujukan ~ damir bariz muttasil 2
— Rujukan ~ damir bariz muttasil 6
2 Rujukan ~ damir bariz muttasil 8
e Rujukan — damir bariz muttasil 2
- Rujukan — damir bariz muttasil 6
| 3\; al-jama'at Rujukan ~ damir bariz muttasil 2
T (6 & Jai) Rujukan — damir mustatir 12
| a.ﬁ» Rujukan — ism al-'isyarat 1
| ;:ﬁh Rujukan — ism al-'isyarat 2
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X Elipsis — fa'il 1
3 | Konjungsi — huruf al-‘atf 11
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 5
'J{ Konjungsi — huruf al-'atf 2
{.s'! Konjungsi — huruf jar 5
— Konjungsi — huruf jar 1
:;r; Konjungsi — huruf jar 2
Lsfg Konjungsi — huruf jar 4
| Konjungsi — huruf jar 1
L,‘l"p Konjungsi ~ huruf jar 2
:] Konjungsi — teks 1
Jumlah 79
ASAH {35}

Terdapat sebanyak 124 kohesi nahu dalam ASAH {35}. Bilangan ini
meliputi 63 (50.8 %), kohesi konjungsi, 53 (42.7 %) kohesi rujukan dan 8

(6.5 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 20 alat dengan

konjungsi huruf al-‘atf (:,) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 12

kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 10 alat dengan qamTr bariz

muttasil (%—) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 13 kali,

manakala kohesi elipsis dinyatakan melalui 5 alat dengan elipsis fa'il (1)
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mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 3 kali. Jadual 40
memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta

kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {35}

boleh dideskripsikan. Ganti nama mustatir (:,>) yang terdapat dalam segmen

(13) hanya boleh diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan
eksofora. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk kepada pembaca atau

sesiapa sahaja termasuk penulis novel ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu

(4._-..) yang terdapat dalam segmen (8), (9) dan (13), (\4— ) yang terdapat
dalam segmen (6), (7), (8), (9), (11) dan (12), (}Q.._)yang terdapat dalam
segmen (11) dan (13), J%} al-jama'at yang terdapat dalam segmen (11) dan
(13), (}...'-) yang terdapat pada kata kerja (:;:'4;) dalam segmen (7), (’&L:»g‘) dan
(o' —2)) dalam segmen (8), (), (a1, (o), (. dan (sf)) dalam segmen
(9), (@LZ) dalam segmen (11), (f,_L-;) dalam segmen (13) serta (‘(‘,9) yang

terdapat pada kata kerja (~—=2) dan (x) dalam segmen (12) memerlukan

rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan

ganti nama (",_._j.) yang terdapat dalam segmen (3), (4) dan (5), (- ) yang

terdapat dalam segmen (14), (',3._. ) yang terdapat dalam segmen (2) dan (6),
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;l:, al-jama'‘at yang terdapat dalam segmen (2), (3), (4) dan (5), serta (;») yang

terdapat pada kata kerja ((31=) dalam segmen (14) yang memeriukan rujukan

kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora

bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku

kepada kata nama penunjuk (i:J....Lj) yang terdapat dalam segmen (6). Kata

nama penunjuk (eJ—») yang terdapat dalam segmen (7), (13) dan (14) hanya

dapat diketahui maksudnya dengan lebih terperinci apabila dilakukan rujukan

katafora kepada unsur-unsur bahasa selepasnya. Perkataan- perkataan

berikut iaitu (c4—>Y) yang menjadi fa'il bagi kata kerja pasif (> ;) dalam
segmen (2), lafaz jalglag (34\) yang menjadi fa'il bagi kata kerja pasif (b ,i:..{)
dalam segmen (3), (,r..,hf) dalam segmen (7) dan (31>) dalam segmen (14)

serta (/1) yang menjadi fa’il bagi kata kerja pasif (¢ ) dan (L") dalam

segmen (8) dihilangkan melalui kaedah elipsis. Penghilangan melalui kaedah

yang serupa juga berlaku kepada (:;,_'.:Jl) yang menjadi ism bagi kata kerja
nasikh () dalam segmen (11) dan (S k) yang menjadi ism bagi kata

kerja nasikh (:'JL—.? ) dalam segmen (13). Semua 30 huruf jar yang terdapat

dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau
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bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga beriaku

kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (8), (9), (11), (12), (13)
dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (14), (_..3) yang
terdapat dalam segmen (15), (;f) yang terdapat dalam segmen (1) dan (10),
(L,__E;-) yang terdapat dalam segmen (13), (:}D yang terdapat dalam segmen
(11), konjungsi teks ((»—2) yang terdapat dalam segmen (2), (3), (4) dan (5),
(Lu’b) yang terdapat dalam segmen (8) serta (- ,5) yang terdapat dalam segmen
(9). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (3), (4),
(5) dan (14), (.._3) yang terdapat di awal segmen (2), (6) dan (11), konjungsi
teks (Lﬁl’) yang terdapat di awal segmen (1) dan (10), (;5 Z,;}) yang terdapat di
awal segmen (7), (:)-13",) yang terdapat di awal segmen (9), ( ,h) yang terdapat

di awal segmen (13) serta (13\,._..3) yang terdapat di awal segmen (15) yang

berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.
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Jadual 40: Kohesi nahu dalam ASAH {35}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
A Rujukan — damir bariz munfasil 3
s Rujukan — damir bariz muttasil 8
- Rujukan ~ damir bariz muttasil 13
i Rujukan — damir bariz muttasil 4
;x} al-jama‘at Rujukan — damir bariz muttasil 7
Lt (:};_':,5) Rujukan — damir mustatir 1
e (L;:., 3 ".'_’) Rujukan ~ damir mustatir 11
‘ g;f‘ (Liu & :}“5) Rujukan — damir mustatir 2
odn Rujukan — ism al-isyarat 3
Z:Jj; Rujukan — ism al-'isyarat 1
PR Elipsis — fal 1
i1 Elipsis - fa'l 3
o] Elipsis ~ fa 2
| ;Z}“ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
Gl Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
:3 Konjungsi — huruf al-‘atf 12
- Konjungsi — huruf al-‘atf 4
Bl Konjungsi — huruf al-‘atf 2
:-Sf‘;' Konjungsi — huruf al-'atf 2
J Konjungsi — huruf al-‘atf 1
‘-‘é Konjungsi — huruf jar 10
- Konjungsi — huruf jar 5
| ."" Konjungsi — huruf jar 5
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uil Konjungsi — huruf jar 2
_; Konjungsi — huruf jar 3
| 6[; Konjungsi — huruf jar 4
5 Konjungsi — huruf jar 1
| Konjungsi — teks 2
w;_ Konjungsi — teks 4
;f u,.:, Konjungsi — teks 1
| L.,fb Konjungsi — teks 1
:}ZJNJ Konjungsi — teks 1
| ,f Konjungsi — teks 1
',E Konjungsi — teks 1
1;? Konjungsi — teks 1
Jumlah 124

ASAH {38}

Terdapat sebanyak 103 kohesi nahu dalam ASAH {36}. Bilangan ini

meliputi 52 (50.5 %) kohesi konjungsi dan 51 (49.5 %) kohesi rujukan. Kohesi

konjungsi dinyatakan melalui 16 alat dengan konjungsi huruf al-‘atf (})

mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15 kali. Kohesi rujukan pula

dinyatakan melalui 16 alat juga dengan gamTr bariz muttasil (“—) dan (G%—)

masing-masing merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10 kali.

Jadual 41 memperincikan semua alat kohesi rujukan dan konjungsi serta
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kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {36}

boleh dideskripsikan. Ganti nama ('c..if) dan (f_—,) yang terdapat dalam segmen

(7). (18) yang terdapat dalam segmen (7) dan (8) hanya boleh diinterpretasi

dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini, ganti nama

tersebut merujuk kepada pembaca novel. Semua ganti nama berikut iaitu (° ,fs)
yang terdapat dalam segmen (4), (5), (6) dan (9), ('g:u) yang terdapat dalam
segmen (9), (*—) yang terdapat dalam segmen (3), (4), (5), (9) dan yang
berada pada kedudukan ketiga dan keempat dalam segmen (6), (4 ) yang
terdapat dalam segmen (3), (7) dan (9), (,») yang terdapat pada kata kerja
(4:=) dalam segmen (4), (2~ ») dan ((',.mé) dalam segmen (9) serta () yang

terdapat pada kata kerja (‘=—xlxJ) dan (4:) dalam segmen (3) memerlukan

rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal yang sama juga

beriaku kepada kata nama penunjuk (‘:Ua) yang terdapat dalam segmen (4)
serta (e.—») dan (ele) dalam segmen (7). Ini berbeza dengan ganti nama ('r'f)

yang terdapat dalam segmen (1), (+— ) yang berada pada kedudukan
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pertama dan kedua dalam segmen (6), (\¢— ) yang terdapat dalam segmen
(4), (Ge— ) yang terdapat dalam segmen (2), Ld?,{ al-ithnayn dan ‘,U al-jama'‘at
yang terdapat dalam segmen (2), serta ((_,9) yang terdapat pada kata kerja

(=) dalam segmen (4) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama

penunjuk (il_.:-) dan (ei—») yang terdapat dalam segmen (8). Kata nama

penunjuk (i:'x_i) yang terdapat dalam segmen (9) hanya dapat diketahui

maksudnya dengan lebih terperinci apabila dilakukan rujukan katafora kepada
unsur-unsur bahasa selepasnya. Semua 26 huruf jar yang terdapat dalam
sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku

kepada konjungsi (:,) yang terdapat dalam segmen (2), (3), (4), (7), (8) dan
(9), (..._..fs) yang terdapat dalam segmen (7), konjungsi teks (b@ Lﬁ) yang
terdapat dalam segmen (2), (3 :}.__’5 ) serta (4,5 5) yang terdapat dalam
segmen (4). Ini berlainan dengan konjungsi (.......3) yang terdapat di awal

segmen (4), konjungsi teks (. ,-b) yang terdapat di awal segmen (2), (Eﬁ uii)
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yang terdapat di awal segmen (3), (3553) yang terdapat di awal segmen (8),

(L__ﬁ13) yang terdapat di awal segmen (5) dan (6) serta (\SQ) yang terdapat di

awal segmen (7) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen

sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 41: Kohesi nahu dalam ASAH {36}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
X Rujukan — damir bariz munfasil 1
P Rujukan — damir bariz munfasil 4
| Rujukan — damir bariz munfasil 1
- Rujukan — damir bariz muttasil 4
| Rujukan — damir bariz muttasil 4
| t",; Rujukan — damir bariz muttasi 1
“— Rujukan — damir bariz muttasil 10
4 Rujukan - c;lamTr bariz muttasil 10
G Rujukan — damir bariz muttasil 2
Ll akithnayn Rujukan — damir bariz muttasi 1
'y al-jama'at Rujukan — damir bariz muttasi 1
}i (J-u &:)Q-.‘é) Rujukan — QamTr mustatir 3
o (v’-ﬂ & :}*‘5) Rujukan — damir mustatir 3
¥ Rujukan — ism al-'isyarat 3
f:‘:‘ Rujukan - ism al-'isyarat 2
s Rujukan ~ ism al-isyarat 1
') Konjungsi — huruf al-‘atf 16
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3 Konjungsi — huruf al-‘atf 2
‘3 Konjungsi — huruf jar 9
— Konjungsi — huruf jar 4
:_}; Konjungsi — huruf jar 5
:*;;" Konjungsi — huruf jar 2
ufl Konjungsi — huruf jar g

| _jj Konjungsi — huruf jar 2
'_;Lp Konjungsi — huruf jar 1
_5 Konjungsi — huruf jar 1
',I; Konjungsi — teks 1

| :Jl.g’ W Konjungsi — teks 1
::!f g{» Konjungsi — teks 1
< ,3 :),f Konjungsi — teks 1

’ :..ﬁ:) Konjungsi — teks 2
!.2..":, Konjungsi — teks 2
‘;y Konjungsi — teks 1

Jumlah 103

ASAH {37}

Terdapat sebanyak 124 kohesi nahu dalam ASAH {37}. Bilangan ini

meliputi 68 (54.8 %) kohesi rujukan, 54 (43.6 %) kohesi konjungsi dan 2

(1.6 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 18 alat dengan

c}am.i'r bariz muttasil (“— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 16
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kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 15 alat dengan konjungsi huruf

-”

al-‘atf () mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 12 kali, manakala

kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui 2 alat dengan masing-masing
mencatatkan sekali kekerapan. Jadual 42 memperincikan semua alat kohesi
rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

kohesi yang terdapat dalam ASAH {37} boleh dideskripsikan. Ganti nama

(;—>3) yang terdapat dalam segmen (7) dan (9), (U)yang terdapat dalam

segmen (10) hanya boleh diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan
rujukan eksofora. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk kepada penulis

novel dan rakan-rakannya yang berada bersamanya ketika peristiwa berlaku.

F]

Rujukan eksofora juga berlaku kepada ganti nama (<) yang terdapat dalam
segmen (7), (8) dan (10), (.~ ) yang terdapat dalam segmen (3) dan (7),
ganti nama mustatir (\_Jf) yang terdapat dalam segmen (8) yang merujuk
kepada penulis novel serta ganti nama (::») dan (’ch) yang terdapat pada kata
kerja (~L.:~r}f) dalam segmen (2) yang merujuk kepada pembaca atau sesiapa
sahaja. Semua ganti nama berikut iaitu (4») yang terdapat dalam segmen (1),

(‘;...9) yang terdapat dalam segmen (2) dan (10), («—) yang terdapat dalam

segmen (1), (7) dan (9), (4 ) yang terdapat dalam segmen (10), (}1) yang
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terdapat pada kata kerja (13.,34) dalam segmen (1), (,313 dalam segmen (2)
dan (’,_,..M dalam segmen (4) serta (;») yang terdapat pada kata kerja (fut.w‘)
dan (:.a JL....:‘u’) dalam segmen (7), (s2=) dalam segmen (9), ( ,:i'y‘), (:SLl-lf) dan

(.25 S—>5) dalam segmen (10) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

sabelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang

jelas tentang maksudnya. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama

penunjuk (f,L.i) yang terdapat dalam segmen (2) dan (I:,L§3) yang terdapat
dalam segmen (5). Ini berbeza dengan ganti nama (‘- ) yang terdapat dalam
segmen (2), (4) dan (6), (\4— ) yang terdapat dalam segmen (3), (LZQ_.) yang
terdapat dalam segmen (3), (4), (5), (7) dan (8), _u! al-ithnayn yang terdapat
dalam segmen (4) serta (,—») yang terdapat pada kata kerja (\5%) dalam
segmen (4), (1), (—=f), (459, (K dan (¢ 5. dalam segmen (5),

(L ) dalam segmen (6) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa

dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama

panunjuk (JJ__.fa) yang terdapat dalam segmen (9). Kata nama penunjuk (\:L’a)
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yang terdapat dalam segmen (7) hanya dapat diketahui maksudnya dengan

lebih terperinci apabila dilakukan rujukan katafora kepada unsur-unsur

bahasa selepasnya. Perkataan (Lﬂpﬁﬂ) dan (‘) 4~Jl) yang menjadi ism bagi dua

kata kerja nasikh (:‘.xL?) yang terdapat dalam segmen (3) dihilangkan melalui

kaedah elipsis. Semua 23 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks
berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian

dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi

(;) yang terdapat dalam segmen (4), (6), (10) dan yang berada pada

kedudukan kedua dalam segmen (8) serta kedudukan kedua dan ketiga

dalam segmen (1), (__,._.f.) yang terdapat dalam segmen (2), (8) dan yang
berada pada kedudukan kedua dalam segmen (4), (:J) yang terdapat dalam
segmen (5) dan (7), (1}{) yang terdapat dalam segmen (3), (‘r:) yang terdapat
dalam segmen (10), konjungsi teks (":1) yang terdapat dalam segmen (9) serta
(1315...3) yang terdapat dalam segmen (10). Ini berlainan dengan konjungsi (:’)
yang terdapat di awal segmen (1), (3), (5), (7) dan (8), (...5) yang terdapat di
awal segmen (4), (6) dan (10), konjungsi teks (:31,.3) yang terdapat di awal

-

segmen (2) serta (L_.‘é{:,) yang terdapat di awal segmen (9) yang berfungsi

302



menghubungkan dua segmen iaitu segmen

selepasnya.

Jadual 42: Kohesi nahu dalam ASAH {37}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
PER: Rujukan - cjamTr bariz munfasil 2
i - -

“h Rujukan — damir bariz munfasil 1
- Rujukan — damir bariz munfasil 2
e Rujukan — damir bariz muttasil 4
by Rujukan — damir bariz muttasil 1

Rujukan — damir bariz muttasil 2

e .

- Rujukan — damir bariz muttasil 1
“ Rujukan — damir bariz muttasi 16
v Rujukan — damir bariz muttasil 4
Vg Rujukan — damir bariz muttasi 9
2 al-ithnayn Rujukan — damir bariz muttasil 3

y | ] -

| uf Q}ibf) Rujukan — damir mustatir 2
<3 (Jaan Rujukan — damir mustatir 1
‘WA (Jo & Jnid) Rujukan — QamTr mustatir 10

P »

o (dni & Joi) Rujukan — damir mustatir 6
1 Rujukan — ism al-'isyarat 1

:::U‘ Rujukan — ism al-'Isyarat 1
s Rujukan — ism al-'isyarat 2
1 » L d
| ‘—-4';&‘ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1

] f;‘““ _

JJ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1

sebelum dan segmen
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:, Konjungsi — huruf al-‘atf 12
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 7
’J { Konjungsi — huruf al-‘atf 5
) ; Konjungsi — huruf al-‘atf 1
;5 Konjungsi — huruf al-‘atf 1
@ Konjungsi — huruf jar 5
i Konjungsi — huruf jar 6
'u; Konjungsi — huruf jar 7
| ujl Konjungsi — huruf jar 1
Iz Konjungsi — huruf jar 3
S Konjungsi — huruf jar 1
'up Konjungsi — teks 1
W 3 Konjungsi — teks 1
| .J! Konjungsi — teks 1
‘-’P Konjungsi — teks 2
Jumiah 124
ASAH {38}

Terdapat sebanyak 75 kohesi nahu dalam ASAH ({38}. Bilangan ini
meliputi 38 (50.7 %) kohesi konjungsi, 34 (45.3 %) kohesi rujukan dan 3 (4 %)

kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 13 alat dengan konjungsi

huruf al-‘atf (j,) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 14 Kkali.

Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 6 alat dengan cjamTr bariz muttasil
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(w——) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 11 kali, manakala

kohesi elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan elipsis fa'i (1,«\.251) mencatatkan

kekerapan tertinggi sebanyak 2 kali. Jadual 43 memperincikan semua alat
kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-

alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {38} boleh dideskripsikan. Semua

ganti nama berikut iaitu ( ;») yang terdapat dalam segmen (5) dan (6), ()
yang terdapat dalam segmen (7), (4 )yang terdapat dalam segmen (1),
(5), (6) dan (7), ( ,i) yang terdapat pada kata kerja (‘t_}bf) dalam segmen (3),
(;,__.:J) dan () dalam segmen (7) serta (») yang terdapat pada kata kerja

(:,-;.._.‘-a’) dalam segmen (1), (&%), (z~a¥) dan (Lakail) dalam segmen (3), (:5 J:'L»‘)

dalam segmen (4) memerlukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya

dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang

maksudnya. Ini berbeza dengan ganti nama (4 ) yang terdapat dalam
segmen (2) dan (4) serta () yang terdapat pada kata kerja (:Swf) (453,

(J._.:Su) dan («.s""‘b dalam segmen (2), (w—-w') dalam segmen (4) yang

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Kata

nama penunjuk (L‘JJ}) yang terdapat dalam segmen (4) hanya dapat diketahui
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maksudnya dengan lebih terperinci apabila dilakukan rujukan katafora kepada

unsur-unsur bahasa selepasnya. Perkataan (:,uLTJ\) yang menjadi fa'il bagi kata

kerja pasif (:,f}u‘) dalam segmen (1) dan (Liki) dalam segmen (3) dihilangkan

melalui kaedah elipsis. Penghilangan melalui kaedah yang serupa juga

berlaku kepada ism bagi kata kerja nasikh (:_S\} 9) yang terdapat dalam

segmen (2). Semua 16 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi

sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam

segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (j,) yang

terdapat dalam segmen (1), (4), (5), (7) dan yang berada pada kedudukan

kedua dan ketiga dalam segmen (2), (3) dan (6), (_.3) yang terdapat dalam
segmen (7), (‘_,?'») yang terdapat dalam segmen (2), (’r:) yang terdapat dalam
segmen (1), konjungsi teks ("L,L.éié f_,ilf,) yang terdapat dalam segmen (5)
serta (&-—-}3 ulﬁ Z,ﬂﬁj) yang terdapat dalam segmen (6). Ini berlainan dengan
konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (2), (3) dan (8), konjungsi teks

(,—S3) yang terdapat di awal segmen (4) serta (iSa’y) yang terdapat di awal

segmen (7) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen

sebelum dan segmen selepasnya.
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Jadual 43: Kohesi nahu dalam ASAH {38}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
:;9 Rujukan - qamTr bariz munfasil 5
. Rujukan — damir bariz muttasi 2
G Rujukan ~ damir bariz muttasil 11
Y (:}'-; &:}'w{) Rujukan — damir mustatir 5
o (odxi g :}w) Rujukan — damir mustatir 10
| L.JJ, Rujukan — ism al-'isyarat 1
A Elipsis — fali 2
|yl Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
| j, Konjungsi — huruf al-‘atf 14
3 Konjungsi — huruf al-'atf 2
Ufé- Konjungsi — huruf al-‘atf 1
| ;3 Konjungsi — huruf al-‘atf 1
& Konjungsi — huruf jar 5
— Konjungsi — huruf jar 8
u‘ Konjungsi — huruf jar 2
- Konjungsi — huruf jar 1
_y Konjungsi — huruf jar 2
fJQ”J Konjungsi — teks 1
s é::' X J” Konjungsi — teks 1
"‘j’u:s Ur’ o Konjungsi — teks 1
WS Konjungsi — teks 1
Jumiah 75
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ASAH {39}

Terdapat sebanyak 67 kohesi nahu dalam ASAH {38} Bilangan ini
meliputi 36 (53.7 %) kohesi rujukan, 29 (43.3 %) kohesi konjungsi dan 2 (3 %)

kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 9 alat dengan gamTr bariz

muttasil (— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15 kali. Kohesi

konjungsi pula dinyatakan melalui 11 alat dengan konjungsi huruf al-'atf (})

mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 8 kali, manakala kohesi
elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan setiap satunya mencatatkan sekali
kekerapan. Jadual 44 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan

konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat

dalam ASAH {39} boleh dideskripsikan. Ganti nama (:.u) yang terdapat dalam

segmen (3) serta (— ) yang terdapat dalam segmen (3) dan (4) hanya boleh

diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini,

ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH. Rujukan eksofora

juga berlaku kepada ganti nama mustatir (’qu) yang terdapat pada kata kerja
(cs-) dalam segmen (1) yang merujuk kepada pembaca atau sesiapa sahaja.
Semua ganti nama berikut iaitu (y») yang terdapat dalam segmen (2) dan (5),

(L___.) yang terdapat dalam segmen (1), (3), (4), (5) dan yang berada pada
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kedudukan empat yang terakhir dalam segmen (2), (L ) yang terdapat
dalam segmen (1), (2) dan (3), (») yang terdapat pada kata kerja ('«m’) dalam
segmen (1), (=) dan (‘ Jit.;) dalam segmen (2), (S\;;) dalam segmen (4)
dan (34>) dalam segmen (5) serta (],g) yang terdapat pada kata kerja (1;;75),

(=eS"5) dan (‘r_:h»‘) dalam segmen (2), (‘cif) dalam segmen (3) memeriukan

rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan

ganti nama (“— ) yang yang berada pada kedudukan tiga yang terawal dalam

segmen (2) serta kata nama penunjuk (\:li-) yang terdapat dalam segmen (3)

yang memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Dalam

segmen (5), lafaz jal?ila; (f»\) yang menjadi fa'il bagi kata kerja pasif (:31,;)

dihilangkan melalui kaedah elipsis. Penghilangan menerusi kaedah yang

Pl -
.

serupa juga berlaku kepada ism bagi kata kerja nasikh (UL.S") juga dalam

segmen (5). Semua 14 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi

sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam

segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang
berada pada kedudukan kedua dalam segmen (2) serta kedudukan kedua
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dan ketiga dalam segmen (3) dan (4), (_.3) yang terdapat dalam segmen (2),
konjungsi teks (o> ,j}-) yang terdapat dalam segmen (1), (L;S’ ) dan ('JJ”;) yang
terdapat dalam segmen (2) serta (f'jt L,i}«) yang terdapat dalam segmen (5). Ini
berlainan dengan konjungsi (',) yang terdapat di awal segmen (2), (3) dan (4)

serta konjungsi teks ( ,..J,) yang terdapat di awal segmen (5) yang berfungsi

menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.

Jadual 44: Kohesi nahu dalam ASAH {39}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
}i Rujukan — qam—ir bariz munfasil 2
- Rujukan — damir bariz muttasil 1
— Rujukan — damir bariz muttasil 3
. Rujukan — damir bariz muttasil 15
v Rujukan — damir bariz muttasil 4
. X (:jl.’-f) Rujukan — damir mustatir 1
oo (o &1}.,,,;) Rujukan — damir mustatir 5
2 (=& jaif | Rujukan - damir mustati 4
1 Rujukan — ism al-'isyarat 1
1 Elipsis - fa' 1
A Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
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'} Konjungsi — huruf al-‘atf 8
__; Konjungsi — huruf al-‘atf 2
| Konjungsi — huruf jar 3
T
— Konjungsi — huruf jar 2
l:f Konjungsi — huruf jar 6
- Konjungsi — huruf jar 1
ui:‘ Konjungsi — huruf jar 2
[ oz uj:" Konjungsi — teks 1
| is Konjungsi — teks 1
",IT, Konjungsi — teks 2
of ulr— Konjungsi — teks 1
Jumiah ‘ 67

ASAH {40}

Terdapat sebanyak 77 kohesi nahu dalam ASAH {40}. Bilangan ini
meliputi 38 (49.3 %) kohesi konjungsi, 34 (44.2 %) kohesi rujukan dan

(6.5 %) kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 13 alat dengan

konjungsi huruf al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10

kali. Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 10 alat dengan qam'i_r bariz

muttasil (+— ) dan c_iamTr mustatir (}L) masing-masing merekodkan kekerapan

tertinggi iaitu sebanyak 12 kali, manakala kohesi elipsis dinyatakan melalui

satu alat dengan 5 kali kekerapan. Jadual 45 memperincikan semua alat
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kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-

alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {40} boleh dideskripsikan. Ganti nama

mustatir ('c»,:u") yang terdapat pada kata kerja (’,}.d) dalam segmen (1) hanya

boleh diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam

hal ini, ganti nama tersebut merujuk kepada pembaca atau sesiapa sahaja

termasuk penulis novel ASAH. Semua ganti nama berikut iaitu (- ) yang
terdapat dalam segmen (1) dan (4), (4— ) yang terdapat dalam segmen (2),
(-4—— ) yang terdapat dalam segmen (5), o » al-niswat yang terdapat dalam
segmen (5) serta (y») yang terdapat pada kata kerja (35) dalam segmen (1),
2), (o=, (), (), (83, (piski) dan (ya>) dalam segmen (4),

(%) dan (,—>Z) dalam segmen (5) memeriukan rujukan kepada unsur

bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan

gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal yang sama juga berlaku

kepada kata nama penunjuk (L',l_éi) yang terdapat dalam segmen (5). Ini
berbeza dengan kata nama penunjuk (\:1;.) yang terdapat dalam segmen (4),

(s,—») yang terdapat dalam segmen (5) serta (C:i...b'j) yang terdapat dalam

segmen (2) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-

segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan
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jelas. Lafaz jalalat (2‘»\) yang menjadi fa'i bagi kata kerja pasif (;1>) dalam

segmen (1) serta kata kerja pasif (;,._,3 ) dan (3—J>) dalam segmen (4)

dihilangkan melalui kaedah elipsis. Semua 20 huruf jar yang terdapat dalam
sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku

kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (2), (3), (4) dan (5), (._5)
yang terdapat dalam segmen (4), konjungsiteks (\L§) yang terdapat dalam
segmen (4) serta (L'Jg}) yang terdapat dalam segmen (5). Ini berlainan dengan
konjungsi (._..3) yang terdapat di awal segmen (3) dan (5), konjungsi teks ( ,!”,)
yang terdapat di awal segmen (1), ('51’) yang terdapat di awal segmen (2) serta

(‘a-,ff)) yang terdapat di awal segmen (4) yang berfungsi menghubungkan dua

segmen iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya,

Jadual 45; Kohesi nahu dalam ASAH {40}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
. Rujukan — damir bariz muttasil 12
. Rujukan — damir bariz muttasil 2
G— ’ : :
X Rujukan ~ damir bariz muttasil 2
- a J v »
R | al-niswat Rujukan — damir bariz muttasil 1
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L2 (:};Lf) Rujukan — damir mustatir 1
‘b (:};; &:}ue) Rujukan — damir mustatir 12
s Rujukan — ism al-'isyarat 1
odn Rujukan — ism al-'isyarat 1
Eﬂj’; Rujukan — ism al-'isyarat 1
3_112 Rujukan — ism al-'isyarat 1
kY Elipsis - fail 5
s Konjungsi — huruf al-‘atf 10
_ Konjungsi — huruf al-‘atf 3

| 9‘9 Konjungsi — huruf jar 8
: —t Konjungsi — huruf jar 5
: :_r Konjungsi — huruf jar 2
e Konjungsi — huruf jar 2
. Konjungsi — huruf jar 1

| ‘.sr‘ Konjungsi — huruf jar 2
’JTJ Konjungsi — teks 1
"! Konjungsi — teks 1
i’.ng.’ Konjungsi — teks 1
L’“{, Konjungsi - teks 1
Lﬁlﬂ Konjungsi — teks 1
Jumlah 77
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ASAH {41}

Terdapat sebanyak 91 kohesi nahu dalam ASAH {41}. Bilangan ini
meliputi 51 (56 %) kohesi konjungsi, 38 (41.8 %) kohesi rujukan dan 2 (2.2 %)

kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 16 alat dengan konjungsi

huruf al-'atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15 Kali.

Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 9 alat dengan cjamTr bariz muttasil

(44— ) dan cjamTr mustatir (»—) masing-masing merekodkan kekerapan

tertinggi iaitu sebanyak 11 kali, manakala kohesi elipsis dinyatakan 2 alat
dengan setiap satunya mencatatkan sekali kekerapan. Jadual 46
memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta

kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {41}

boleh dideskripsikan, Semua ganti nama berikut iaitu (}.Js) yang terdapat
dalam segmen (8), (:_,9) yang terdapat dalam segmen (7), (+~ ) yang terdapat
dalam segmen (1), (4) dan (8), (44— ) yang terdapat dalam segmen (2) dan
(6), (l4q—— ) yang terdapat dalam segmen (6), (s») yang terdapat pada kata
kerja (cer) dalam segmen (1), (}fx__:af) dan ( ;;ai) dalam segmen (3), (:h,s-;),

(J5-N) dan (4%) dalam segmen (4), (s ?:1.;) dan (’G_}'w) dalam segmen (8) serta
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(U"?) yang terdapat pada kata kerja (é__'af) dalam segmen (7) memeriukan

rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan

ganti nama (.—) yang terdapat dalam segmen (2) dan (5), (‘) yang
terdapat dalam segmen (3), (}.J-) yang terdapat pada kata kerja (Lsf;) dalam
segmen (3) dan (=) dalam segmen (5) serta (;,9) yang terdapat pada kata

kerja (‘,;,-L‘) dan ('c..-ﬁ}f) dalam segmen (8) yang memeriukan rujukan kepada

unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi

mengetahui maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada

kata nama penunjuk (ei—2) dan (¢—L) yang terdapat dalam segmen (3).
Perkataan (E:L__‘...Nl) yang menjadi ism bagi kata kerja nasikh (5@) dalam

segmen (5) serta (Lli\ii,!) yang menjadi ism bagi kata kerja nasikh yang sama

dalam segmen (6) dihilangkan melalui kaedah elipsis. Semua 24 huruf jar
yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara

unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang

”

serupa juga berlaku kepada konjungsi (4) yang terdapat dalam segmen (4),

(5), (7) dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (2), (6), (8)

serta kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen (3), (...3) yang terdapat
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dalam segmen (4), konjungsiteks (Lig) yang terdapat dalam segmen (3), ('51)

yang terdapat dalam segmen (8), (',_,_Q”,) yang terdapat dalam segmen (5)

serta (L__f-}) dan (1.3}}) yang terdapat dalam segmen (7). Ini berlainan dengan

konjungsi (j))‘ yang terdapat di awal segmen (2), (3), (6) dan (8), konjungsi

teks (}.J;) yang terdapat di awal segmen (1), (E)f 3 yang terdapat di awal

»
*

segmen (4), (3}) yang terdapat di awal segmen (5) serta (—s ... ) yang

terdapat di awal segmen (7) yang berfungsi menghubungkan dua segmen

iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 46: Kohesi nahu dalam ASAH {41}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
4 Rujukan — damir bariz munfasil 1
‘2 Rujukan — damir bariz munfasil 1
- Rujukan — damir bariz muttasil 8
| Rujukan — damir bariz muttasi 11
G Rujukan — damir bariz muttasil 1
‘b (Jab &:);43’) Rujukan — damir mustatir 11
2 (s :}.,,j) Rujukan — damir mustatir 3
o, Rujukan — ism al-'Isyarat 1
,_‘,LL Rujukan — ism al-'isyarat 1
| BC..J}}\ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
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L’.i\..’lf Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
‘J Konjungsi — huruf al-‘atf 15
5 Konjungsi — huruf al-"atf -
: Konjungsi — huruf jar 5
< jung J
s Konjungsi — huruf jar 6
o Konjungsi — huruf jar 7
0}, Konjungsi — huruf jar 1
uil Konjungsi — huruf jar 3
s Konjungsi — huruf jar 2
'JJ”J Konjungsi — teks 1
G Konjungsi — teks 2
of 2 Konjungsi — teks 1
3 Konjungsi — teks 2
‘ Mol
oS Konjungsi — teks 1
5 ... Gl
- ... Konjungsi — teks 1
¢
W Konjungsi — teks 1
§?
L‘!J Konjungsi — teks 1
Jumlah 91
ASAH {42}

Terdapat sebanyak 68 kohesi nahu dalam ASAH {42} Bilangan ini
meliputi 33 (48.5 %) kohesi rujukan, 33 (48.5 %) kohesi konjungsi dan 2 (3 %)

kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 7 alat dengan qamTr bariz
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muttasil (4) dan («— ) masing-masing merekodkan kekerapan tertinggi iaitu

sebanyak 10 kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 12 alat dengan

konjungsi huruf jar ( 4) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 9 kali,

manakala kohesi elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan setiap satunya
mencatatkan sekali kekerapan. Jadual 47 memperincikan semua alat kohesi
rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

kohesi yang terdapat dalam ASAH {42} boleh dideskripsikan. Semua ganti

nama berikut iaitu (,u'f) yang terdapat dalam segmen (1), (3) dan (8), (fl) yang
terdapat dalam segmen (1), (3), (5) dan (8), (~—) yang terdapat dalam
segmen (4), (5), (6) dan (8), (4— ) yang terdapat dalam segmen (3) serta ( ;»)
yang terdapat pada kata kerja (}335‘) dalam segmen (2), (s }u‘) dalam segmen

(6), (:}._'.;5) dan (-~7) dalam segmen (7) memeriukan rujukan kepada unsur

bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan

gambaran yang jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan ganti nama

(—=) yang terdapat dalam segmen (4), (¥) yang terdapat dalam segmen (2)

dan (6), (L.) yang terdapat dalam segmen (7), (. ,3) yang terdapat pada kata

L]
-

kerja (;» ’,:b) dalam segmen (7) serta (L,e) yang terdapat pada kata kerja (Q.,L‘)

’ ] ! (]
dan (k) dalam segmen (4) yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa
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dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Dalam segmen (7), perkataan (:fL’Ji) yang menjadi

fail bagi kata kerja pasif (w,—) dihilangkan melalui kaedah elipsis.

4
LI

Penghilangan menerusi kaedah yang serupa juga berlaku kepada (s o )

yang menjadi ism bagi kata kerja nasikh (b\i’) seperti yang terdapat dalam

segmen (8). Semua 17 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi

sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam

»,

segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi () yang

terdapat dalam segmen (1), (6), (8) dan yang berada pada kedudukan kedua

dalam segmen (7), (...3) yang terdapat dalam segmen (8), (L;';) yang terdapat
dalam segmen (7), konjungsi teks (2)9) yang terdapat dalam segmen (1) dan
(3) serta () dan (',5') yang terdapat dalam segmen (7). Ini berlainan dengan
konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (2) dan (7), (...3) yang terdapat di

awal segmen (4) serta konjungsi teks (31) yang terdapat di awal segmen (6)

’

yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan

segmen selepasnya.
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Jadual 47: Kohesi nahu dalam ASAH {42}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
o Rujukan — damir bariz munfasil 4
;;A Rujukan — damir bariz munfasil 1
P Rujukan — damir bariz muttasi 10
| L__ Rujukan — damir bariz muttasil 10
Vil Rujukan — damir bariz muttasi 1
" ([ & ) Rujukan ~ damir mustatir 1
) (VJ.._. & Jai) Rujukan — damir mustatir 6
| A Elipsis — fa'il 1
b ) Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
T '; Konjungsi — huruf al-‘atf 7
;‘ — Konjungsi ~ huruf al-‘atf 2
UE; Konjungsi — huruf al-‘atf 1
o Konjungsi — huruf jar 9
| — Konjungsi — huruf jar 2
u‘ Konjungsi — huruf jar 4
| ujl Konjungsi — huruf jar 1
‘ u*"" Konjungsi ~ huruf jar 1
.‘JKJ Konjungsi — teks 3
5! Konjungsi — teks 1
li:; Konjungsi — teks 1
:"‘ Konjungsi — teks 1
Jumlah 68
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ASAH {43}

Terdapat sebanyak 97 kohesi nahu dalam ASAH {43}. Bilangan ini
meliputi 53 (54.6 %) kohesi rujukan, 41 (42.3 %) kohesi konjungsi, 2 (2.1 %)

kohesi elipsis dan satu (1 %) kohesi substitusi. Kohesi rujukan dinyatakan

melaiui 14 alat dengan QamTr bariz muttasil (\—) merekodkan kekerapan

tertinggi iaitu sebanyak 14 kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 13

alat dengan konjungsi huruf al-'atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu

sebanyak 12 kali. Kohesi elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan setiap
satunya mencatatkan sekali kekerapan, manakala kohesi substitusi hanya
dinyatakan melalui satu alat dengan sekali kekerapan. Jadual 48
memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis, substitusi dan konjungsi

serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH

{43} boleh dideskripsikan. Ganti nama (5-=) dan ganti nama mustatir (1,’;‘5)

yang terdapat dalam segmen (7) serta gantinama (V) yang terdapat dalam

sagmen (1), (2), (3), (4), (5), (8), (8) dan (9) hanya boleh diinterpretasi dengan
betul apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini, ganti nama tersebut

merujuk kepada penulis novel ASAH dan sesiapa yang mengenali

sahabatnya itu. Rujukan eksofora juga berlaku kepada ganti nama ( — ) yang

terdapat dalam segmen (1) yang merujuk kepada penulis novel. Semua ganti

nama berikut iaitu (:.u) yang terdapat dalam segmen (1), (— ) yang terdapat
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dalam segmen (2) dan (9), (4— ) yang terdapat dalam segmen (1), (4) dan
5), ( ,__’A) yang terdapat pada kata kerja (VL{) dalam segmen (2), (L‘s =) dan
(%) dalam segmen (6), (') dalam segmen (8), (:}-:‘éé) dalam segmen (9)

serta (-—») yang terdapat pada kata kerja () dalam segmen (4) dan (;.133’)

dalam segmen (5) memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya

dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang

maksudnya. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (dLj)

yang terdapat dalam segmen (6). Ini berbeza dengan ganti nama (L:lf) yang

”

terdapat dalam segmen (7), (<) yang terdapat dalam segmen (2), (3), (5), (6)
dan (9), (B) yang terdapat dalam segmen (2), (3), (5), (8) dan (9) serta ganti

nama mustatir (’c._,..if) yang terdapat pada kata kerja (5¥) dalam segmen (7)

yang memerlukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Ganti

nama (13) yang terdapat dalam segmen (1) memeriukan rujukan katafora

kepada unsur bahasa selepasnya bagi mengetahui maksudnya. Rujukan

katafora juga berlaku kepada kata nama penunjuk (\:U-) yang terdapat dalam

segmen (1) dan (7) serta (l'J_'L:) yang terdapat dalam segmen (1) bagi
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memperolehi maksudnya dengan lebih terperinci. Perkataan (:L’.Ldi) dalam
segmen (5) dan (i;_Lﬂs) dalam segmen (6) yang menjadi ism bagi kata kerja
nasikh (bl?) dihilangkan melalui kaedah elipsis. Dalam segmen (5), tanwin al-
ta‘qu yang terdapat dalam (,mj) merupakan gantian kepada unsur bahasa

iaitu klausa (L._ﬁ’,'o %) melalui kaedah substitusi. Semua 20 huruf jar yang

terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-

unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa

juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (1), (7) dan

yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (2) dan (3) serta

kedudukan kedua dan ketiga dalam segmen (5), (,J) yang terdapat dalam
segmen (3) dan (9), ('Jf) yang terdapat dalam segmen (6), (J';) yang terdapat
dalam segmen (6) dan (9) serta konjungsi teks (Z:M} 4) yang terdapat dalam
segmen (4). Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen
(2), (3), (4), (5), (6) dan (8), (_.3) yang terdapat di awal segmen (9), serta

konjungsi teks (\3;._.3) yang terdapat di awal segmen (7) yang berfungsi
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menghubungkan dua segmen iaitu segmen

selepasnya.

Jadual 48: Kohesi nahu dalam ASAH {43}

Konjungsi - huruf al-‘atf

Alat kohesi Jenis Kekerapan
Oy Rujukan — damir bariz munfasil 1

w

- of Rujukan — damir bariz munfasit 1

J . :

T Rujukan — damir bariz muttasil 14
[ Rujukan — damir bariz muttasil 1

-— :

oy Rujukan — damir bariz muttasil 6

y Rujukan ~ damir bariz muttasil 9
m Rujukan ~ damir bariz muttasil 2

G Rujukan ~ damir bariz muttasil 4

E I | —

o () Rujukan ~ damir mustatir 1

S Rujukan ~ damir mustatir 1

“h (b & k) Rujukan ~ damir mustatir 7

, o ' —

o2 (e & Jadd) Rujukan ~ damir mustatir 2
1 Rujukan - ism al-'isyarat 2
RO Rujukan - ism al-isyarat 2

4

slalt Elipsis — ism kata kerja nasikh 1

F
| dadll Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
S48 Substitusi ~ tanwin al-ta'wid 1

4 Konjungsi — huruf al-‘atf 12
— Konjungsi - huruf al-‘atf 3

-

sebelum dan segmen
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é Konjungsi — huruf al-‘atf 3

. Konjungsi — huruf jar 6
o
— Konjungsi — huruf jar 1
. Konjungsi — huruf jar 7
a onjungsi i
cf“ Konjungsi ~ huruf jar 1
Jl Konjungsi — huruf jar 2
- Konjungsi — huruf jar 2
uj.'p Konjungsi — huruf jar 1
¢,U.s o Konjungsi — teks 1
lSL; Konjungsi — teks 1

Jumlah 97

ASAH {44}

Terdapat sebanyak 67 kohesi nahu dalam ASAH ({44}. Bilangan ini

meliputi 38 (56.7 %) kohesi konjungsi dan 29 (43.3 %) kohesi rujukan. Kohesi

konjungsi dinyatakan melalui 10 alat dengan konjungsi huruf al-‘aff Q)

mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 12 kali. Kohesi rujukan pula

dinyatakan melalui 8 alat dengan c;amTr bariz muttasil (a— ) merekodkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10 kali. Jadual 49 memperincikan semua
alat kohesi rujukan dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat

kohesi yang terdapat dalam ASAH {44} boleh dideskripsikan. Semua ganti

nama berikut iaitu (\—) yang terdapat dalam segmen (4), (5) dan yang
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berada pada kedudukan kedua dalam segmen (6), (——) yang terdapat
dalam segmen (6) dan (8), (“¢— ) yang terdapat dalam segmen (4), Ll al-
ithnayn yang terdapat dalam segmen (5), (y») yang terdapat pada kata kerja
(:.u ,._..’.é) dalam segmen (1), (ufo}) dalam segmen (4) dan (’.G»}) dalam segmen

(5) serta () yang terdapat pada kata kerja (:JL_LJ) dalam segmen (1)

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang

serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (\:1.1) yang terdapat
dalam segmen (7) dan (8) serta (f,LJ\) yang terdapat dalam segmen (8). Ini
berbeza dengan ganti nama (- ) yang terdapat dalam segmen (2), (3) dan
yang berada pada kedudukan pertama dalam segmen (6), (Le— ) yang
terdapat dalam segmen (6), (»-») yang terdapat pada kata kerja (dﬁ). (:}L-f)
dan (..—,,_;jf) dalam segmen (6) serta (:',g-) yang terdapat pada kata kerja (1)3255)

dalam segmen (2) dan (@L_»") dalam segmen (3) yang memerlukan rujukan

kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora

bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Semua 19 huruf jar yang terdapat
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dalam sampe! teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku

kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (4), (5), (7)danyang

berada pada kedudukan kedua dalam segmen (6) serta kedudukan kedua

dan ketiga dalam segmen (8), konjungsi teks (:,_CJ”,) yang terdapat dalam
segmen (1), (2) dan (3) serta (\31) dan (Lf-ij,) yang terdapat dalam segmen (6).
Ini berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (2), (3), (6)

dan (8), konjungsi teks (1\\1'43) yang terdapat di awal segmen (4) serta (Bﬁi})

yang terdapat di awal segmen (5) yang berfungsi menghubungkan dua

segmen iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 49: Kohesi nahu dalam ASAH {44}

Alat kohesi Jenis Kekerapan

' Rujukan — damir bariz muttasil 10
Vil Rujukan — damir bariz muttasil 3
Wil Rujukan — damir bariz muttasil 2
£f al-ithnayn Rujukan — damir bariz muttasil 1

‘b U"' &:)w) Rujukan — damir mustatir 8
> (s :};:,_,:‘) Rujukan - damir mustatir 3
i Rujukan — ism al-'isyarat 3
olh Rujukan — ism al-'isyarat 1
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'} Konjungsi ~ huruf al-‘atf 12
: Konjungsi — huruf jar 6
T
. Konjungsi — huruf jar 4
o jung J
J_; Konjungsi — huruf jar 6
_< Konjungsi — huruf jar 3
:};j_’, Konjungsi — teks 3
Gl Konjungsi — teks 1
3 L’fi; Konjungsi — teks 1
| Konjungsi — teks 1
Gy Konjungsi — teks 1
Jumlah 67
ASAH {45}

Terdapat sebanyak 105 kohesi nahu dalam ASAH {45}. Bilangan ini
meliputi 51 (48.6 %) kohesi rujukan, 49 (46.7 %) kohesi konjungsidan 5

(4.7 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 12 alat dengan

c.iam'fr bariz muttasil (\—) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 11

kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 17 alat dengan konjungsi huruf

al-‘atf (j}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 9 kali, manakala

kohesi elipsis dinyatakan melalui 5 alat dengan setiap satunya mencatatkan
sekali kekerapan. Jadual 50 memperincikan semua alat kohesi rujukan,

alipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang
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terdapat dalam ASAH {45} boleh dideskripsikan. Ganti nama (\) yang

terdapat dalam segmen (1), (2), (4) dan (11) serta ganti nama mustatir (f;,}u‘)

yang terdapat dalam segmen (1), (4) dan (11) hanya boleh diinterpretasi
dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini, ganti nama

tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH dan sesiapa sahaja yang

mengenali sahabatnya itu. Semua ganti nama berikut iaitu (- ) yang terdapat
dalam segmen (4), (5), (10) dan (11), (44— ) yang terdapat dalam segmen (2),
(7), (10) dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (8), (}&..)
yang terdapat dalam segmen (5), ;U al-jama'‘at yang terdapat dalam segmen
(5), (,—») yang terdapat pada kata kerja (%) dalam segmen (2), (J13) dan
(JL>) dalam segmen (5), & ,u;) dalam segmen (8) serta (;») yang terdapat

pada kata kerja (i—.ai) dan (:h.,'qf) dalam segmen (10) memeriukan rujukan

kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal yang sama juga

berlaku kepada kata nama penunjuk (ll\Lz.....’o) yang terdapat dalam segmen
(10). Ini berbeza dengan ganti nama (1,.9) yang terdapat dalam segmen (3)

dan (8), () yang terdapat dalam segmen (3) dan yang berada pada
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kedudukan pertama dalam segmen (8) serta (‘;9) yang terdapat pada kata

kerja (Jf._-u) dan (J:u) dalam segmen (3) yang memerlukan rujukan kepada

unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi

mengetahui maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada

kata nama penunjuk (l:'fn) yang terdapat dalam segmen (11). Ganti nama (33)

yang terdapat dalam segmen (1) memeriukan rujukan katafora kepada unsur

bahasa selepasnya bagi mengetahui maksudnya. Lafaz jalEla; (a\‘n\) yang
menjadi fa'il bagi kata kerja pasif ('C-AJ) dalam segmen (2), perkataan (,12»5:\;\)
yang menjadi fa'il bagi kata kerja pasif (}M') dalam segmen (5), serta

perkataan (:,A__"J\) yang menjadi fa'll bagi kata kerja pasif ('.é-) dalam segmen

(8) dihilangkan melalui kaedah elipsis. Penghilangan menerusi kaedah yang

sama juga berlaku kepada (s») yang menjadi ism bagi kata kerja nasikh (015)
seperti yang terdapat dalam segmen (2) serta (:,b.ﬂl) yang menjadi ism bagi

kata kerja nasikh (bL:{) seperti yang terdapat dalam segmen (8). Semua 26

huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di

antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal

yang serupa juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen
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2), (3). (5) dan (10), () yang terdapat dalam segmen (4) dan (5), ( 5 yang
terdapat dalam segmen (10) dan (11), konjungsi teks (Llfi’}) yang terdapat
dalam segmen (1), (‘:,_.Q”J) yang terdapat dalam segmen (4), (\31’ ‘91) yang
terdapat dalam segmen (8) serta (\1.;) yang terdapat dalam segmen (10). Ini
berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (6), (8) dan
(11), (...3) yang terdapat di awal segmen (2) dan (7), konjungsi teks (i3§5) yang
terdapat di awal segmen (4), (.LJ ) yang terdapat di awal segmen (5) serta

(_3 \if) yang terdapat di awal segmen (10) yang berfungsi menghubungkan

dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 50: Kohesi nahu dalam ASAH {45}

Alat kohesi Jenis Kekerapan

:}J} Rujukan - Qam'i'r bariz munfasgil 3

H Rujukan — damir bariz muttasil 11

g Rujukan — damir bariz muttasi 1

- Rujukan — damir bariz muttasi 7

y Rujukan - c_iamTr bariz muttasil 7
e Rujukan — damir bariz muttasil 4

,,l'} al-jama‘at Rujukan ~ QamTr bariz muttasil 1
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. &KL &

Rujukan — damir mustatir
Rujukan — qamTr mustatir
Rujukan — damir mustatir
Rujukan — ism al-isyarat
Rujukan — ism al-'isyarat
Elipsis — fa'il

Elipsis — fatl

Elipsis — fa'il

Elipsis — ism kata kerja nasikh
Elipsis — ism kata kerja nasikh
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — teks
Konjungsi — teks
Konjungsi — teks
Konjungsi — teks

Konjungsi — teks
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__; ef Konjungsi — teks 1
LP Konjungsi — teks 1

Jumiah 105
ASAH {46}

Terdapat sebanyak 103 kohesi nahu dalam ASAH {46}. Bilangan ini
meliputi 53 (51.4 %) kohesi rujukan, 46 (44.7 %) kohesi konjungsi dan 4

(3.9 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 18 alat dengan

Qam-ir bariz muttasil (‘=) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 17

kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 15 alat dengan konjungsi huruf

al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 10 kali, manakala

kohesi elipsis dinyatakan melalui 2 alat dengan elipsis ism kata kerja nasikh
mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 3 kali. Jadual 51
memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta

kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {46}

s

boleh dideskripsikan. Ganti nama (b‘f) yang terdapat dalam segmen (3), (<)
yang terdapat dalam segmen (1), (2) dan (9), (¢ ) yang terdapat dalam
segmen (1) dan (4) serta ganti nama mustatir (UT) yang terdapat pada kata

kerja ('C’Jf) dalam segmen (3) hanya boleh diinterpretasi dengan betul apabila
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dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini, ganti nama tersebut merujuk

kepada penulis novel ASAH. Rujukan eksofora juga berlaku kepada ganti

nama (\—) yang terdapat dalam segmen (2) yang merujuk kepada kepada
pembaca dan penulis novel serta ganti nama (:;a) dan ganti nama mustatir
(’c,_!f) yang terdapat pada kata kerja () dalam segmen (8) yang merujuk
kepada kepada pembaca. Semua ganti nama berikut iaitu (y») yang terdapat

dalam segmen (2), (‘;;-) yang térdapat dalam segmen (6), (‘) yang terdapat

dalam segmen (8) dan yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen

(4), (6) dan (9) serta kedudukan keempat dalam segmen (1), (4— ) yang
terdapat dalam segmen (5), (C»Q...)yang terdapat dalam segmen (1), (H...)
yang terdapat dalam segmen (7), T,U al-jama‘at yang terdapat dalam segmen
(7) serta () yang terdapat pada kata kerja () dalam segmen (1), (xZ)
dan (J-=i) dalam segmen (3), (&%) dalam segmen (4), (,:5) dalam segmen

3

(8), (i) dalam segmen (6), (L)) dan (—:5) dalam segmen (8)

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang

serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (;31}3) yang terdapat
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dalam segmen (7) dan (’&_}3) yang berada pada kedudukan kedua dalam

segmen (3). Ini berbeza dengan ganti nama (‘\——) yang terdapat dalam

segmen (3), (5) dan yang berada pada kedudukan pertama dalam segmen (4)

dan (9), kedudukan pertama dan ketiga dalam segmen (6) serta kedudukan

tiga yang terawal dalam segmen (1), (Us— ) yang terdapat dalam segmen (2)
dan (3) serta (,—») yang terdapat pada kata kerja () dan (:)ii) dalam

segmen (1), ((=-Z.l) dan ('(..f..;f) dalam segmen (3) yang memerlukan rujukan

kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora

bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Kata nama penunjuk (e9n) yang

terdapat dalam segmen (9) dan (L‘,U,;) yang berada pada kedudukan pertama

dalam segmen (3) hanya dapat diketahui maksudnya dengan lebih terperinci

apabila dilakukan rujukan katafora kepada unsur-unsur bahasa selepasnya.

Dalam segmen (1), perkataan ("c,;J\) yang menjadi fa'l bagi kata kerja pasif
(:}_.:.5-) dihilangkan melalui kaedah elipsis. Penghilangan menerusi kaedah
yang serupa juga berlaku kepada perkataan ("@,ﬂ\) yang menjadi ism bagi
kata kerja nasikh (::xL.?) seperti yang terdapat dalam segmen (5), (7) dan (8).
Semua 25 huruf jar yang terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai
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penghubung di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen

P

yang sama. Hal yang serupa juga berlaku kepada konjungsi () yang terdapat

dalam segmen (3), (5), dan yang berada pada kedudukan kedua dalam

segmen (9) serta kedudukan empat yang terakhir dalam segmen (7), (.._3)
yang terdapat dalam segmen (1) dan (3), konjungsi teks (\353) yang terdapat
dalam segmen (2), (\_.ff) yang terdapat dalam segmen (4), (:,Q”J) yang
terdapat dalam segmen (6) serta (:39) yang terdapat dalam segmen (7). Ini
berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (7) dan (9), (_j)

yang terdapat di awal segmen (2), (4) dan (6), konjungsi teks (\31}) yang

terdapat di awal segmen (3) serta (__3 L‘;f) yang terdapat di awal segmen

(8) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan

segmen selepasnya.

Jadual 51: Kohesi nahu dalam ASAH {46}

Alat kohesi Jenis Kekerapan
uf Rujukan — gamTr bariz munfasil 1
o Rujukan — damir bariz munfasil 1
‘ Rujukan — damir bariz munfasil 1
:_.J Rujukan ~ damir bariz muttasil 4
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-

-
W

G L& 8L & LT

Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan — damir bariz muttasil
Rujukan - cjamTr mustatir
Rujukan - Qam'i—r mustatir
Rujukan — damir mustatir
Rujukan — ism al-'isyarat
Rujukan — ism al-'isyarat
Rujukan — ism al-'isyarat
Elipsis — fa‘il

Elipsis — ism kata kerja nasikh
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf al-‘atf
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar

Konjungsi — huruf jar
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: l;;; Konjungsi — teks y
: f‘.;[; Konjungsi — teks 1
L:f Konjungsi — teks 1
] o i - ‘
) Konjungsi — teks 1
:'J Konjungsi — teks 1
.. Konjungsi — teks 1
Jumlah 103
ASAH {47)

Terdapat sebanyak 77 kohesi nahu dalam ASAH {47}. Bilangan ini
meliputi 38 (49.3 %) kohesi rujukan, 37 (48.1 %) kohesi konjungsi dan 2

(2.6 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 6 alat dengan (jam—ir

bariz muttasil («— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 17 kali.

Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 10 alat dengan konjungsi huruf al-

‘atf Q) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 11 kali, manakala

kohesi elipsis hanya dinyatakan melalui satu alat dengan 2 kali kekerapan.
Jadual 52 memperincikan semua alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi

serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH

{47} boleh dideskripsikan. Semua ganti nama berikut iaitu (A ) yang terdapat

dalam segmen (1) dan yang berada pada kedudukan ketiga dalam segmen

(7) serta kedudukan tiga yang terakhir dalam segmen (9), (4—) yang
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terdapat dalam segmen (8), (,—») yang terdapat pada kata kerja (:}éé) dan
(sy—1) dalam segmen (1), (;,;f) dan (C::') dalam segmen (7), ('”rlﬁl). (Jox) dan
Q:_:i) dalam segmen (9) serta ((;») yang terdapat pada kata kerja (1:;9;) dan

(:}__.LLD dalam segmen (8) memeriukan rujukan kepada unsur bahasa

sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang

jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan ganti nama (y») yang terdapat

dalam segmen (4), (5) dan (6), (*— ) yang terdapat dalam segmen (2), (3), (4),

(6), (6) ,(8) dan yang berada pada kedudukan pertama dan kedua dalam

segmen (7) serta kedudukan tiga yang terawal dalam segmen (9) serta (y»)

AP g ~

yang terdapat pada kata kerja (=) dan (<2) dalam segmen (2), kerja (’Clh;)

dan (u__}a"-;) dalam segmen (3) yang memerlukan rujukan kepada unsur

bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui

maknanya dengan jelas. Kata nama penunjuk (‘:l_'») yang terdapat dalam

gegmen (1) hanya dapat diketahui maksudnya dengan lebih terperinci apabila

dilakukan rujukan katafora kepada unsur-unsur bahasa selepasnya. Lafaz

jalala (%1) yang menjadi fa'll bagi kata kerja pasif (‘,J,f) seperti yang terdapat

dalam segmen (7) dan kata kerja pasif (c.;e‘,) seperti yang terdapat dalam
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segmen (8) dihilangkan melalui kaedah elipsis. Semua 21 huruf jar yang
terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-

unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa

juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (1) dan yang

berada pada kedudukan kedua dalam segmen (2) dan (3) serta kedudukan

kedua dan ketiga dalam segmen (9), konjungsi teks (\'3) yang terdapat dalam
segmen (3) serta (f_,—fJ) yang terdapat dalam segmen (4), (5) dan (6). Ini

berlainan dengan konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (2), (3), (5), (6).

-
[

(8) dan (9) serta (—3) yang terdapat di awal segmen (4) yang berfungsi

menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen

selepasnya.

Jadual 52: Kohesi nahu dalam ASAH {47}

Alat kohesi Jenis Kekerapan

- Rujukan ~ c.iam—i'r bariz munfasil 3

5 Rujukan — QamTr bariz muttasil 17
G Rujukan — damir bariz muttasil 1

A U:" &:J_;:q:f) Rujukan — damir mustatir 14
o (L:J’I-; a :}_;_25) Rujukan ~ qamTr mustatir 2
A Rujukan — ism al-'isyarat 1

X Elipsis — fa'l 2
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'J Konjungsi — huruf al-‘atf 11
3 Konjungsi — huruf al-'atf 1
: Konjungsi — huruf jar 4
@
— Konjungsi — huruf jar 5
b: Konjungsi — huruf jar 6
u,, Konjungsi — huruf jar 1
- Konjungsi — huruf jar 2
_< Konjungsi — huruf jar 3
s Konjungsi — teks 1
bﬁ,/ Konjungsi — teks 3
Jumlah 77

ASAH {48}

Terdapat sebanyak 132 kohesi nahu dalam ASAH {48}. Bilangan ini
meliputi 70 (53 %) kohesi rujukan, 57 (43.2 %) kohesi konjungsi dan 5 (3.8 %)

kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 15 alat dengan Qam'i'r bariz

. muttasil (23) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 13 kali. Kohesi

konjungsi pula dinyatakan melalui 19 alat dengan konjungsi huruf jar (3)

mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 9 kali, manakala kohesi

elipsis dinyatakan melalui 4 alat dengan elipsis fa'il (?M) mencatatkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 2 kali. Jadual 53 memperincikan semua
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alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing.

Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {48} boleh dideskripsikan. Ganti

nama (c._..ﬁf) dan (Lu) yang terdapat dalam segmen (2) dan (13), () yang
terdapat dalam segmen (1), (33) yang terdapat dalam segmen (2), (5), (6), (7),

{8), (11), (12) dan (13) serta ganti nama mustatir (Z:Jf) yang terdapat dalam

segmen (5), (11), (13), (14) dan (15) hanya boleh diinterpretasi dengan betul
apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini, kesemua ganti nama

tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH. Rujukan eksofora juga berlaku

kepada kata nama penunjuk (%:li) yang terdapat dalam segmen (2) yang juga
merujuk kepada penulis novel. Semua ganti nama berikut iaitu (}i) yang
terdapat dalam segmen (3) dan (5), (sz‘) yang terdapat dalam segmen (2),
(L__.__.._) yang terdapat dalam segmen (3), (11) dan yang berada pada
kedudukan pertama dalam segmen (12), (\4¢— ) yang terdapat dalam segmen
(13), (14) dan (15), (4+—) yang terdapat dalam segmen (9), (,»)yang
terdapat pada kata kerja (.—s) dalam segmen (11), (Xu) dalam segmen
(14), (‘_,;'-ié) dan (},333 dalam segmen (16) serta (2,5) yang terdapat pada kata

kerja (»—) dan (4Z) dalam segmen (2), (&) daiam segmen (4) memeriukan
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rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Ini berbeza dengan

ganti nama (,—») yang terdapat dalam segmen (6), (7) dan (8), (1,5-) yang
terdapat dalam segmen (10), (L—'At:p yang terdapat dalam segmen (5), (:— )
yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (12), () yang
terdapat dalam segmen (3), (,_3) yang terdapat pada kata kerja (’»\g ';é) dalam
segmen (7) dan (zi__i;’) dalam segmen (8) serta (},9) yang terdapat pada kata
kerja (:J-.I-&-.f) dalam segmen (3), (G—>=') dalam segmen (), (:_}a,d’) dalam

segmen (7), (~—a>i) dalam segmen (8), (L,.Sf) dalam segmen (10) yang

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (%:Li) yang terdapat
dalam segmen (3) dan (16) serta (eda) yang terdapat dalam segmen (9).

Kata nama penunjuk (i:'\i) yang terdapat dalam segmen (10) dan (11) hanya

dapat diketahui maksudnya dengan lebih terperinci apabila dilakukan rujukan

katafora kepada unsur-unsur bahasa selepasnya. Perkatan (‘L...j-i) yang

menjadi fa'il bagi kata kerja pasif (G—x) dalam segmen (6), (:,LZ!\) yang
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menjadi fa‘il bagi kata kerja pasif ( s~-) dan lafaz jalalat (&) yang menjadi fa'il

bagi kata kerja pasif (’0_.135) dalam segmen (16) dihilangkan melalui kaedah

elipsis. Peghilangan melalui kaedah yang serupa juga berlaku kepada

perkatan (‘ “—:})) yang menjadi ism bagi kata kerja nasikh (ZJ@ ) seperti yang

terdapat dalam segmen (4). Sebanyak 31 huruf jar yang terdapat dalam
sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hanya satu sahaja huruf jar

iaitu (___:f) yang terdapat di awal segmen (4) yang menjadi penghubung di

antara dua segmen yang berlainan. Konjungsi (}) yang terdapat dalam

segmen (3), (13), (14) dan yang berada pada kedudukan dua yang terakhir

dalam segmen (16), (...3) yang terdapat dalam segmen (2), (4), (5) dan (11),
(:}_3) yang terdapat dalam segmen (6), (Y) yang terdapat dalam segmen (13),
konjungsi teks (\_13) yang terdapat dalam segmen (2) dan (16), (31‘) yang
terdapat dalam segmen (4), (\QE_"’) yang terdapat dalam segmen (7) dan (8)

serta (.L«fp) yang terdapat dalam segmen (13) berfungsi sebagai penghubung

di antara unsur-unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Ini

” -

berlainan dengan konjungsi () yang terdapat di awal segmen (16), (—3) yang
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terdapat di awal segmen (12), (;3) yang terdapat di awal segmen (7) dan (8),

konjungsi teks (&5,:\'5 ) yang terdapat di awal segmen (1), (:‘)f 4%) yang terdapat

di awal segmen (3), (if»\,;) yang terdapat di awal segmen (13) serta (:3&3) yang

terdapat di awal segmen (10) yang berfungsi menghubungkan dua segmen

iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 53: Kohesi nahu dalam ASAH {48)

Alat kohesi Jenis Kekerapan

o Rujukan — damir bariz munfasil 2

Y .
p Rujukan — damir bariz munfasil 5
o Rujukan ~ damir bariz munfasil 2

| Rujukan — damir bariz munfasil 1

Rujukan ~ damir bariz muttasil 1
= . :
" Rujukan —~ damir bariz muttasil 2
: Rujukan ~ damir bariz muttasi 13
— Rujukan ~ damir bariz muttasi 5
‘ Rujukan ~ damir bariz muttasil 6
— Rujukan — damir bariz muttasil 1
LN o
i (Jadd) Rujukan — damir mustatir 11
P B

}3 (Jnd & Jnis) Rujukan — damir mustatir 6
@ (o & J2&) | Rujukan ~ damir mustatir 9
I Rujukan — ism al-'isyarat 5
ok

Rujukan — ism al-'isyarat

346



1 Elipsis — fa'il 1
:;-lil\ Elipsis — fa'il 1
A Elipsis — fa'il 2
‘,Z:J\ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
‘} Konjungsi ~ huruf al-‘atf 6
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 5
:)-? Konjungsi — huruf al-‘atf 1
;_f Konjungsi — huruf al-‘atf 2
N Konjungsi — huruf al-‘atf 1
gg Konjungsi — huruf jar 9
— Konjungsi — huruf jar 3
oy Konjungsi — huruf jar 7
u‘i Konjungsi — huruf jar 5
., Konjungsi — huruf jar 2
..;I; Konjungsi — huruf jar 5
_s Konjungsi — huruf jar 1
~'—U:‘5/ Konjungsi — teks 1
i:"’{ Konjungsi — teks 2
:’J{ W Konjungsi — teks 1
°l Konjungsi — teks 1
15,’ Konjungsi — teks 3
dp ) Konjungsi — teks 1
LJ? Konjungsi — teks 1
Jumiah 132
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ASAH {49}

Terdapat sebanyak 130 kohesi nahu dalam ASAH {49}. Bilangan ini
meliputi 66 (50.8 %) kohesi rujukan, 58 (44.6 %) kohesi konjungsi dan 6

(4.6 %) kohesi elipsis. Kohesi rujukan dinyatakan melalui 11 alat dengan

Qam'i} bariz muttasil (15) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 16

kali. Kohesi konjungsi pula dinyatakan melalui 16 alat dengan konjungsi huruf

al-‘atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 13 kali, manakala

kohesi elipsis dinyatakan melalui 3 alat dengan elipsis fa'il (:_,‘\ﬂl) mencatatkan

kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 3 kali. Jadual 54 memperincikan semua
alat kohesi rujukan, elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing.

Alat-alat kohesi yang terdapat dalam ASAH {49} boleh dideskripsikan. Ganti

nama (:u) yang terdapat dalam segmen (8) dan (9), (35) yang terdapat dalam

sagmen (2), (3), (4), (6), (7), (8), (9) dan (10) serta ganti nama mustatir (&Jf)

yang terdapat dalam segmen (2), (3), (4), (6) dan (9) hanya boleh
diinterpretasi dengan betul apabila dilakukan rujukan eksofora. Dalam hal ini,

ganti nama tersebut merujuk kepada penulis novel ASAH. Semua ganti nama

berikut iaitu (us"—") yang terdapat dalam segmen (10), (L.) yang terdapat
dalam segmen (2), (6), (9) dan (10), (— ) yang terdapat dalam segmen (1),

(5), (8) dan (10), (»—») yang terdapat pada kata kerja ('&Zx&) dan (~5) dalam
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segmen (2), (L,.L'a) dalam segmen (6), (:}25«4) dalam segmen (7), (‘A'}-ED dalam
segmen (8), (QJ\_.Q (:}_w'f“) dan (:}_'-34) dalam segmen (9) serta ( ) yang

terdapat pada kata kerja (’cﬁ ’Jf), (’C..xj) dan (_» s) dalam segmen (5), (:;;-i‘)

dalam segmen (11) memeriukan rujukan kepada unsur bahasa sebelumnya

dalam segmen yang serupa bagi mendapatkan gambaran yang jelas tentang

maksudnya. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (:',U})
yang terdapat dalam segmen (9). Ini berbeza dengan ganti nama (L.)yang
terdapat dalam segmen (3) dan (4), (44— ) yang terdapat dalam segmen (11),

serta (,_1) yang terdapat pada kata kerja (:,m) dan ((5;;3‘) dalam segmen (3),

P

(s25) dan (*4—5) dalam segmen (4), (L—) dalam segmen (7) yang

memeriukan rujukan kepada unsur bahasa dalam segmen-segmen

sebelumnya secara anafora bagi mengetahui maknanya dengan jelas. Hal

yang sama juga berlaku kepada kata nama penunjuk (o)) yang terdapat

’

dalam segmen (5) dan (LLL.§3) yang terdapat dalam segmen (8). Kata nama

penunjuk (&.L;) yang terdapat dalam segmen (1) hanya dapat diketahui

maksudnya dengan lebih terperinci apabila dilakukan rujukan katafora kepada

unsur-unsur bahasa selepasnya. Perkataan (:,AJ\) yang menjadi fa‘il bagi
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kata kerja pasif (‘.L._-u‘) dalam segmen (1) dan Q,a‘,) dalam segmen (10) serta

(..-.....Jf) yang menjadi fa'il bagi kata kerja pasif (1:,_3 ;) dalam segmen (5)

dihilangkan melalui kaedah elipsis. Penghilangan menerusi kaedah yang

serupa juga berlaku kepada (L},x'Lé) yang menjadi ism kata kerja nasikh (b\?)

seperti yang terdapat dalam segmen (11). Semua 28 huruf jar yang terdapat
dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-unsur atau

bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa juga berlaku

kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (8), (10), (11) dan yang
berada pada kedudukan kedua dalam segmen (5), (7) dan (8), (...3) yang
terdapat dalam segmen (6), (:}D yang terdapat dalam segmen (2), (3), (4), (6)
dan (9), konjungsi teks (\31) yang terdapat dalam segmen (5), serta (lJ)
(L..Z.ff ,'_)._}) dan (V) yang terdapat dalam segmen (10). Ini berlainan dengan
konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (5), (7) dan (8), (.__..3) yang
terdapat di awal segmen (10) dan (11), ('(.5) yang terdapat di awal segmen (3)

dan (4), konjungsi teks (:‘)!,3) yang terdapat di awal segmen (2), (“.a Z,g}) yang

terdapat di awal segmen (6) serta (*31 ywj) yang terdapat di awal segmen
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(9) yang berfungsi menghubungkan dua segmen iaitu segmen sebelum dan

segmen selepasnya.

Jadual 54: Kohesi nahu dalam ASAH {49}

_Alat kohesi Jenis Kekerapan
‘2 Rujukan — damir bariz munfasgil 2
- Rujukan — damir bariz muttasi 2
7 Rujukan — damir bariz muttasil 16
" Rujukan — damir bariz muttasil 8

L Rujukan — damir bariz muttasil 9
i iy Rujukan — damir mustatir 7
(= &:J;;;) Rujukan — damir mustatir 14
:_,9 (g_,.l” & :}..:u) Rujukan — c_iamTr mustatir 4
oh Rujukan — ism al-'isyarat 1
L'JJI: Rujukan — ism al-'isyarat 2
L'JL Rujukan — ism al-‘isyarat 1
:,~FJ\ Elipsis - fa'il 3
o Elipsis - fa'il 2
i Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
:’ Konjungsi — huruf al-‘atf 13
--; Konjungsi — huruf al-‘atf 3
:J‘E Konjungsi ~ huruf al-‘atf 5
ﬁr‘* Konjungsi — huruf al-‘atf 2
&.fé Konjungsi — huruf jar 7
- Konjungsi — huruf jar 6
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. Konjungsi - huruf jar 9
o
__! Konjungsi — huruf jar 2
i- Konjungsi — huruf jar 4
P jung J
'd&; Konjungsi — teks 1
15 | Konjungsi — teks 1
é E o 7 . :
oy Konjungsi — teks 1
f;; ;V‘-"U Konjungsi — teks 1
LS Konjungsi — teks 1
LS J*; Konjungsi — teks 1
L:,,- Konjungsi — teks 1
Jumlah 130
ASAH {50}

Terdapat sebanyak 106 kohesi nahu dalam ASAH {50}. Bilangan ini
meliputi 53 (50 %) kohesi konjungsi, 50 (47.2 %) kohesi rujukan dan 3 (2.8 %)

kohesi elipsis. Kohesi konjungsi dinyatakan melalui 12 alat dengan konjungsi

huruf al-'atf (}) mencatatkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 17 kali.

Kohesi rujukan pula dinyatakan melalui 9 alat dengan qamTr bariz muttasil

(~— ) merekodkan kekerapan tertinggi iaitu sebanyak 15 kali, manakala

kohesi elipsis dinyatakan melalui 3 alat dengan setiap satunya mencatatkan
sekali kekerapan. Jadual 55 memperincikan semua alat kohesi rujukan,

elipsis dan konjungsi serta kekerapan masing-masing. Alat-alat kohesi yang
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terdapat dalam ASAH {50} boleh dideskripsikan. Semua ganti nama berikut

igitu (—») yang terdapat dalam segmen (3), (5), (11)dan (13), () yang
terdapat dalam segmen (2), (4~ ) yang terdapat dalam segmen (2), (5), (7),
(8), (9) dan (10), (\4— ) yang terdapat dalam segmen (1), (2), (3), (4), (5), (6)
dan (13), (») yang terdapat pada kata kerja (M') dalam segmen (2), (<)
dan (’C fq') dalam segmen (5), ('C ,’v-:»q') (') dan (‘C ,a{) dalam segmen (6),
( ,_.J‘.'-J) dalam segmen (10), ('Q-'-LD dalam segmen (11), () dalam segmen
(13) serta () yang terdapat pada kata kerja (La;g,;), (’C Jw‘) dan (Llu‘) dalam

segmen (2), (L:....i:-tio) dan ('c,;L_;) dalam segmen (4) memerlukan rujukan

kepada unsur bahasa sebelumnya dalam segmen yang serupa bagi

mendapatkan gambaran yang jelas tentang maksudnya. Hal yang sama juga

berlaku kepada kata nama penunjuk (0Ul») yang terdapat dalam segmen (4).
Ini berbeza dengan ganti nama (,») yang terdapat dalam segmen (4) dan (6),
(L..... ) yang terdapat dalam segmen (4) dan (8) serta (y’n) yang terdapat pada

kata kerja (fhi!..;) dalam segmen (4) yang memeriukan rujukan kepada unsur

bahasa dalam segmen-segmen sebelumnya secara anafora bagi mengetahui
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maknanya dengan jelas. Hal yang sama juga berlaku kepada kata nama

penunjuk (f;_-?u) yang terdapat dalam segmen (6) dan ({Yj};) yang terdapat
dalam segmen (12). Dalam segmen (2), lafaz jalalat (l’»i) yang menjadi fa'il
bagi kata kerja pasif (l:..;a;) dihilangkan melalui kaedah elipsis. Penghilangan
menerusi kaedah yang serupa juga berlaku kepada perkataan (:',:'Ji‘) yang
menjadi ism bagi kata kerja nasikh (:JB S!) seperti yang terdapat dalam
segmen (10) dan perkataan (i) yang menijadi ism bagi kata kerja nasikh

(u N ‘y) seperti yang terdapat dalam segmen (11). Semua 26 huruf jar yang

terdapat dalam sampel teks berfungsi sebagai penghubung di antara unsur-

unsur atau bahagian-bahagian dalam segmen yang sama. Hal yang serupa

juga berlaku kepada konjungsi (}) yang terdapat dalam segmen (2), (7) dan

yang berada pada kedudukan kedua dalam segmen (4), (8), (8), (8), (10)
serta (11), (_._.3) yang terdapat dalam segmen (2), (5) dan (6), (’,f) yang
terdapat dalam segmen (4), ((_,...E;) yang terdapat dalam segmen (11) serta
konjungsi teks (L—J}) yang terdapat dalam segmen (2). Ini berlainan dengan

P

konjungsi (}) yang terdapat di awal segmen (1), (4), (5), (8), (8), (9), (10) dan
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(11), (_3) yang terdapat di awal segmen (3) dan (7) serta konjungsi teks

(._.3 L‘.f) yang terdapat di awal segmen (13) yang berfungsi menghubungkan

dua segmen iaitu segmen sebelum dan segmen selepasnya.

Jadual 55: Kohesi nahu dalam ASAH {50}

Alat kohesi Jenis Kekerapan

‘b Rujukan — qamTr bariz munfasil 7
. Rujukan — damir bariz munfasil 1
" Rujukan — damir bariz muttasil 15
— Rujukan — damir bariz muttasil 8
(e 8 i) Rujukan — damir mustatir 11
o (el g jud) | Rujukan - damir mustatir 5
oih Rujukan — ism al-'isyarat 1
:;, qr Rujukan — ism al-'isyarat 1
N Rujukan — ism al-'isyarat 1
3 Elipsis — fa'l 1
:‘,;:li\ Elipsis — ism kata kerja nasikh 1
’,»b-i\ Elipsis ~ ism kata kerja nasikh 1
3 Konjungsi — huruf al-‘atf 17

: Konjungsi — huruf al-‘atf 6
.J( Konjungsi — huruf al-‘atf 1
u;‘; Konjungsi — huruf al-‘atf 1
gsé Konjungsi — huruf jar 6
- Konjungsi ~ huruf jar 8
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Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — huruf jar
Konjungsi — teks

Konjungsi — teks

Jumlah

106
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